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TIL VA ADABIYOT

TALIMI

UZVIYLASHTIRILGAN DAVLAT TA'LIM STANDARTLARI VA O‘QUV
DASTURLARI TAJRIBA-SINOVDAN O‘TKAZILMOQDA

O‘zbekiston Respublikasi Oliy va o‘rta maxsus ta’lim vazirligi, O‘rta maxsus kasb-hunar ta’limi markazi,
O‘zbekiston Respublikasi Xalqg ta’limi vazirligining «Umumta’lim fanlari bo'yicha uzluksiz ta’limning Davlat
ta’lim standartlari va o‘quv dasturlarini ishlab chiqish to‘g‘risida»gi 2013-yil 4-iyundagi qo‘shma garoriga aso-
san Umumiy o‘rta ta’limning Davlat ta’lim standartlari va o‘quv dasturlari amaliyotchi o‘gituvchilar, metodist va
yetakchi olimlardan iborat ijodiy guruh tomonidan gayta ko‘rib chiqildi.

Jumladan, ona tili, adabiyot va o‘zbek tili fanlari bo‘yicha faoliyat yuritgan ijodiy guruh Respublikamiz-
dagi mavjud ta’lim gonunchilik tamoyillariga asoslangan holda, rivojlangan davlatlarning ta’lim standartlari va
boshqga zarur jihatlarga e’tibor garatishdi. Shunga ko‘ra, kompetentli yondashuvga asoslangan umumta’lim
fanlari bo'yicha uzluksiz ta’limning Davlat ta’lim standarti (DTS) va o‘quv dasturlari loyihalarini tayyorladi.

O'zbekiston Respublikasi Oliy va
o'rta maxsus ta’lim vazirligi, Xalq ta’limi
vazirligi, O'rta maxsus kasb-hunar
ta’'limi  markazining 2013-yil 22-av-
gustdagi go‘shma buyruqglariga binoan
mazkur DTS va o‘quv dasturlari loyi-
halarini 2013—-2014-o'quv yilida tajriba-
sinovdan o‘tkazish belgilandi.

Tajriba-sinov ishlarini o‘tkazish-
dan maqgsad kompetentli yondashuv-
ga asoslangan umumta’lim fanlari
bo‘yicha uzluksiz ta’limning DTS va
o‘quv dasturlari o‘quvchilar tomoni-
dan o‘zlashtirish darajasini o‘rganish,
tajriba-sinov natijalari asosida DTS va
o‘quv dasturlarini yanada takomillashti-
rishdan iborat.

Qo'shma buyrugga asosan tajri-
ba-sinov obyekti sifatida Respublika
bo‘yicha har bir fandan ikkitadan vilo-
yatdagi umumiy ofrta ta’lim maktabi
hamda akademik litsey va kollejlar bel-
gilandi.

Xususan:

Umumta’lim fanlari bo‘yicha:

Ona tili fani

1. Buxoro viloyati, Buxoro shahri-
dagi 35-maktab.

2. Jizzax viloyati, Jizzax shahridagi
3-maktab.

Adabiyot fani

1. Jizzax viloyati, Jizzax tumani-
dagi 5-maktab.

2. Farg‘ona viloyati,
shahridagi 10-maktab.

O‘zbek tili fani

1. Qashqadaryo Vviloyati,
shahridagi 11-maktab.

2. Toshkent shahri, M.Ulug‘bek tu-
manidagi 64-maktab.

O‘rta maxsus kasb-hunar ta’limi
yo‘nalishida:

Ona tili fani

1. Buxoro davlat universiteti qoshi-
dagi 1-son akademik litseyi.

2. Jizzax davlat pedagogika ins-
qoshidagi «Sayiljoy» akademik

Farg‘ona

Qarshi

tituti
litseyi.

Adabiyot fani

1 Jizzax davlat pedagogika instituti
qgoshidagi «Sayiljoy» akademik litseyi.

2. Marg'ilon pedagogika kolleji.

O‘zbek tili fani

1. Qarshi pedagogika kolleji.

2. 1-Toshkent pedagogika kolleji.

Tajriba-sinov predmeti — kompe-
tentli yondashuvga asoslangan ona tili,
adabiyot va o'zbek tili fanlari DTS va
o‘quyv dasturlari loyihalari.

Tajriba-sinov sinfi sifatida belgilan-
gan maktabning o‘rtacha reytingga ega
bo‘lgan parallel sinflardan (akademik
litsey va kasb-hunar kollejlarida parallel
guruhlardan) bittasida o‘tkaziladi. Ma-
salan, adabiyot fanidan tajriba-sinovni
o'tkazish uchun belgilangan maktab-
ning 5-sinfidan 9-sinfigacha bo‘lgan
o‘rtacha reytingli 5 ta sinfi tanlab olinadi.
Tajriba-sinov o‘tkaziladigan ta’lim muas-
sasasining qolgan parallel sinf(guruh)
lari nazorat sinf(guruh)lari hisoblanadi.
Nazorat sinf(guruh)larda tegishli fanlar
amaldagi DTS va o‘quv dasturi asosida
o'qitiladi.

Kompetentli yondashuvga asos-
langan umumta’lim fanlari bo‘yicha
uzluksiz ta’lim DTS va o‘quv dasturlari
loyihalarini tajriba-sinovdan o‘tkazish
jarayoniga Ofrta maxsus, kasb-hunar
ta’limi markazi, Umumta’lim maktablari-
da o‘quv-tarbiya jarayonini rivojlantirish
Bosh boshgarmasi, Respublika ta’lim
markazi, O‘rta maxsus, kasb-hunar
ta’limi muassasalari kadrlar malakasini
oshirish va ularni qayta tayyorlash ins-
tituti, O‘zbekiston pedagogika fanlari
iimiy-tadgiqot instituti, O‘quvchilarni
kasb-hunarga yo‘naltirish va psixologik-
pedagogik Respublika tashxis markazi
mas’uldirlar. Ular hamkorlikda tajriba-
sinov jarayonining ilmiy jihatlarini mu-
vofiglashtirish, mutaxassislar ishtirokida
tajriba-sinov jarayonini va natijala-
rini_ hamda tajriba-sinov olib boruvchi
o‘gituvchi va metodbirlashmalarning
hisobotlarini tahlil gilish va yakuniy
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xulosalar tayyorlab, Muvofiglashtiruv-
chi guruhga taqdim etish, tajriba-sinov
natijalari asosida DTS va o‘quv das-
turlarini takomillashtirish bilan bevosita
shug‘ullanadilar.

Respublika ta’lim  markazining
tegishli fan bo‘limlari har bir chorak
bo'yicha tajriba-sinov materiallarini taj-
riba-sinov olib boruvchi o'gituvchilar
uchun tayyorlab quyidagi materiallarni
tajriba-sinov. maydonlariga yetkazib
berdilar:

1. Kompetentli yondashuvga asos-
langan umumta’lim fanlari bo'yicha uz-
luksiz ta’limning Davlat ta’lim standarti
va o‘quv dasturlari loyihalari.

2. Tajriba-sinov o‘tkaziladigan har
bir sinf (litsey, kollejlarda har bir bos-
gich) uchun belgilangan fanlardan tag-
vim-mavzu reja.

3. Taqvim-mavzu rejadagi har bir
mavzu bo'yicha o‘quvchilarda shakllani-
shi lozim bo‘lgan kompetensiyalar.

4. Yangi o‘quv dasturi loyihasi aso-
sida darslarni otish uchun amaldagi
darslikdan foydalanish bo‘yicha tavsi-
yalar.

5. Taqvim-mavzu rejada belgilan-
gan nazorat ishlarini o‘tkazish uchun
nazorat materiallari.

6. O'quv jarayonini tashkil etish
uchun dars ishlanmalari, didaktik ma-
teriallar va boshqalar.

Tajriba-sinovdan o'tkaziladigan
DTS va o‘quv dasturlari loyihalari, | cho-
rak uchun sinov materiallari eksperi-
mentator o‘gituvchilarga (litsey, kollej)
o‘quv vyili boshlangunga qgadar yetka-
zildi.

O'qgituvchi tomonidan tayyorlangan
har bir mavzu bo‘yicha xulosaviy mate-
riallar dastlab maktab, kollej, litsey fan
metodbirlashmasi tomonidan muhoka-
ma qilinadi hamda har chorak va o‘quv
yili yakuni bo‘yicha muhokama uchun
tahliliy materiallar tayyorlanadi.

Komila USMONOVA,
RTM bosh metodisti

e-mail: til@sarkor.uz
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A3IMNYNUK — MAKCAL, YCTOSJIUK - LUAPAD

...Hasokar OGownaHfmy CUMHMAAHOK Y3MHWUHT KU3MKYBYaHIUIMM Ba 3uApaknuri Ounax
KynrmHa TeHrgownapvgaH axpanub Typapau. YHaarm Oy Kmavkuw, kyn HapcanapHu 6u-
nvwra 6ynraH xampart nunnap ytraH canvH Kybyamnd 6opgan. KOkopu cuHdra ytraHga Ta-
PUX YKUTYBYMCH YFUMONM ONaHUHI AApPCUHMN, alHWKCa, AUKKAT Ba 3bTMBOP 6unaH TUHrmapa.
MexprboH yCcTO3 Tapuxui BOKeanapHW Kyprasamanu Kyposnnap acocuia LuyH4anuk cogaa
Ba TabcupyaH GaéH atapaukn, Hasokat y3uHu Xygam Bokea cogmp 6ynraH yTmuwira caéxat
KUnraHgek xuc kunapau. Ell Kn3anokHWHr kanéuaa oyHEHW xamparra conraH Tapuxunm Ma-

CKaHNnapHu KypI/ILIJ ncTarun Tyrunapau.

«...Y3ra HOpPT ogamiiapu OvnaH rannawmw Y4YyH oowka TUNNapHn xam MmyKkammarl ovnmw

Kepak», — XaéngaH yTkasapau y.

KOkopu cvHdaa YeT TUNMHKM ypraHa 6ownaray, Ha-
30KaT Y3UHWHI Op3y Ba Xaénnapura xaeob TonraHaek
oynan. MHmus tunu danmn ykutyBuncu Mup3saaxmag
AOVpKYNoOB yKyBYMNapga 4YeT TUNMWHW  ypraHuwra
YMHakam WuXIIoC Ba XaBac ywrota ongu. Hasokar
MyxammagueBa VMHIMnU3 TUNW OAPCUHU KU3UKUO TUHT-
nap, yiwra 6epunraH BasudanapHu Mykamman Oaxa-
puwwra uHTUnapan. YHgarm 6y KM3MKULLIHW Ce3raH Tax-
pubanu myannum yKyBYNCUHW YET TUNTUHU SHAZa YyKyp
arannawm yvyyH Kylwimmda agabuétnap, kyprasmanap,
Gagumi kntobnap onub Gepapawn. by xapaénnap Ha-
30KaTHWHI Kenaxakga YKUTYBYM KacOMHW TaHnawwura
JabBaT 3TraHu aHuK 3aMU.

WHrmn3 tunu ykutyBYMCU GYNULLIHK Op3y KunraH
OAOVIA KWLIMOK KU3M X03upru Y36ekMcToH aasnat
XaxoH Tunnapu yHuepcuteTura ykuwira kmpaun. 1988
nunga onun YKyB HOPTUHU BuTuprad, y3um Taxcun or-
raH [Jyctnvk Tymanugarn 6-maktabra WHImuM3 Tunm
YKUTYyBYMCY BYNMO mwwira kabyn KunmHau.

Y3 yctaa KyHT GunaH uvwnaw Ba U3naHWULLIHW
Makcag Kunub KymraH myannuma TabivM XapaéHu-
4a ycTo3napv Hasapura Tywau, WUWOHYMHW OKNaaw.
BupnHun ToMdanu UHMU3 TUNN YKUTYBYMCK LLIOTUPA-
napuHN Typnu KypuK-TaHnoenapga, ovnumnap 6enna-
WwyBuaa daon UWTUPOKMHM TabMWUHMALW YYyH OMnmMm
Ba MaxopaTuHu asMagun. YHUHT nanaHuwiniapuy y3 cama-
pacuHu kypcatau. 2012-2013 ykyB nunuga wormpau
7-cvHd yKyBumcu Laxsonq Magves 6unvumnap 6enna-
LUYBUHMHT pecnybrnvka 6ockuumaa UwTnpok aTnod, coB-
puHZopnap katopuaaH YpuH onau.

Taxpubanu ycTo3 YKyBYMNMAPVHUHT UHIMU3 TUnuga
MyKaMMar MYIOKOT KMMULIUFA 3pULLMLL YYYH, aBBaro,
TyFpy Tanaddysra ypratuil, OF3akuM HYTKUHU PUBOX-
NaHTUpuLIra acocun 3bTUOOPUHM KapaTagu. ByHWHr
YUYH Y XXOHMY MYNOKOT — AnanornapgaH kyn cporigana-
Hagw. Tyrapaknapga, AapcaaH 6yw Baktnapga 6aguui
afabuétnap opkanu YKyBYUMAPHUHT OF3aKM HYTKUHU
ompagu, YeT an agabuéTnra 6ynraH xaBacuHM Kyyam-
TUpULWra MHTUNagu.

— VIHCOH y3 onaura makcag Kymmd swawim kepak,
— pgenpgn cyxbatoowmmna. — Kuwmnok yKyBYMnapuHmu

veb-sayt: www.tilvaadabiyot.uz

YeT TUNWHW YpraHuwra KU3MKTUPWULL, YMapHWHE Ker-
rycmga wnM-aH, caHbaTt Ba Oollka WyHanuwinapga
MyBadakMAT KO30HMO, XOPWXKUA Tunnapga 3pKUH
MYNOKOT KUMnraH Xonzaa ayHéra Y36ekncToH, y36ek Homu-
HU TaHUTULUra XMcca KyLuLL — acocun Makcaamm. AHa
Wy nynga fapcaa, AapcAaH Talkapu MaluFynoTnapaa
YKyBUYMNap OunaH myHTasam paBuULLAA XXOHN MYITOKOT
onunb 6opamaH. TabTun KyHnapuaa maktabga govmMun
daonuat kypcatagurad VIHmMu3 Tunu Tyraparv Tawkusni
aTraHMaH. YHOa 1—4-cvHd yKyBUYMNapW yHyH Xam WUHr-
N3 TMNWU MawrFynoTnapu onnb 6opunaagn. Ynap éunax
TWUIMHW aH4Ya MykaMmman ypraHraH 8—9-cuH ykyBumMnapu
caBor-KaBobnap, YXOHNN MynoKOoTnap TallKui 3Tagu.
By makTtabvmnaga KeHr Kyrnod €3raH «YCTo3-LIorupay,
«YpraH, ypraTt» XapaéHUHUHI MaHTUKUA 4aBoOMUAMD.

CoaT MUMMapUHWHI CEKUH, aMMO, TMHUMCK3 Xxapa-
katura 6okub, KyHnap, xadranap, onnap Ba ninnap-
HWHT KY3 0410 toMryH4a yTnb KeTraHura wyobxa KunacaH
Oab3aH. bMpoK, BaKTHUHI tOrypuri kevya unk 6op mak-
Tab OCTOHACWMHM XaTtnaraH LUOTUPAVHITHUHT ByryH onuvn
YKYB HOPTUHU OUTUPMO, EHMHITa xamkacb cudatmpa
KyLumnraHmaa sIKKornpok cesurnapkaH. ByHu kapaHrku,
ycto3n H. MyxammagueBa cabofvHM onraH KynruHa
Lwornpanapu 6yryH yKUTyBYUnuk kacbmnHm arannab, e
aBnogra cabok 6epmokaa.

www.ziyouz.com kutubxonasi
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— MeH wyHpgan nbpartnu, y3 xaétm MasMyHUHU
éwnap Tapbusacuga ged 6unran yctosgaH cabok on-
raHUMgaH MaMHyHMaH, — genan Maskyp MakTabHWUHr
€ MHImu3 Tunun axm ykutyeuncu L. AnnmkoHoB. —
AVHM gampa vl xapaéHuga xam y KAWnaaH Kyn Hap-
caHu ypraHmokgamaH. TabuataH GonaxoH, duagonm
Myannuma ounaH uwnaétraHnmaaH daxpnaHaman.

Hapxakukat, 6-maktabaa Y3 KacOUHUHr dungonn-
cn BynraH ycto3nap kyn. ByryHrm kyHoa maktabpa
Taxcun onaétraH 526 Hadbap ykyeumra 37 Hacdbap
Manakanu negaror Tabnum-tapbus Gepmokga. 11
Ta aH, 5 Ta cnopt TyraparM MyHTasam aonuat
KypcatanTu. YKyBYMNapHUHI 3aMOH Tanabu aapaxa-
cvga ounuMm onuWM yYyH KOMMbKOTEP CUMHAXOHAacH,
YKyB-rabopatopusi XoHanapu 3apypui xuxosnap oum-
naH Tyra TabMWHMAHraH.

V3bekucton Pecny6nukacu  [pesnaeHTUHWUHT
2012 un 10 gekabpgarn «YeTt TUNNapHU ypraHuL
TU3UMUHM SiHada TakoMUNnawTUpuW 4Yopa-tagdup-
napwv TyFpucuga»ru Kapopu €L aBnogHUHT yHE Nnu-
daHn sHrMnuknapugaH MyHtasam xabapgop 6ynraH
xonga, Mykamman Ounum onuiunapura KeHr WUMKOH
apatan. bapua xonga 6ynraHn kabwu amHu KyHnap-
Aa Maskyp maktabga xam 1-cuHd ykyBumnapu [lpe-

TALMI
3MOEHT coBfacu TapkubuaaH Xom
onraH yKyB Kyponnapu katopuaa yet
TUIW Aapcnurn, KyLmmMya sBocuTtanap
BunaH TYynuK TabMUHNaHWG, Xopu-
XU TUMRapHW YpraHuwira KMpuLwaw.
BYHUWHI y4yH Maxcyc cuHdXoHa Tan-
épnaHunb, 3apyp TexHUK BocuTanap-
OaH Talkapy YKATyBYMnap kutobw,
oTa-oHanap Kkutobu, myneTMMeguna
Xuxosnapu OunaH TabMUHNAHAW.
Hatnxapa, 1-cuHd  yKyBUunapu
axbopoT-KOMMYHUKALMS  TEXHOMOo-
rmanapn  épagamupa  VHMmus  Tunu-
HU KM3MKapnu yuuHnap épgamuaa
ypraHmb 6opmokaanap.

Makonamuns kaxpamoHu Ha3so-
kat MyxammagueBa 1-okTa6pb —
«YKnTyBUM Ba Mypab6uiinap KyHu»
MyHocabatn 6unaH Npe3ngeHTumMmn3
dapmoHura 6uHoaH «Y36EeKNCTOH Pecnybnukacuga
XM3MaT KypcaTtraH xank Tabinmmm Xoaumuy» daxpun
YHBOHM OBunaH TakaupnaHgou. ByHpanm tokcak Myko-
$OT M3naHyBYaH yCTO3 3MMMacura siHaga KaTtTapok
MacbynUSATHW toKnaMmokda. Y Maexyd UMKOHUSTRap-
OaH donganaHraH xonga Tabnum cudpatv Ba ca-
MapagopnurMHM owmpuwra 6unvMm Ba MaxopaTuHu
cacbapbap aTmokaga. YHUHr ounacuga kamon Tona-
€TraH yFun-km3nap xam oHacu msmpgaH 6opub, 4yet
TUMN YKUTYBYNCU BYNNLLHN XaBac KUIULLIMOKAA. Yenu
XacaH VMHmMu3 Tunu Bynmya TapXXUMOH, Kuau yrnHo-
3a XKussax gaBnat negarorvka MHCTUTYTW Tanabacwm.
Konnex ykyBuMcu 3unona xam oHacu kabu MHrnu3
TUIMKN YKUTYBYMCK BYIIMOKYN.

XaéTnm MasMyHuUHW 33rynukga, éwnapra Tab-
num-tapbusa 6epuwpaa ned GunraH Hasokat Myxawm-
MagmeBa kacbupaH OaxT TomaéTtraH ycTosnapaaH
oupn. KayvoHnapoup worvpanukga Taxpuba Ba
Maxopart ypraHraH MyannvMmMa anHu KyHaa yctosnapu
cacbvaaH ypuH onau. YCTo3 feraH wapadra mysaccap
OYNULWHWHT 3K yrnkaH 6axT amacmn?!

A6aycattop COOUKOB,
XypHanucT
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TUN - TUPUK BA TUHUK TYWUFY

Y NHCOHHU KaMOonoT nunnanosanapura KyTapyB‘-Wl 9HI MYXUM BOCUTA

Tun uHcoHusIM2azauHa amo smusieaH 6ekuéc myxgha. LLly bouc xap bup musiam y3
OHa murnuHu mykaddac HebMam, Musul Kadpusim cughamuda ab3031altdu. OHa musu-
Mu3 6yneaH y3bek munu xam alHu 3b303y axmupomea nouuk. Ly mabHoOa y3bek mu-
JNIUHUHe anoxuda Kkadp monuwu 1989 dun 21 okmsbpdazu «[asnam munu xakKudarau
KoHyHHUH2 Kabyn kunuHuwu 6unaH 6esocuma 6ofnuK, anbamma. AHa Wy mapuxul KyH-
HUHe 24 Gunnuk mytu maHmaHa KunuHaémeaH KymilyF oHriapda oHa musnu mab/uMu ea
mus unMu Macananapu ro3acudaH 3axmamkaw onum, Y3P ®A Anuwep Hasouii Homuda-
eu Tun ea alabuém uHcmumymu Oupekmopu, ¢husionoeausi haHnapu Ookmopu, rnpoghec-
cop HuzomudduH MAXMYLOB 6unaH cyx6amda 6ynoux.

— YcT03, «daBnaTt Tunm xakupga»rm KOHyHHUHr
Kabyn KunuHrauura 24 umn Tyngu. Anbarra, yTraH
gaBp MobarHuMAa OHa TUIIMMMU3HUHI HYY3UHU
owunpul, uctebhoaa UMKOHUATNIAPUHUN KeHranTm-
pvw, yMyMmaH, TUN YKUTULL MeToauKacu bopacuaa
KeHr Kynamnu uwnap amanra owupungu. by, aB-
Bario, UCTUKIOJ, KoraBepca, OHa TUNUHWUHI OaB-
nat mukécumparm MyxocdpazacMHM TabMWHNaraH
KoHyH 6unaH 6ofnuk, an6arra. Cus aHa wy xapa-
€Hnappa 6eBocuMTa ULLUTUPOK 3TUO KeriMoKZacus.
KenuHr, cyx6aTMmMuM3HM OHa TUNUMM3HUHI Ylua
OOornFanu paBpnapgarn Xoriatv, YHUHr KagauHu
TUKNaW XapaéHuaarn KypawslapuHu 3crawgaH
o6ownacak.

— AxpgoonapummsHuHr  6exan  Oylok  op3yna-
pu pyedu GYNMULL MUCTUKNON XankMMun3 KagauvHUHT
KyTapunuiiM Ba OHa TUIMMU3HUHI Xarnkapo Mukécaa
TaH ONMUHULLMIA UMKOH Bepan. Y36eKNCTOHUMUSHUHT
MYyCTakumn  TapakkMéTu nunnapuga  puvniraH
CcanMoknun KTyKnap CyHrcns daxpy udtmxopra LUuo-
éHgup. byryH mamnakatumusga  HOpTtOowmmMm3
paxHamomnuriuga Kynra KUpUTUIraH — onamiuymyn
MyBadhakuaTnapHUHr  6axocu  «Tapuxuny AgeraH
ynyoBrapra xam curmManau, yrnapHu eTTu UKAUM 3b-
TUPOM STMOKAA, XOPWXIMK OYCT Xam, HOOYCT Xam
HaTWXacu Hakg TaxkpmbanapMMmmara xaBac Ba xampar
BunaH kapamokaa.

FOpTMnsga mabHaBU-MabpuUn McnoxoTrap
AaBnar CMECaTUHUHT YCTYBOP MyHanuwnapugaH 6vpu
cupatnga 9bTUPOM  STUMrAHU  MYCTaKUINITUKHUHT
MaFdy MOXMSATMHW TepaH aHrmanguraH, YHU Kys3
KopauuFugam acpamokka Xamuwia xo3up Oynrad
LWAXCHUHF LUAKNMaHuwnra 3aMmvH Apatav. AHUKKW,
MabHaBuAT-Mabpudat bopacmga amanra oLwnpusraH
Kyrnamnam ucnoxotnapga Tun macanacu askynogaa
MaBkera ara. YyHku MNMpe3ngeHTnmmna «KOkcak mabHa-
BUAT — eHrunMac Kyy» kutobupa anoxupa TabKup-
naraHugan, «...y3rnvkHUW aHrnawl, MUSIMA OHr Ba Ta-
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drakkypHUHI ndpogacu, aBnognap ypracugarv pyxun-
MabHaBuU BOFNUKMAMK TWMN opkanyu HaMoéH Bynagw.
XKamukn asry cpasunatnap MHCOH kanbura, aBBarno,
OHa annacw, oHa TUIUHWHI BeTakpop xo3nbacu bu-
naH cuHragu. OHa TUnu — By MUNNAaTHUHE PYXUANPY.

UnHaaH xam, Tunga WHcoHZaw Mypakkab Ba
MyxTallaM MaBXyOOTHUHI asanuin Ba abagun
MOXMSATUra 4axngop cuHoatnap y3 TakacCyMUHW Tor-
raH. Ogam 60nacuMHUHT aknNuin Ba MagaHUn-pyxumn 3y-
Banacmgarv, Heda MUHT MUK TagpVeKUM TaKOMUIK-
narn 6upnamum acoc Tunamp. MeHnuk TyiFycu xam,
KaBMIIMK KanFycu xaM, BMHOGapuH, MUIMaTHUHT Y3k
NOPOKU, SbHU XankHW xap kaHgan Gano-kasonapgaH
KYPMMOK Ce3rmcu xam amHaH Tuira Kypa TyFunagu
Ba Awangun. flyHé Tmn unmuga ydmac us Konguprax
oNnMOH annomacu Bunbrensm ¢oH ym6onbATHUHT
«MEHUHr MUnnaTMM TUNWHUHT goupanapu MeEHUHT
OYHEKAPALUMMHWHT JovpanapuHy bungupagn» geraq
rannapwv katTa xakMkaTH/ akc 3TTMpagn. Xyaam LWyHUHD
YYYH XaM MWUNNAaTHUHE Y3-Y3UHU KYPUMOK TYNFYCUHU
yTMacnawTnupmoK, MUHI  WWNNUK  OyHEKapaluvHu
MexBapuaaH YMKapMOK UITMHXUAArn UCTUNOYN LIYpo
cnécatu y3oK nunnap y30eKk Y3MUIMHUHE  KY3rycu
OynMuL Y30eK TUAMHUHI KaHOTUHU KaMMPMOK Mnanu-
naH oynoun. Kusun KyproH capxagnapuv ndmaaru pac-
MU ngopanapHuHL sWwnknapy 6y Tmn y4yH TamomaH
énuk agun, By TMn GunaH pysfopaaH Tallkapura YMknuo
oynmac agu, 6y Tungarv gogra unno UMAOA NyK S4u.
Kapunb 6up apum acpnvk uctmbnon naspuaa ysdek
TUNWHWHT SiroHa BaTaHW 6ynMuw YsbekuctoHaa By
TUITHUHT  XaK-XyKyknapu (Xyoou YHUHT aracu Kabw)
norvmMon aTunau. XartTto uaMui uwnap xam oy tunga
€3UnunLInN, XMMOS KUIMHULLUFA Takuk KynunraH. by, an-
6aTtTa, y36eK TUIMHVHT PUBOXWN YYYH XUOOUA 3apap
eTkasv xank kanbvgarm CuM-CMM OFpUK, adoKCU3
KagoK 9auku, OyHra WMCTUKMOMHWHE WIIK 3NKWMHMapwm
bapxam G6epaun. 1989 mnnHuHr 21 okTsabpuaa y3bek
TUNMHK topTUMK3ga daenat Tunu ed pacmaH 3broH
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KurraH KOHYHHVHT kabyn KUnmMHUWK Ywa gaspga mam-
nakaTMMU3HUHT BUpuHYM paxbapu cudatuga n oru-
naraH myxrapam KMcnom KapumoB paxHamonurvga
NCTUKION capu KynumraH, xed oup mybonaracus, unk
pacMuii Ba gagun kagamnapgaH ovpuv agu. Jasnatu-
MU3 paxOapUHMHI XaKKOHUA Tabbupu GunaH antran-
na, OyryH «...y36ek Tunm MycTakun 0aBrnaTUMU3HUHT
Gaviporu, repbu, magxmsicu, KoHcTutyuusicn katopuga
TypaguraH, KOHyH Nynu GunaH Xumosi KunnHaguraH
MyKagaac TmmconnapuaaH oupura annaHam».

MaHa, 6yryH 24 nun 6ynantuku, «[dasnat tunm
xakuga»rn  KoHyHMMW3 uvwnaantv, y opTMMmsga
AWaéTraH GMPOH-OMP MUNMAT BAKUITMHUHT KYHrImra
Fyny conaétraHn NykK, YyHKn y30eKk TUIMHUHI gasnat
TUINKN 3KaHNUIM BoLLKa MUNNAT BaKUIINTAPVHUHE Y3apo
MyrokoTnapvaa y3 oHa TUInapuHu KynnawnapugaH
nbopat XyKyknapura acrno MOHENVK Kunmangw.
V3bekuctonaa 6apya Munnat Ba anatnapHUHr Tnna-
py, MadaHuATIapu Ba ypd-ogaTnapuHUHE canomat
CaknaHvWy Ba pUBOXMaHULWIM Yy4yH Gapya Luapout-
nap apatunrad. Y3bek Tunu gaenat Tunm cudatu-
0a, MyCTakun [aBnaTHUMHT Mykaggac pamanapvgad
Oupn 6ynub Gapya munnat Bakunnapu TOMOHMAAH
ypraHunMmokaa.

By ypuHga Gup mMyxum MacanaHu, Wyn-nynakawi
6ynca-ga, antnb yTMmok cdapsgup. ABaro, y3 oHa Tu-
nvra xypmaru 6op ogamriHa 6oLuka Tunra xypmar Ky3u
OGunaH kapan dunagu, yH1 CuaKMauIngaH ypraHa ona-
an. Y3 oHa TUMMHW YHYTWLL 3Basura ypraHunagvrau
TMN 4nMH ogam Gonacura chorigagaH Kypa 3apapaup.
Konaeepca, OHa TUNUCU3 WHCOHHWHI MabHaBWN-
pyXun nngmsnapu cofnom Gynmangu. Amepuka co-
LMONMMHIBUCTNAPVHUHT Taxpuba-TagkukoTnapy LyHU
KypcaTagukun, axonucu Y3 oHa TUMWHU YHYTUO, WHr-
nuMs4va ranvpaguraH 6ynvb ketraH xygyanapga XXMHo-
ATYMIVK Japaxkacu ceavnapnu gapaxaga optuk. by
xonart, anbartTta, oHa TUIMHWHE YHYTUNULWK Tydannm
3THOMaZaHuU, MUNNUIA-PYXMIN UNan3napaaH y3unuL,
WMHCOH OHIMM Ba caxusicugarv Munnui-magadin, Mun-
NUA-MabHaBUN  KaOPUATIAPHUHT  KAOPCU3MaHULLIN
HaTwkacngnp. KOPTUMU3HWHT TypAyM Munanatra MaH-
cyb dykaponapu y3 oHa TunnapuHu mykamman éwun-
cvHnap, y3bek TunuHM aca GanpoFnmns, repbrumms,
MaaxuaMna, KOHCTUTYLMSIMU3 Kabn Y36eKUCTOHHMHE
MyKkagaac TMMmconnapuaaH bupvra Tyran axTMpom, Ly
topTra cagokatnu dpap3aHanuKHUHT caMuMmnia ndopa-
cu cudbatuga duncuHnap Ba ypraHcuHnap. MeHumua,
Oy XaKMKaTHM MamakaTUMU3HUHI Bapya Mabpudar-
nn dykaponapu AXWW aHrmangunap, WYHWUHT YYyH
XaM BaTaHOOLUNaPUMU3HUHT akcapuaTy Y3 OHa TUMK
6unaH bupra y30ek Tunuga daMUH-3PKUH MYNOKOTHUHT
yOoAacvaaH YmkMokaa, by Tunra gaBnatMMm3 TUMCOMK
cudatnga MyHTa3am aXTUPOM KypcaTtMokaa.

Tabuniikn, TUNUMUSHUHT Keyacu Ba OyryHu-
HU KuécnaraHga, ep GunaH ocMoHYa capk HaMOEH
O6ynagu, 30TaH, TUIIMMU3HUHT Keyacu Keda 3au, Oy-
FYHU 3ca KyHAy3aup. Xed O6up uwtmboxcus anmtuul
nosmmKkn, y3bek TUnNM Kyppau 3amuHgarn 6eHuxos

TALIMI
kagum Ba 6ov TunnapgaH évpuaup. by Tungaru Ge-
mMucn G6aguvaT gypooHanapu OyHé Gaguuii Tadbak-
Kypu Tapuxuga MyxuMm ypuHra ara. by tun ynyrs Anu-
wep Hasoun gaxocu TasBannyaura SOSMWMK KUMraH,
YHW BOsira eTkasraH Ba Oy 6eHa3up 4axOHWMHI MHCOH
aknMHW Non KonaupaguraH uctebaon Kyseaty bunax
3ca aliHu TUn sHaga Kygpar Ba KaMpoB, 3aHMMHIKK Ba
paHrMHNMK Kacb aTraH, AHaga 6etakpop Ba bapkamon
Lwamonnn TonraH. TUAMMU3HWUHI kevacmuaa yHUHr ba-
annaT Gopacuparv Takomunura €pyr YynnoH 6ynuod
4YMPOK TyTraH OyloK Ba CYHOK SNMMMU3HVHI TEHICU3 Xa-
copaTtnapuH/ MMHHATAOpP aBnognap yHyTManau.

— Dapxakukat, TUJT — 6ekuéc Ky4. YHu dakar
anoka BocuTtacu cudatuparMHa TYWYyHUW Oy
MyXxTallam XOAWUCaHW, Kamupaa, XYHnawTupuLura
TeHrnurugaH ésrupraHcus. MHCOHHUMHI wWwaxc cu-
¢daTupa kamon TonNUWK Xam, Cy3CuU3, TUI opKanu
6ynagu. YHU mMunnaTt Kysrycu, aun kanutu aneé
3bTUPOMd ITUNULLIN XaM LWyHAaH. Tabbup xous
o6ynca, TUIl peraH myxTawam TywyH4a ocTUAAa HU-
ManapHM TYUMWUMU3 (TYLWYHULIHWUHT Y3U KaMIUK
KunaguraHpgawn) nosvmm?

— [yHé dunonorna unMuaa TMn Ba Xank PyXUHUHC
OOFNUKAWIY, TUNNAPHUHT  XUITMa-XUNAUMM - OYHEHU
TYpnv TWUM aranapuv TOMOHUAAH Typrnya KypuLl dKaH-
nirn xakyaaru fosinap OyryH gespnm abtupod atmb
OynuHrad. Atoknu TunwyHoc B.J1.YopdHuHr «Arap
HbIOTOH Xonwn nHaencnapwu Tunuga ranvpraHga aaum,
YHUHT  usmkacugarn ornam MaH3apacu Oolikada
OynraH Gynapau», OeraH cysnapuga akc 3aTraH KOH-
uenumsaga myansH 6up Tun aracu AyHEHW Goluka Twn
aracura KaparaHga dapknu Tapsga Kypuwmn Tabkni-
naHrad. Tvn aHa WwyHaan Mmypakkab, XankHUHT QyHEé-
HWU KYPULL, WOPOK KUMUL Tap3u, Pyxu, MagaHUATUHA
ndgona ataguraH xoguca. YHu dpakat anoka socutacu
cupatmga TYLWYHULW, XaknkaTaH Xam, Xyda XyH Ta-
caesypavp. W.J1.Baiicrepbep TUMHWUHI KaHAal UMKO-
HuATNapra ara akaHnurn xakmgaru casonra 100 TagaH
99 xonartga Tun anoka Bocutacu aed xaBob GepuLl-
napunu, By aca TN NMKOHUSTNApUHU TynuK Gunmac-
MWK HaTWKacu aKkaHNWUruHW antaam (Baiicrep6ep W.J1.
PoaHon a3blk u dhopmupoBaHue ayxa. M.: Egutopuan
YPCC, 2004. C.83). MynokoT Bocutacu oynuw Tun-
HUHT kynnab BasudanapugaH 6upn, xonoc. TUITHUHP
KOrHUTUB (OyHEHM BunuLl), KpeaTus (MKOOWUN), aKky-
MynaTuB (Bunum-TaxkpubanapHu caknail, Tynnai),
akcuomnoruk (6axonail), SCTETVK, MWUNNUA MeHTar-
NVK, STHOKYNBTYPOSIOMMK, STHOCOLIMONOTMK Kabu sHa-
0a MyxuMm Basudanapu xam MaexXyoku, yrnap UHCOH
OHrMra TWN BocUTacuga MasKyp >XuxatrnapHu onunb
knpagu. by xnxatnapcms aca, Tabuuiikn, ogam 60-
nlacu MHCOH JeraH Kcak pyTbara Hown OynonmMangu.
OyHEHM BunML, WXKXOOUA M3NaHUL, axaoanap aknm
spatraH 6onnuknapgaH xabapgopnvk, AaXWwmn-EMOHHN
Baxonaly, ry3anivkHu gpoK 3TULL, MUIIIIMIA MaHCy6-
NUKOaH MAETUXOP KUNWULW, MUNNIMA-MadaHun aHba-
HanapHM TepaH XWUC 3TUL, KaBMHUHI KaauMWA Ba
3aMOHaBUN BUMPNUK KouaanapuHW YHYTMacnuvk kabu
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TALIMI
Oup KaH4a KagpuaTnap dakat Ba gpakaTt Tunra kKypa
Tvpukamp. Cy3 cantaHaTUHWHI CynToHn Anuvwep Ha-
BOUMHUHI «/IHCOHHU Cy3 annagu Xyoo XamBOHOMH,
Bunkn ryxapy wapudpok WYk OoHAMHY» GanTnga
aHa Wy XakukaT TabkuanaHraH. VIHCOH Ba XaWBOH
dakaT ranvpuil KabunuaTUHUHT Bop-nyknurura kypa
dapknaHmanan. dakaT anoka socutacu cudarmagarm
Tvn amac, 6ankm 6us toKkopuga caHab ytraH Basuda-
napgary Tun ogam bBonacura «ryxapu wapud»nuk
Gaxw atagu. Xap 6up ogamaa TMn TYWFyCU TUPKK Ba
TUHUK BYNIMOFM NO3KM, aHa Ly TUPWUK Ba TUHUK TYIFY
OunaHrMHa KamornoT nunnanosinapura KyTapuriMok
MYMKWH.

— ByryH 3amoH wuapat 6unaH y3srapuwinapra
103 TYTUO, XKaMUAT XaéTura Xurma-xus coxa sHru-
nuKnapu Knpm6 kenmokaa. AHa Wy SHrUNaHULW-
JIAPHUWHT TUIra, XycycaH, OHa Tunura KaHgam Tab-
cupu 60p? By TunwyHoc MyTaxaccucnap rappa-
HUra KaHgan macbynusiTnap roknamgu?

— ByryHru torypuk 3amoHgaru ysrapvwnap wug-
OaTVHKM xed Hapca 6unaH ynuab 6ynvangn. JyHEHNHT
y Bypunga nango 6ynraH 6up AHrMNUK, Mabkynamp-
HOMabKynamp, LWy COHUSAAAEK Kyppau 3aMWHHUHE Oy
Oypuura eTmb Kenuwim MyMKUH.

Bawapuatr Tapuxugarm Ty6 Oypunuwinap, xa-
MUAT xaéTuaarv Xuaaun yarapulinap, SHr aBBaro,
TUIMTHUHT NyFaT Gownurura Tabcup Kunagu. TUITHUHE
CVYHTaKTUK Kypunuwumga OyHganm yarapuwnap Tabcu-
pu OunaH anpum CUHTaKTUK OUpNMKNap, CUHTAKTUK
KypunMmanap daonnawujwmn, avpumniapu cyctralum-
WK Tadumn. LyHWHr y4yH Xam TunwyHocnap TUITHUHE
nyrat 6onnurmHmn 6apomeTpra MeHraangunap. XXamum-
AT TAPUXMHU Cy30aH, CYy3 TapUXMHW 3ca >XaMUATAaH
axpartunraH xonga tacasByp Kunvb 6ynmanan.

MycTakunnuk 6ouc y36ek Tunuaga easup, mymaH,
8us105IM, Xappox Kabu anpum acKMpraH cysnap sHru
MabHonap GunaH TYWMHraH xonga TUKNaHaWn; Mab-
Hasusim, Kadpusim, MeHmanumem, Musnamrapeap
kabu yHyTWnraH cysnap y3 kagpu ounaH KoByLlaw;
barpukeHanuk, 0anonam{oma, UypuKkHoma Kabu sHrm
cysnap scangu; 6pokep, UHHOBauus, UHMepHem,
MEHEeXMeHm, MOHUMOpPUHa Kabu Xyaa kynnab xopu-
XU cy3nap Tunmmmuara kupmb kengu. Tunummus nyrart
3axupacy aHa wy Tap3ga 6onmb 6opmokaa.

AVpyM KwiMnap TunMMmsra yYetgaH kupmb ke-
nagvraH cysnapra keparugaH opTuK fawnuk 6unad
Kapangunap Ba yanapvHu y30ek TUIMHUHT codhru-
M ydyH Kypawuunap cudatnga TakguM KUIIMOKYM
oynuwaan. MeHuHr Hasapumpa, Oy yHYanuMk xam
agonaTtnu Ba UNMUM acocnu kapawl amac. Ep t3uga
MyTnako coc Tun nyk. Anbatra, 6up Tmn 6owkacugaH
cy3 onaagun. by Tabvun xxapaéH. AliHukca, byryH, rmno-
OannawyB 3amoHuga siHrM nango éynraH 6up TyLwyH-
Yya €kM Hapca (TexHWKa, TEXHOMOrUd, UIIMUA FOS Ba
X.K.) Bup oHpa gyHéra énvnagu Ba, anbarra, ywoy Ty-
LWyHYya €k Hapca boLLKa topTra sinaHfod xoraa amac,
anbatTa, KuAnmmn — cy3m (Homm) GunaH KMpub kenaaw.
ByHpan «kenyBu4m» cysnapra TUAMMU3 SLUNKNApUHU
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TaMoMaH Tambanab TawnalHUHT UNoXn Nyk, dakart
MebEPHU yLUNaLl, UMKOH 6ynca, 6y cy3napHUHr TUK-
MU34a XYM MyKOOUNUHM Tonuw ékn, kamuga, ynap-
HUHT Tanady3nHM TUIIMMU3 TOBYLL KOHYHUSITRapuvra
UMKOH Kagap Mocrnall 9Hr MakOymn Wyn 9KaHMUrmHu
TabkuanawHy nctapgaum. Xap kanawn, BernocunegHu
JKUH apaea, NapoXO4HWU cy8 alifupu, BOAOPOOHW Cy8
myFOUpFUY, KACITOPOAHW ayyusl AevavraH 3aMmoHnap
OyryH Tapuxgup...

Anbatta, pecnybnukamusga «[aBnaTt Tunu
xakuga»rm KoHyH MXKpOCMHM MyHTasam TabMMWHMALL
Wy HpT xap 6up dykapocMHUHr Oypun GYNMoFn no-
3uM. AHa wy Bypy vykyp aHrnab etuncaruHa, 6y 60-
pajaru xap kaHgam Ul xapakatra kenagu. Xap oup
dykapo, Kum GynuwmaaH katbu Hasap, Y3 caonus-
TMAa maskyp KOHyH Tamabnapu wxpocura gaxngop,
KaTTagup-knumkgup, ovp uwHM kunub 6opca, Kyn
Hapcanap y3 xounura Tywagun. babaaH by Tagbupnap-
ra gaenar Ty3unmarnapwv etapnm abTnbop 6epmaétra-
HuOaH ésfmpamms, axup, Oy Tyaunmanapga xam cus
ObunaH 6usgek ogamnap uwnanan. ANTannuk, ommara
KapaTtunraH xap kaHgan é3ama Eku ofF3aku HyTK TyFpu,
nyxTa, MULWKK, TabCMpnu 6YNIMOFKU TO3NMKM, LUyHAAru-
Ha Oy HyTkaaH MyansaH donga 6ynmwmn MyMKuH. ByHu
ounmanguraH ogam nyk, ammo 6up YnmamMm abTMOOP,
6up TyTam xadpcana etmwmangn. babsaH xatocus
ranupuv, HyTK MagaHUATUHUHT cbonganapu xakuga
TeneskpaHga dancada cykaéTraH opaM Y3UHWHT
HYTKUIA HOKVUCIIUKMUKMApUra AuKKaT Kunmanaum. Exu
Gab3n XypHanuctnap ésraH martepuannapga Xym-
na Ba Cy3 HOKUCIUIMM MaHamaH geb Typagun. Apum
paguobownoBYnnap HyTkugary vydyman XUMxuma-
nap COfMOM MaHTUKHM Viira Tonaupaau... Y3 kactu-
ra xypmar OvnaH kapamaraH, YHUHT ynyFnurura UMoH
KenTupmaraH, cy3u OunaH amanu 6up OGynmaraH
O[aMHVHI, Kancu kach aracu 6ynMwmngaH Kkatbu Ha-
3ap, MabHaBuATK ByT Aeb bynmanaw.

— OHa TUnNu TabNMMU, YMyMaH, TUJ1 YpraHuil,
ypratuwl xxapaéHu 6ap4a gaBpnapga y3 gonsapb6-
JINTUHN WYKOTraHu WyK. AKCHH4Ya, Mamnakar
UCTUKOONMHU Benrnnab 6epyBYM Me30H cudpaTu-
ba TaH onub ynrypunau. LLly mabHoAa, auTUHr-4um,
aBBaJio, OHa TUIIM UNMU Ba, YMyMaH, TUN Tabnu-
MWHUHIT MaKCcaguM Ba WYyHAAH Kenud 4vukaguraH
Ma3mMyHu HUManappaH néopar?

— Tun TabnuMun, XycycaH, OHa TUMN TabiuMn ep
03v4arn SHr KaaMMru negarorvk mylunapgad upu-
avp. ByHaaH 6eL MyHT nin Mykagnam, SbHU 3pamMms-
OaH ONANHIM YYUHYM MUHT AMNAVKIapaa LWymepnapaa
dhaonuAT KypcaTraH MbTuaoun MakTabnapga Tun Ba
MaTeMaTvka TabJMMWN YKUTULLHUHT UKKN aCOCUIA YCTY-
HK BynraHnuri mabnym. Anbarta, OyryH xam LwyHgan,
OHa TUNM Tabnumu baBkynogga MyxuM axamuaTra
MONUK. TN UIMUHWHT Makcagu TUn AeinnaguraH my-
pakkab Ba MyxTallam XOAMCaHUHI MOXUSATU, TabuaTn
Ba TUMHATMHN TEPAHPOK OYULL, LIy acocha TUITHUHF
XOrnuc TaBcumHu spatuwgaH nbopart. Tun rTabnumm-
HUHI Makcagu aca TUMLWYHOCNUK LWakKmnnaHTupraH Ba
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KYyN4YUNuK TOMOHMAAH 3bTUPOd 3TUnraH Tascudpnap
acocupa by xoguca cuHoatnapu bunaH ypraHyByYMHM
OLLUHO 3TULI OpKanu yHaa oHa Tunn éxyn tupop yet
TMNnga Mycrtakun dukpnail, UKpHU paBoH, rysan
Ba NyHAaa ndpoganawl, TUnaaH 3aBknaHuLw Manakana-
pUHM TapbusnawgaaH noopat. Mabnymku, oHa TUNK
TabumMugan Mypakkad Ba MalLakkaTnu xapaéHpa
YKUTYBYM XWUNMa-XuIl ycyn Ba BocuTanapgaH doun-
aanaHagn. OHa TUnu TabnMMn xapaénnapuga onmoé
GopvnaguraH xap KaHgam v nupoBapg HaTwkaga
Ma3MyHaH aHa LWy ManakanapHu LuaknnaHTupuLra
KapaTUNMOFV NO3nM. YKyBUM BOPIMKHN BUANLL, KO-
O éHpawys, 6axonall, 3aBK TyWWLL, MUNNUIA Maga-
HUAT Ce3rucu, MUNnun gyHékapawl kabu myxum cgao-
nusTNapga oHa TUIIMHYHT ULITUPOKMHN, FapULLYYPUIA
Oup Tap3ga Gynca-ga, XMC KurcaruHa, mMaskyp Ma-
nakanap cofnoMm 6ynagu. OHa TMIM TablUMKU Mak-
CaanHWHI pyedu GunaH 60FNuK nwnap MasMmyHaH aHa
LY XXMxaTrnapH1 xam HasapgaH Koumpmacnuri 3apyp.

— MyTtaxaccucnapHuir dukpuya, XXl acp-
Oa Xyaa Kyn Myammonapra aHnapHUHr MH-
TerpauMsanawlyBM acocuga eyMm TOnuUIIMOKAa.
AWTUHr-4n, OYryH TUNLWYHOCNUK haHUHUHT Kalncu
cdaH coxanapu O6wunaH UWHTerpaumMsara Kupuy-
B Ky3aTunmokaa? YMymaH, Oy TWUILLIYHOCHMK,
KonaBepca, TUn TabiuMm y4yH Huma 6epagu?

— AWM acppga xyga kynnab wnmun myammo-
napra Typnu aHnapHWHI  UHTErpauusicu acocu-
Aa eynm TonunaétraHnuru 6op ran. TumWwyHOCUK
daHn xam MCMXONOrnsi, KOTHUTMBUCTUKA, COLMOMO-
TMsi, MagaHUATLLYHOCIIUK, aHTPOMONOrns, 9THONMOMuS,
MaHTUK Kabn 6up kaH4ya dannap GunaH MHTerpaTme
anokanapra ara. Xarto 6up katop myTtaxaccucrnap
dusvka daHvgarn anpym FosinapHM TUMLLYHOCTIUK-
Ka onub yTmokaanap, XycycaH, CMHepreTuka aerad
MyHanuw TURWyHOCNMKOA LWy acocAa nango 6ynaw.
AMMO YHYTMaCI1K 3apypku, Tabuuin dhaHnapga Lwakn-
naHraH MeTof Ba METOAONOIMMSAHM xed 6up waptcus
TUINLWYHOCAMKKA TaTOMK KWMULW Makcagra MyBOUK
amMac, YyHkM Tabuui daHnapgarm ypraHuw o0b-
eKTugaH TaMoMaH apknu yrapoK TWUIILLYHOCIUK-
Oa OObEKT (SbHWM Tur) CyObekT (abHM ogam) GunaH
anokanaHTupunraH xonga ypraHunagn. AWpum onvu-
nap xaknu pasviga TabkuanaraHnapugan, «...Tamo-
MaH Tabunii haHNap METOA0NOMUACK NYNMGAH oPULL
TUMHW TUN KMNaguraH yHCypnapHu TURLWYHOCAUKAAH
Talkapura Ymkapunb Kysan, UHCOHHUHT Y3UHW TUN Ye-
rapanapvgaH Tawkapuga kongupagun» (benbin B.B.
AMepuKaHcKas AeCKpUNTUBHASA NMHIBUCTUKA /| Puno-
codckme OCHOBbI 3apyOeXXHbIX HaNpPaBNeHUA B si3bl-
Ko3HaHuu. M.: Hayka, 1977. C.168).

®PaHnapHm Tabumn (aHuK) Ba rymaHutap ax-
napra axpartuw aHLWyHoCAMKAa TypFyHNaLluraH.
LlyHra kapamacgaH, gaHfapHuUHr  TepMMUHOMOrmnd-
cura KynmnaguraH tanabnap xosupra kagap gespnu
6up xun. by, anbatta, makbyn amac. [JaHran antuw
NO3MMKN, XaTTo By daHnap TEPMUHMAPUHUHI ALllaLy
Ba TapakknéTt Tamonunnapu xam up-bupmaaH cdapk

TALIMI
knnagu, 6y xonat GyryH TepMyHLIYHOCNMKAA aHrnab
eTunmMokaa. TUNWYHOCTMKHUHIE Tabuun daHnap 6u-
naH vHTerpaumsacu macanacvga MebEpHU yHyTMac-
nvk nosumMm, by 6opaga et ynyab dmp KECMOK Kepak.

JleknH aHTpOMOLEHTPUK TUNWyHOCNMK OaFpuaa
TUIMLWYHOCIMK Ba MagaHUATLLYHOCHMK  dhaHnapu-
HWHI WHTErpauMscu acocuja tosara KenraH fMHrBo-
KynbTyponorus (FIMCOHUA MafaHWUSTIWYHOCAVK) Twi
XOOMCACVHUHI MOXMATUra YyKyppoK KMpuLra MMKOH
oepon. Pyc tunwyHocn B.A.MacnoBa Tabpudna-
raHugan, «JIMHrBOKyNbTYpOnornss TUMHW MagaHuaT
xogucacu cudpatnga ypraHaguw. by agyHéHm mun-
N TUN NpM3MacuK opkanu yaura xoc Tapsga Kypuu
oynub, 6yHaa Tun anoxuaa MUNNUN MEeHTaNUKHUHT
ndogauncu cudatnga uwtupok aragu» (Macno-
Ba B.A. JIluHreokynestyponorus. M.: Academia, 2001.
C.8.). by wWyHanuwparn TagkukKoTnap HaTtuxanapu
HadakaT T UNMKU PUBOXM, Barnkm oHa TUNKN Tabnu-
MUWHWHI camapagopnurira apuLLImMLL YYyH Xam Xuaoum
donga kentupuwm wybxacmsgup.

— Xo3upru KyHaa TabJIMMHUHI Gap4ya Typna-
pura, wy XymragaH, oHa TU/IM TabJiIMMUra xam
WIFOp negarornk TexHonorusifiap MaKkomum octuaa
YKUTULLIHUHT SIHrM ycny6 Ba wwaknnapu Kupuo yn-
rypau. LUyHuHraek, xosupaa tabimMmMra axéopor-
KOMMYHUKauusa TexHonormanapu(AKT)HUHT xxopum
KUNUHMWIKra xam gonsap6 macananapgaH oupwu
cucbatpa kKapanmokaa. AWTUMHI-YM, OHa TUNMU
TabnMuMuaa siHrM nNefaroruk TexHonorusnap €ku
AKTHUHr axamuaTn kaHgan? OHa TUNU TabNMMuU-
Aarv 6yHOan LWaKMHUHI aHbaHaBUW gapcrapgaH
KaHgan ad)3annuknapu 6op?

— bBbyryH ax6opoT-kOMMyHMKaUNS TEXHOMOrusi-
NapuUHWHIT  Tabnumaary, yMymaH, XaéTtumuagaru
axaMUATM HEYOFNIUK KaTTa SKaHMUIMHU  TYLUYHTU-
pUL KYELWHWUHT cdborpgacunHm ncbotnawra ypuHiwaan
opTMKYa Ba Kepakcu3 OGup mwaup. Xo3upru KyHaa
Tab/IMMHK, XyCyCaH, OHa TUMM TabIMMUHU XaM ax-
OOpPOT-KOMMYHMKALUMST  TEXHOMOTUSNapucn3 Tacas-
BYP KWIULIHWHT ¥3u MyLikyn. By ©opagaru acocuw
MyaMMO Ma3Kyp TEXHOMOorusinapHu maxopat GunaH
OKWMOHa Kymnnawl, [apC XapaéHnapuga YrnapHUHT
KynaHvLwWwy 103UM OYnraH SHr yMFYH HyKTanapHu To-
nuwaaH nbopar. Tabnumaa gHrM Nnegarormk TEXHONo-
rmsnap axwu, ynap gapc camapagopivrMHu owmnpu-
Wy Tabumini. AMMO LLIYHN XaM TabKuariaMoK XKOU3KH,
«SHMM Negaroruk TexHonornanap» AeraH xo3ubanu
HOM OCTMAA XaMMma [apcrnap yWuHra amnaHmb Kert-
Macrurn 3apyp, YWUHHUHT XaM MebEPUHWU caknall
aKMHUHT  MWNanMp. «SAHMM  Negarormk  TEXHOMOorusi-
nap», «HoaHbaHaBWiA Japc ycynnapu» kabu HoMmnap
ocTMaAa yMyMIalITUPUMaETraH «Knacrep», «3ursar,
«aKIMUIA Xy>KyM» Ba siHa KaHYadaH-KaH4ya yCynnapHUHD
DoLka MeHTanMTeTAarM negarorvkanapaaH «ky4mpmno
KENTUPUATAHNUIM»HN KuM bunmangn?.. by faponnb
yCynnapHUHr y36ek 3amuHuga xocun Gepa onuwm-
HU ynab Kypull Kepakoup. Xap xonga, Tun Tabliu-
Muaa 6eroHa «Mopa»napgaH TuAuIraH Mabkyn aeb
ynnanmad...

e-mail: til@sarkor.uz
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— UcTtuknon 6u3ra xxyaa Kyn MMKoHusTnap 6m-
naH 6upra caHHUHT Xap 6up coxacuga MycTakusn
nxoa KUnuw xXyKykuHu xam 6epau. LLyHpan akaH,
TMN UMK Ba TabluMu oupgonmnapym oHa TUNU
TaAKUKM Ba TabJIMMU XXapaéHuaa MaBXyn UMKO-
HUATAAH Kan aapaxaaa donpanaHa onantn?

— MycTtaknnnuk wapodaty dunan y3oek Tunm ap-
KVH pyBOXNaHWLW nynvaaH 6opmokaa, bolka Tunnap
TapakKkMETN y4yH xaMm eTapnu LapouTnap spaTtun-
raH. PecnybnvmkamMmnsHuHr ymymTabnum mMaktabnapu-
Ja TabnuMm eTTuTa Tunga onubd Gopunmokada, amHu
namtga ynapga ysbek tunm gaenat tunm cudatuaa
YKUTUIIMOKAA.

Wctuknon 6Gouc ymymTabnuMm, ypTa maxcyc Ba
onuin maktabnap ydyH AapcCrvKNapHUHT Tamomuna
AHrM aBrnogu sipatungau. Myxumu wyHpaku, 6y gapc-
nvknap Oolika TunnapgarM AapcrvknapgaH Hycxa
onuw waknuga amac, 6anky aHHMHT MOXMATK Ba
y30eKk TMnM UMKOHMATRapuaaH Kenmb YukkaH xonga
xo3upnaHraH. Maktab «OHa Tunuy gapcnvknapuga
y30€eK TUNMHWHT KOHYHUSATRapu Ba y3ura Xocnuknapm
xonuc, Bowka Tin KonunnapugaH TamoMuna Xomwu,
UIIMUA-METOAMK acoCraHraH Ttap3ga y3 akCuMHK Torm-
raH, anbatra, 6y gapcnvknap nungas-nunra siHaga
TakoMmunnawTupub 6opunmokaa.

V3P ®A Anuwep Hasouin Homuaaru Tun Ba aga-
OWET MHCTUTYTWU TUnWyHocnapu Y36ek TUMUHWMHT 5
XUNANW SHIM M30XNW NyFaTUHW sipataunap, yHaa
TUNMMMK3 NyFaT BOMMUIMHMHT aCOCUMI KaTTa KMCMUHM
kampab onuwra xapakaT KunuHraH. WHcTtutyTaa
y30eK TunM NnekcMkacu Ba TEPMUHOMOMMACUHUHIT
MYCTaKUNMIMK AaBpuaarn TapakkMetTu Tamoununnapu
Tagkuk aTunmokaa. Kynnab coxa nyratnapu, Tepmu-
HOMOrMK, TapXuma nyfFaTnapu Hawp KunMHMokaa.
AxnHpa Tun Ba agabuET MHCTUTYTK ONMMITapu TOMO-
HUOAH TanépnaHraH «Y36ek TUMVHUHT MO MyFaTu»
Knpunn Ba notuH anudbonapuga 6ocmagaH vmkau.
Hadbakat toptummusga, 6anku xopwxkaga xam y36ek
Tunura abTMbop MyHTaszam Kydanmb Gopmokaga. Xo-
pwkaa Hawp KunuHraH Yyabekda-sinoHya, y3bek4a-
KopeMncya, y3bekda-Typkda Ba siHa Ooluka wy Tunga-
rm KyngaH-kyn nyratnap QUKPUMUIHUHT Janunugup.
Kuckacu, uctuknon wapodatm 6unaH Tunummus acn
Hydoyaura ara 6ynaw.

Y36ek TMNM Ba TUMALLYHOCIMIVHUHE  UCTUKION
OaBpy TapakkMéTn MyHTasam Ba Tagpwkui Tapsga
keumokaa. by 6eHnxos nKobun xxapa€HHu KynupTupmno
KypcaTtuLura axTméx xam, 3apypusaT xam nyk. Tunummus
MWHI MUK aHbaHanapuHn gaBoM aTTupnb, 6onnd
6opmokaa. AMMO TaacCyku, TUM TapakKKMETUHUHT
TEMUP KOHYHUATNApUHW eTapnn gapaxaja tacaBByp
KunmanguraH anpum «TUIMMMNS XKOHKysipriapu» y30ek
TUIMMHX MakTalw Makcaguga Oy Tungad boluka Tunra
yTraH cyanapHu «TonraH»gan 6ynagunap. byHgan
cysnap, Tabumi, xyga kyn (MacanaH, pyc Tunuga-
TV Kuprnu4, ymioe, KkapaHoaw, mosap kabu). AkuHaa
agabun XypHannapummuadgaH bupunga aHuk cdaH Ba-
KnnnapugaH ovpu TypKUA TUNHWHE OyHE Tunnapuvra
TabCuMpU XakuMaa Xyga xam owmpub ranvpap SKaH,

veb-sayt: www.tilvaadabiyot.uz
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adabuém cy3mHuHr acocu y3bekva ada (oma) akaHnu-
rMHW acocnawura ypuHagu. 'yéku ounaga tapbus 6u-
naH oTa WyFynnaHaan, agabuéT aca Tapbus BocuTa-
cu. Axup, adabuém cy3n apabya 3KaHIMrmHM ncbor-
naLHUHE XoxaTty nyk-ky! Ekn Gouika 6up aamb apab
TUNUAAH yanawuraH muscumM CY3NHWHT y3arn y3bekya
musl 3KaHITUIMHN «acocrnally ounaH y30ek TUIMHUHT
BOVNMIMHI HAMOMMLL KUIIMOKUM 6Ynaau... Y3bek Tunm
OyHOanm «ynyfFnaiira» acrno MyxTox amac.

- ¥3 paBpuaa mabpudartnapsap woup Asas
YTap «Xap TUNHM GUNMOK 3HAM GaHU ofama XOH-
avp, Tun BocuTam pobutam onamméHgup» [eo
KYMMHUO é3raH agu. Tabuuikm, xo3up xam Oy
XUKMaATHaAMO ran y3 axaMUsITUHU MYKOTraHuU MYK.
YeT TUNnapHuM ypraHvwl TU3UMMUHM siHaga TaKo-
MunnawTupuw TyFpucuparn KapopHuHr kabyn
KAJTMHULIK XaM GYHUHT sikkon ganunuaup. ByryH-
M KyHaa AyHé TUIrnapuvHu arannawga oHa TUnum-
HUHI axaMUATU KaHOam?

— Xopwkuni TunnapHu xagan Ba camapanmu
ypraHuw OyryHrM [aBpHWMHT SHr gonsapb Tanadu
AKaHMUIM XaMUATUMU3 TOMOHWAAH Tyna aHrnab eTun-
raH xakukataump. OaBnatumma paxbapu Oy macanara
BeHnxos abTnbop BunaH kapab, ELNapMMU3HUHT XO-
PVXKWUIA TURMapHW MykamMmar ypraHuwnapu yvyH ke-
paknu wapoutnapHu gpatuwl 6opacuga aHuk vopa-
TagbupnapHu Genrunab GepraH. Cua antraH kapop
Xam anHu nyHanuwaarm Xnaaun amanuim unapHuHr
y3ura xoc Tapxuoup. Bylok KenakakHu sipaTMOoKka
actongun ©en 6ofnaraH, OyYHEHVHT MaHamaH gerad
Aasnatu bunaH 6ynnalMokKa xxaxg KuinraH gaenartu-
MU3 YYYH YET TUITMHWN BUNULIHKHT axamuat 6emucr-
avp.

TabkuanamMmok Kepakku, XOPYXKUIN TUIHN ypraHuL-
[a acoc oHa Tunm 6ynMofFn no3um. Victuknongax un-
rapy YeT TUMMHM ypraHuwga, acocaH, pyc TUnM BO-
cutaum GynraH, Wy Tungarn Metogmukara CysiHWraH,
OYHUHI HaTuXKacuaa ENapuMU3HUHT XOPYKUIA TUMHK
Gunuw gapaxacu MyTnako KyHrungarmgav 6ynvarat.
Byryn Oy Gopagarn nwnap Ty6gaH y3rapraH, Tamo-
MaH SIHIM WyHanuwiaaru gapcnuknap, KynnaHmanap,
nyratnap, Typnu €pgamMun  Martepvannap  Hawp
KWIMHraH, TabiavMM Myaccacanapv Ternwnm axéopor-
KOMMYHMUKaLMsA TEXHOMOrnsnapyn 6unaH TabMUHNaH-
raH. by macanagarun xakkoHun ranHu lNpesmaeHTnMms
OyHAaH YH onTu nin nnrapu antmné kyrrannap: «LyH-
ra anoxuaa ypry 6epuuimmuna 3apypku, Yyet Tunnap-
HW ypraHvw MuHBabh OHa TUAWMHM 3COaH YMKapuLl
xpucobura Gynmacnuru no3umy.

[apxakukat, oHa Tunuaa cobut BynmaraH ogam
YyeT TUNUHU Xam Y3UHWUKA KUNONManau, XOPWKUNA
TUITHUHT SLUUTUHW OHA TUIIMHUHE KanuTyu GunaH o4a
bunraH ogamrnHa 6y GeroHa TUMHWHE aXxub OyHECK-
ra xokum Oyna onagu. ByHu oHa TumM YKUTYyBYMUCH
XaM, XOPWXWA Tun YKATYBYMCKM Xam Ba, anbarTa,
YKYyBYM XaM Tyra-TYKMUC TacaBBYp KUIIMOFU Makcagra

MyBOUKONP.

Cyx6atnow: EpkurxxoH OQJUNIOB
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Dars — muqgaddas
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«HOZIRGI-KELASI ZAMON FE’LI» MAVZUSINI
O‘RGANISH TAJRIBASIDAN
(6-sinf, Il chorak)

Chinnixol HAMDAMOVA,
Navoiy shahridagi 11-ixtisoslashtiriigan davlat umumta’lim maktabining
oliy toifali ona tili va adabiyot fani o‘gituvchisi

Ixtisoslashtiriigan davlat umumta’lim maktab-
lari uchun 6-sinf ona tili fanidan chuqurlashtirilib
o'gitiladigan dasturga ushbu mavzu kiritilgan bo‘lsa-
da, darslikda mavjud emas. Shu bois mazkur mavzu
bo‘yicha bir soatlik dars ishlanmasini hamkasblarim
diggatiga havola etmoqchiman.

Darsning magsadi:

— o‘quvchilarga hozirgi-kelasi zamon fe’li haqgida
ma’lumot berish;

— o‘quvchilarni insonparvarlik, vatanparvarlik ruhi-
da tarbiyalash;

— o‘quvchilarda mustaqillik va ijodkorlik qobiliya-
tini o'stirish.

Darsning uslubi: «Tafakkur cho‘qqisi», «Test-
LOTTO» o'yini, matnni rollarga bo‘lib o‘qish.

Darsning jihozi: ko‘rgazmalar, kompyuter texni-
kasi, slaydlar, oq qog‘oz, texnologik xarita va rag‘bat
kartochkalari.

Darsning borishi: dars SMS (Sahnali, munozara-
li suhbat) usulida tashkil gilinadi.

Ofquvchilarga ofrganiladigan mavzu darslikda
yo‘qligi aytilib, 1 soatlik dars go‘llanmasi targatiladi va
o‘quvchilar 3 ta kichik guruhga bo‘linadi. O‘qituvchi
guruhlarni shartli ravishda «lIqtidor», «Bilimdony,
«Iste’dod» deb atashi mumkin. Ularga bir gancha
topshiriglarni bajarish va «SMS varagalari» natijasi
orqali g‘olib bo'lishi tushuntiriladi.

Uy vazifasi «<Shum bola» o‘yini orgali nazorat qili-
nadi. Bunda o‘tilgan mavzular bo‘yicha «Shum bola»
rolidagi o‘quvchi har 3 guruhga 2 tadan ma’lumot ay-
tib, koptokni otadi. Koptokni ilgan o‘quvchi ma’lumot
yolg‘on boflsa, darhol o‘rnidan turishi lozim. Shu tariga
gisqa vaqt ichida o‘quvchilarning uy ishiga tayyor-
ligi aniglanadi. Bu usul uy vazifasini tekshirishda
o‘gituvchiga yaqgindan ko‘mak beradi.

Masalan, hozirgi zamon fe’li nutq jarayonidan
oldin yuz bergan yoki yuz bermagan harakat-holatni
bildiradi (aslida bu ta’rifning o‘tgan zamonga tegishli-
ligini bilib, o‘quvchi o‘rnidan tursa, guruhiga rag‘bat
kartochkasini olib beradi).

Yangi mavzu:

Ofqituvchi quyidagi ko‘rgazma va slaydlar yor-
damida yangi mavzuni tushuntiradi:

BILIB OLING!

Hozirgi-kelasi zamon fe’li -a, -y qo‘shim-
chalari bilan yasalgan ravishdoshlarga tegishli
shaxs-son qo‘shimchalarini qo‘shish bilan ho-
sil bo‘ladi.

&
|

Hozirgi-kelasi zamon fe’li bir necha ma’-
noda qo‘llanadi:

1. Nutq jarayonidan keyin bajariladigan ha-
rakatni — kelasi zamonni bildiradi:

Bayramlar yurtga shodlik olib keladi.

2. Hozirgi-kelasi zamon fe’li doimiy bo‘lib
turadigan ish-harakat yoki holatni anglatish
uchun ham qo‘llanadi:

Yer quyosh atrofida aylanadi.

Hozirgi-kelasi zamon fe’lini yasashda un-
dosh tovush bilan tugagan fe’l asosiga -a, unli
bilan tugagan fe’l asosiga esa -y qo‘shimchasi
qo‘shiladi: yoz + a + man — yozaman, o‘qi +y
+ man — o‘giyman; bo‘lishsiz shakli -mas yoz-
masman. -y tovushi bilan yasalgan fe’l o‘zak-
negiziga -a qo‘shimchasi qo‘shilganda -ya
yoziladi: Kiy + a + man — kiyaman.

So‘ng quyidagi mashglar bajariladi.

1-mashq
Quyida berilgan fe’llarning boshqa fe’llardan
fargini izohlang va ular ishtirokida gaplar tuzing.
Ko‘raman, chiqyapti, aytdi, kelibdi, ko‘rmoqda,
chiqaman, o‘qiysiz.
Mashqgni tez va to‘g'ri bajargan guruh g'oliblikni
go‘lga kiritadi va rag‘bat kartochkasiga ega bo'‘ladi.

2-mashq

Nugtalar o‘rniga hozirgi-kelasi zamon fe’lini
qo‘yib ko‘chiring va gaplarni izohlang.

1. Boshimizni egmasdan, qo‘lni ko‘ksimizga qo'yib

2. Adglliga aytsang ........ ,
....... (Maqol)

3. «Obod turmush yilinda yurtimiz yanada ......

(salomlashamiz, bilasan, kulasan, ko‘rkamlashadi)

ahmoqqa aytsang

Mashqgni har bir guruhdan bir o‘quvchi doskada
bajaradi. Bu topshirigni bajarishda g‘olib bo‘lgan gu-
ruh rag‘bat kartochkasini qo‘lga kiritadi.

3-mashq

Matnni rollarga bo‘lib o‘qing, ajratib
ko‘rsatilgan fe’l zamonlarini tahlil giling.

e-mail: til@sarkor.uz
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Sariq garg‘a

Bog‘dagi bir gancha vaqtdan beri so‘ppayib tur-
gan eski to‘nkani ko‘chirishga jazm etgan bobo uch
kundan beri shu ish bilan mashg‘ul edi. Nonushtadan
so‘ng chol boltasini ko‘tarib kampiriga debdi: «Men
yana to‘nka bilan olishgani ketyapmany. Biroz o‘tmay
bog‘dan halloslab chigib kelayotgan chol:

— Mofjiza, kampir, mofjiza! Ha, mo‘jiza ro'y berdi.
To‘nka tomiriga boltani zarb bilan urganimni bilaman,
yopiray, qaraginki, to‘nka ostidan bir sariq garg‘a
gad'illab uchib ketayotganini ko‘rdim. Kapalagim uchib
ketdi. Buni qara, sap-sariq garg‘a-ya! Qarg‘aning
sarig‘ini eshitganmisan, kampir?

— Yo tavba! Hoy, chol, bo'ldi endi, u yerga bor-
mang. Sizga ko‘ringan sarig qarg‘a jin-pin bo‘lmasin
tag‘in!

— Bo'ldi-ye!

Chol boltani ulogtirib, so‘ri tomon, kampir esa
go‘shnisi tomon yo'l olibdi. Bo‘lgan vogeani kam-
pir hayratlanib go‘shni xotinga hikoya qilib beribdi.
Qizigroq boflsin deb ikkita sariq garg‘a uchib chiqga-
nini uqgtiribdi.

Shu kuni go‘shni xotin ma’rakaga boradi. Gapdan
gap chigib, yig‘ilganlarga sariq garg‘a haqida «voy,
shu deng...» dan boshlab, uchta sariq garg‘a uchib
chigganini ko'pirtirib aytibdi.

Bu hodisa hagidagi gap shu kuni peshinga yaqin
yurt vaziriga: «Nima deysizki, falonchi mahalladagi fa-
lonchi mulla bor-ku, o‘sha kishi kovlayotgan to‘nka os-
tidan o'ttiz to‘qqizta «sariq gqarg‘a» patir-putur chiggan
emish», degan mazmunda yetib keladi. Bu gapdan
taajjubga tushgan vazir: «Tavba!» debdi-yu, shoh oldi-
ga kirganda, uni ham taajjublantiray deb, sariq garg‘a
haqidagi gapni ogizmay-tomizmay so‘zlab beradi.
Lekin u o'ttiz to‘qqizta emas, bitta go‘shib qirqta sariq
garg‘a to'nka ostidan chigganini hayratomuz ohangda
bayon etadi. Shoh nihoyatda taajjublanadi va buni
aniglashtirishni istaydi. Yasovullar hech gancha vaqt
o‘tmay, mullani zing'illatib saroyga olib kelishadi. Shoh
undan qgirgta sariq garg‘a haqida so‘raydi.

— Sariq garg'a ko‘rganim rost, lekin u bitta
edi, — deydi mulla soqolini tutamlab. Shoh vazirdan
so‘raganda, vazir devonbegidan eshitganini va bit-
ta go'shganini aytadi. Shu tarzda vogea zanjirining
xalqasi cholning kampiriga yetganda, u ham cholining
bitta sariq garg‘a deganini, bitta qo‘shib yuborganini
duduglana-duduglana bayon etadi.

Shunda chol boshini sarak-sarak qilib kuladi-da,
shohga yuzlanadi:

— Shohim, ishonchli ikki kishingizni menga qo‘shib
bersangiz, o‘sha to‘nka yoniga borib kelsak, keyin
sariq garg‘a haqidagi bor gapni aytib beraman, — dey-
di.

Chol ishonchli odamlar bilan to‘nka yoniga kel-
gach, to‘nka tomiriga omonat qo‘yilgan katta kesak-
ni oladi. Kavakda sap-sarig oltin bilan lig to‘lgan bir
xumcha turganini hamma ko'rib, hayratdan yogalarini
ushlashadi.

Oltin to‘'la xumchani olib, shoh huzuriga kelishadi.
Oltinli xumchani ko'rib shoh taajjublanadi. Shunda

veb-sayt: www.tilvaadabiyot.uz

chol: «Shohim, sariq garg‘a shu bir xum oltin edi.
Uning faqat bittagina ekanligini ishonchli odamlarin-
giz o'z ko‘zlari bilan ko‘rdilar. Agar men to‘g‘risini ayt-
ganimda bormi qgirg xum oltin topibdi degan ovoza
tarqalar, siz esa qolgan o‘ttiz to‘qqgiz xum tilla uchun
noo‘rin darg‘azab bo‘lardingiz. Shu bois ham hagiqat
ochilguncha belim sinmasin deb, bir yo'l gilgan edim.
Mana, oldingizda o'sha bitta «sariq qarg‘a», shohim!»

Shoh tadbirkor va zukko cholga ofarin aytib, uni
munosib taqdirlabdi. Ha, mish-mish insonning xavfli
dushmani ekanligiga yana bir bor amin bo‘lyapmiz.

Shundan so‘ng yuqoridagi matn bo‘yicha «Tafak-
kur cho‘qqisi» o'yini otkaziladi. Bunda guruhlarga
quyidagi savollar berilib, javob topishi uchun 3 daqiga
vaqt belgilanadi:

1. Faraz qiling, siz bir xum tilla topdingiz, nima qil-
gan bo‘lardingiz?

2. Siz haqgingizda mish-mish bo‘lishini istaysizmi?

Bu mashqni aniq bajargan guruh rag‘bat kartoch-
kasiga ega bo'ladi.

So‘ng guruh sardorlari o‘rtasida «Bilim-ring» o‘yini
o‘tkaziladi. Bunda o‘tilgan va yangi mavzu bo‘yicha
goidalar navbat bilan aytiladi va o‘quvchi bir gadam
olg'a yuradi. Qoida takrorlansa yoki belgilangan
vaqtda aytilmasa, o‘quvchi bir gadam ortga chekinadi.
Marraga yetgan o‘quvchi g'olib sanaladi va rag‘bat
kartochkasini qo‘lga kiritadi.

Mustahkamlash:

Mavzuni mustahkamlash magsadida «Test-LOT-
TO» o'yini quyidagicha o‘tkaziladi:

Dastlab o‘quvchilarga testlar slayd orqali
ko‘rsatiladi. Guruh a’'zolari o‘zaro kelishib, ushbu test-
larning taxminiy kalitini gog‘ozga yozib, o‘gituvchiga
topshiradi. So‘ng slayddagi testlarning to‘g‘ri javobini
ko'rib, o‘zlarining taxminiy javoblarini tekshirib olisha-
di.

1. Hozirgi-kelasi zamon fe’lini aniqlang.

A. Yaponiyaning ba’zi orollarida quyonlar daraxt-
da yasharkan.

B. Dam olamiz, o‘ylaymiz, fikrlaymiz, topamiz.

C. Mard, aqlli insonlargina kechirim so‘raydi.

D. B va C javoblar to‘g'ri.

2. Kelasi zamon turi nechta?

A 3
B. 4
C.2
D), 5
Test kaliti
1.D. 2.C

Dars yakunida eng yaxshi husnixat egasini anig-
lash uchun guruhlar o‘zaro fikrlashib, har bir guruhdan
nomzodlarning ism-sharifini «<SMS varagasi»ga yozib,
o‘gituvchiga topshirishadi. G'olib guruh o‘quvchilari
baholanib, rag‘batlantiriladi.

Uyga vazifa: «Kitob afzalmi yoki internet?» mav-
zusida matn yaratish.

E@E
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Ta’lim boshqa tillarda olib boriladigan umumta’lim maktablarida o‘zbek ftili ikkinchi til sifatida o‘qgitiladi.

Shuning uchun ta’lim mazmunida asosiy digqat-e’tibor nutq

va til kompetensiyasiga qaratilgan bo'lib,

o‘quvchilarga o‘zbek tilidan beriladigan lingvistik bilimlar vositasida ularning nutqiy, sotsiolingvistik va pragma-
tik kompetensiyasini shakllantirish va o‘zbek tilini amaliy egallash ko‘nikmalarini hosil qilishdan iboratdir.
Mazkur dars ishlanmasi 2013-yil tanlovda g‘olib chiqqan 6-sinf uchun nashr etilgan yangi «O‘zbek tili»

darsligi asosida tuzilgan.

9-MAVZU: QADIMIY VA NAVQIRON SHAHARLAR
(2 soat)

(Ozaytirma darajadagi sifatlarning go‘llanishi)

Xadicha MUXITDINOVA,
pedagogika fanlari nomzodi,
O‘zbekiston davlat jahon tillari universiteti professori

1-DARS
Darsning maqsadi:

Tarbiyaviy magsad: O‘quvchilarni gadimiy va navgiron
shaharlarimiz haqidagi ma’lumotlar bilan tanishtirish, ular-
da gadimiy obidalarimiz bilan faxrlanish, g‘urur va iftixor
tuyg‘ularini uyg‘otish.

Darsda go‘llanadigan metodlar: hamkorlik
metodivainterfaol usullar: aqliy hujum, guruhlarga
bo‘linib ishlash, klaster, DVD.

Darsning jihozlanishi va vositalari: «O‘z-
bek tili» darsligi, elektron vositalar (kompyuter,
videoproyektor, CD, DVD disklar), videokasseta-
lar, rasmlar, slaydlar, tarqatma materiallar.

Darsning borishi:
I. Tashkiliy qism. Uy vazifasi nazorati.

O'quvchilarga uyda o'gish uchun top-
shiriigan  «Kitob o‘gishning hikmati»  matni
hikoya qildiriladi. Matnda qo‘llangan gumon
olmoshlari, ularning yasalishi bo‘yicha
go‘shimcha savollar berib, o‘quvchilarning
egallagan bilim-ko‘nikmalari baholanadi. Bunda
o‘gituvchi asosiy e’tiborni buyuk Ibn Sinoning
kitob mutolaasini ganchalik yaxshi ko‘rganiga
garatishi kerak.

|
&
|

Ta’limiy magsad: O'zbek tilida sifatlarning ozaytirma da-

rajasini hosil giluvchi go‘shimchalar, ushbu qo‘shimchalar
go‘shilganda yuz beradigan tovush o‘zgarishlari hagida
ma’lumot berish.

Rivojlantiruvchi magsad: O‘quvchilarning o‘zbek tili-
dagi og‘zaki va yozma nutqini rivojlantirish, o‘z fikrini turli
nutqiy vaziyatlarga mos holda ifodalay olish malakasini

shakllantirish.

Il. Yangi mavzuga kirish. O‘gituvchi dars
mavzusini €’lon qgiladi va o‘quvchilar diggatini Sa-
margand shahri tasviri tushirilgan videolavhaga
yoki darslikdagi rasmga qaratadi. So‘ngra 1-top-
shirig asosida suhbat tashkil etiladi. Suhbat-
dan so‘ng 1-mashqgda berilgan matn o'qgitiladi
va «Aqliy hujum» usulini go‘llagan holda mashq
topshirig‘i bajartiriladi.

Aqliy hujum /\
Salobatli...,
ko'kish...,
1-topshiriq. Berilgan sarg‘ish...,
savollar, darslikdagi qizg'ish...

rasm yoki videolavha asosida

gadimiy shaharlarimiz

hagida suhbat tashkil etish.

1-mashq. «Samarqand» matnini

o'qgitish, ajratib ko‘rsatilgan

so‘zlar ishtirokida so‘z birikmalari tuzdirish.

Ushbu tayyorgarlikdan so‘ng
mavzu tushuntiriladi.

grammatik

lll. Grammatik mavzu bayoni. O‘zbek tilida
sifatning ozaytirma darajasi morfologik usul
go‘shimchalar qo‘shish orqgali, sintaktik usul ay-

e-mail: til@sarkor.uz
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rim so‘zlarni qo‘shish vositasida hosil qilinadi.
Ushbu ma’lumot 2 soatga tagsimlangani uchun
1-soatda sifat darajalarining morfologik usulda
hosil gilinishi, 2-soatda sintaktik usul bilan hosil
gilinishini  o‘rgatish rejalashtiriigan. Darslikdagi
grammatik qoidalar ham shunga mos tarzda
berilgan bo'lib, ushbu qoidalarni tushuntirish
uchun 2 ta slayddan (1- va 2-darslar uchun)
foydalanish ko‘zda tutiladi. Slayd namoyishidan
oldin o‘quvchilar diqqgati darslikda «Bilib oling!»
ruknida berilgan grammatik qoidaga hamda quyi-
dagi slayd namoyishiga garatiladi.

Morfologik usulda sifatlarning ozaytirma
darajasini hosil gilish

Oddiy Qiyosiy Ozaytirma
daraja daraja daraja
qizil gizilroq gizg‘ish
katta kattaroq
qora qoraroq qoramtir
pushti roq pushtiroq

kichik kichikroq
sho'r sho‘rroq

Sifatlarning ozaytirma darajasi -mtir, -imtir, -ish
go‘shimchalarini qo‘shish orgali hosil gilinishi va
belgining kamligi, kuchsizligini bildirishi qoramtir,
ko'kimtir, sarg'imtir, oqish, ko'kish, sarg’ish kabi
misollar vositasida tushuntiriladi. Shuningdek,
-roq qo‘shimchasi ham belgini ozaytirib ifodalashi
ko‘rsatib o'tiladi. Bu o‘rinda ushbu qo‘shimchalar
go‘shilganda ayrim tovush o‘zgarishlari yuz beri-
shi mumkinligi alohida ta’'kidlab o'tilishi kerak.
Masalan: sariqg+ish — sargish, qiziltish qizg‘ish
kabi.

IV. Mavzuni mustahkamlash bosgichida
quyidagi mashglar va topshiriglarni bajarish
tavsiya etiladi:

- A) Darslikdagi 2- va 3-mashglar grammatik
ma’lumotlarni  mustahkamlashga qaratilgan.
2-mashqg berilgan namuna asosida bajariladi,
3-mashqda esa nugtalar o'rniga sifatlarni
go'yib, quyidagicha so‘z birikmalari tuzish ko‘'zda
tutiladi:

baland minora  hashamatli bino eski shahar
moviy osmon  mustahkam qal’a tosh ko‘cha
gadimiy obida muhtasham qasr mashhur madrasa

keng maydon  muqaddas maqbara go‘zal mehmonxona

veb-sayt: www.tilvaadabiyot.uz

—p B) 2-topshirig va 4-mashq o‘quvchilarning
nutgiy malakalarini mustahkamlashga qaratilgan.
2-topshirigni bajarishda tarmoglangan klaster
usulidan foydalanish tavsiya etiladi.

Samarqgand shahri obidalari

Registon maydonidagi madrasalar

Ushbu madrasalarda
tahsil olganlar

Mirzo Ulug‘bek madrasasi
Sherdor madrasasi
Tillakori madrasasi

1. Alisher Navoiy
2. Abdurahmon Jomiy
3. Ali Qushchi

v

Samarganddagi yana boshga obidalar

Y ooy

1.Go'ri Amir 2. Bibixonim 3. Rasadxona

Ular kimlar tomonidan qurilgan?

Y Yooy

Amir Temur Amir Temur Mirzo Ulug‘bek

Darslikda yordamchi vosita sifatida foydala-
nish uchunso‘zlarberilgan. Shuningdek, o‘quvchi-
larga avvalgi mashglardagi ma’lumotlardan ham
foydalanish tavsiya etiladi. Mashq va topshiriglar-
ni bajarishda avval o‘tiiganlarga murojaat qilib
turish o‘quvchilarning egallayotgan bilim va
ko‘nikmalarini mustahkamlab borishga, o‘tiigan
mavzularni takrorlab turishga ofrgatadi.

4-mashqgni  bajarishdan oldin o‘quvchilar
diqgati  darslikdagi rasmlarga  qgaratiladi.
O‘quvchilar 2 guruhga bo'linadi va 1-guruh bi-
rinchi rasm va birinchi matn asosida, 2-guruh ik-
kinchi rasm va ikkinchi matn asosida ishlaydilar.

Guruhlarga bo‘linib ishlash

2-guruh uchun:
amonaviy Samarqand

1-guruh uchun:
Qadimiy Samargand

www.ziyouz.com kutubxonasi
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Har bir guruh a’zolari hamkorlikda matnni
o‘gib, rasm asosida va avvalgi mashglardan
olgan ma’lumotlari asosida matnni davom ettira-
dilar. Belgilangan muddat ichida eng yaxshi matn
tuzgan guruh g'olib bo‘ladi.

V. Darsni yakunlash. O‘gituvchi mavzuni
xulosalaydi va o‘quvchilar egallagan bilim, ko'-
nikma va malakalar baholanadi. «Qadimiy va
zamonaviy Samargand» mavzusida ijodiy matn

tuzish uyga vazifa sifatida topshiriladi.

2-DARS
Darsning magqgsadi:
1. Darsning 2. Darsning 3. Rivojlan-
’limi - tarbiyaviy tiruvchi
ta’limiy magsadi 3
magsadi magsad

O'quvchilarga
sintaktik usulda

O‘quvchilarda
istiglol tufayli

O‘quvchilarning
og‘zaki va yozma

sifatlarning respublikamiz bog‘lanishli
ozaytirma viloyatlari, shahar | nutqini
darajasini hosil va gishloglarida rivojlantirish.
gilish haqgida yuz bergan katta

ma’lumot berish, | o‘zgarishlar

sifatlarning bilan faxrlanish

ozaytirma tuyg‘usini

darajasini nutqda | tarbiyalash.

to'g'ri qo'llash

malakalarini

shakllantirish.

Darsning jihozlanishi: «O‘zbek tili» dars-
ligi, Buxorodagi Minorai kalon, Ark tasvirlan-
gan rasmlar yoki videolavhalar, shoir Abdulla
Oripovning «Dehqonbobo va 12 bolakay», Safar
Barnoyevning «Minora» she’ri, slaydlar.

Dars metodlari: Interfaol usullar — guruhlarga
bo'linib ishlash, taqdimot o‘yini, «Zanjiry, BBB,
targatma materiallar.

Darsning borishi:

I. Tashkiliy qgism. Uy vazifasini so‘rash.
O‘quvchilar uyda tuzib kelgan ijodiy matnlarni
o‘qitish va baholash.

Il. O‘tilgan mavzuni takrorlash.

Ofqituvchi qadimiy va navgiron shahar-
larimizdan yana biri Buxoro ekanligini eslatib,
3-topshiriq asosida Safar Barnoyevning «Mi-
nora» she’ri ifodali o'gitiladi. So‘ng o‘quvchilar
diggati Buxoro shahridagi Minorai kalon, Ark
me’moriy obidalari rasmlariga (yoki video-
lavhasiga) qaratiladi. O‘quvchilarga sifat va
uning daraja shakllaridan foydalanib, ushbu
tasvirlarni ta’riflash vazifa qilib topshiriladi. Bu
o‘rinda quyidagi savollar yozilgan kartochkalarni

&

TALIMI
targatish  o‘quvchilarni she’r mazmuniga olib
kirishga yordam berishi mumkin:

Shoir minorani tasvirlashda ganday so‘zlardan foydalangan?

Izohlang: «Qaramoqchi bo‘lsang, do‘pping tushar» ...

Siz bu minorani 0z so‘zlaringiz bilan ganday ta'riflaysiz?

Ushbu kirish bochgichidan so‘ng «Qadimiy va
navqiron shaharlar» matni ustida ishlash tashkil
etiladi (5-mashq). Avval matn o‘qitiladi, notanish
so‘zlar ma’nosi tushuntiriladi. So‘ngra o‘quvchilar
e’tibori matnda ajratib ko‘rsatilgan so‘zlar va so‘z
birikmalariga qaratiladi, shu asosda grammatik
goidani tushuntirishga o‘tiladi.

lll. Yangi mavzu bayoni. Bu darsda o‘quv-
chilarga sifatlarning ozaytirma darajasi och, nim,
sal, picha, biroz so‘zlarini qo‘llash orqgali ham ifo-
dalanishi mumkinligi, bu sintaktik usul deb atali-
shi hagida ma’lumot beriladi. O‘gituvchi mav-
zuni och yashil, nim pushti, sal kam, picha ko'p,
ozgina kattaroq, biroz kichikroq kabi misollar
yordamida tushuntiradi. Mavzuni tushuntirishda
quyidagi slayd namoyishidan foydalanish tavsiya
etiladi:

Sintaktik usulda sifatlarning ozaytirma darajasini

hosil qilish

Oddiy daraja Qiyosiy daraja Ozaytirma daraja
qgizil gizilroq gizg‘ish sal qizil
katta kattaroq picha katta
gora +roq qoraroq qoramtir biroz qora
pushti pushtiroq nim pushti
kichik kichikrog ozgina kichik
sho'r sho‘rroq jindak sho'r

IV. Mavzuni mustahkamlash.

—p A) Grammatik ma’lumotni mustahkamlash
uchun 6-mashq og‘zaki, 7-mashq esa yozma
bajartiriladi. O‘quvchilar 6-mashq topshirig‘iga
ko‘ra berilgan so‘zlardan ozaytirma darajadagi
sifatlar hosil giladilar. 7-mashqda esa berilgan
matnni nugtalar o‘rnini foydalanish uchun berilgan
so‘zlar bilan to‘ldirib yozadilar.

—p B) Nutgiy mavzuni mustahkamlash uchun
4-topshiriq va adabiy o‘gish materialidan foy-
dalaniladi. 4-topshirigni bajarishda o‘quvchilar
berilgan matnlardagi ma’lumotlardan foydalanib,
savollarga javob beradilar. Topshiriq asosida si-
fatlarning ozaytirma daraja shakllarini qo‘llab,

e-mail: til@sarkor.uz
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amaliy nutqgiy ko‘nikmalarini mustahkamlaydilar.
Adabiy o‘gish uchun berilgan Abdulla Oripovning
«Dehqonbobo va 12 bolakay» she’ri  «Zanijir»
usulida ifodali o‘qitiladi.

=% Guruhlarga bo‘linib ishlash. «Taqdimot»
o‘yini. Ushbu she’r asosida «Tagdimot» o'yinini
tashkil qilish darsning tarbiyaviy-ta’limiy mag-
sadiga erishishga katta yordam beradi. Buning
uchun o‘quvchilarni kichik guruhlarga bo‘lish
va har bir guruhga bittadan shahar tagdimotini
topshirish kerak. Guruh a’zolari 13 daqgiga ichida
shu shaharning tarixi va hozirgi holati haqida
ma’lumot taqdim qilishlari kerak.

4-guruh:

Namangan
< 1-guruh: .
. 5- h:
6-guruh: Toshkent B?Jl)‘(:::'o
Samarqand

8-guruh:
Xorazm

V. Mavzuni yakunlashda o‘quvchilar
egallagan bilim, ko‘nikma va malakalarni aniglash
va baholash uchun BBB usuli go‘llanadi. Buning
uchun avvaldan targatilgan va har bir o‘quvchi
tomonidan to‘ldirilgan kartochkalar o‘qitiladi. Ush-
bu kartochkalar quyidagi tarzda to‘ldirilishi ko'zda
tutiladi:

Bilmas Bilib Bilmog-
edim oldim chiman
Sifatlarning 1. Belgi bildiruvchi so‘z- | Sifatlarning
daraja larning go'llanishini. orttirma
shakllarini. 2. Sifatning ozaytirma | darajasi, uning
darajasini. hosil gilinishi

3. -mtir, -imtir, -sh, -ish |va nutqda
go‘shimchalarini. qo'llanishini.
4. Och, nim, sal,
xiyol, picha, jindak
so'zlarini qo‘llashni.

VI. She’rni yod olish va mazmunini so‘zlab
berish uy vazifasi sifatida topshiriladi.

BILASIZMI?

DUNYODA NECHTA TIL BOR?

Dunyo xalglari xilma-xil tillarda gaplashishadi. Biroq fan aniqlikni yaxshi ko‘radi. Shu tufay-
li vaqti-vaqti bilan tilshunoslar tillar sonini hisobga oladilar va 0°z ma’lumotlarini e’lon qilishadi.
Ragamlar, odatda, bir biriga doimo mos tushavermaydi. Chunki u yoki bu tilni hamma joyda ham
birdek tan olavermaydilar. Natijada, o‘sha tilni ro‘yxatga kiritmay qo‘yish hollari uchrab turadi.

* %k ok

Internet xabarlariga ko‘ra, Kurrai zaminimizda taxminan
5621 ta til va sheva mavjud bo‘lib, hozirgacha ulardan 500 tasi-
gina o‘rganilgan, xolos. Har uch tildan bittasining yozuvi bo‘lmay,
fagat og‘zaki nutq shakliga egadir.

* %k ok

Jahondagi 1400 ta tilning yo‘qolib ketish xavfi bor. Dunyo
tillaridan faqat 40 tasigina og‘zaki va yozma jihatdan mukam-
mal shakllanib bo‘lgan deb hisoblanadi. O‘sha 40 tilning orasida
o‘zbek tili ham bor.

* %k ok

Himolayda 160 xil til bor. Afrikaning Niger daryosi havza-
sida 280 ta til mavjud bo‘lsa, Yangi Gvineyadagi Papua davlati
bu borada mutloq chempion. U yerda jami 3 million aholi 1010
xildagi til va shevada so‘zlashadi.

ENG BOY TILLAR

Tilshunoslik fanidan ma’lumki, qaysi tilda «sinonim» —
«ma’nodoshy so‘zlar ko‘p bo‘lsa, o°sha til eng boy til hisoblanadi.
Shuningdek, qaysi tilda «omonim» — «shakldosh» so‘zlar ko‘p
uchrasa, demak, o°sha til eng kambag-‘al tillar sirasiga mansub
deya yuritiladi. Masalan, Shimoliy qutbda yashaydigan eskimos

veb-sayt: www.tilvaadabiyot.uz

qabilasiga mansub millat tilida «qor» so‘zining yigirma xil sinoni-
mi mavjud bo‘lsa, arab tilida «cho‘l» so‘zining yuzdan ortiq vari-
anti bor ekan. Sinonim so‘zlar aslida arab tilida eng ko‘p uchraydi.

* ok 3k

Omonim so‘zlarga misol sifatida o‘zbek tilidagi birgina «til»
so‘zini tahlil qilish orqali tilshunoslikdagi bu muammoga ancha-
muncha anigliklar kiritish mumkin. Chunonchi, o‘zbek tilidagi
«til» so‘zi bir paytning o‘zida ikki xil ma’noni anglatadi:

1. O‘rganiladigan til fani.

2. Odamning yoki boshqa tirik mavjudotning tili.

Bu vaziyatni boshqga tillar misolida ham ko‘rib o‘tsak
bo‘ladi. Zero, rus tilida ham «til» so‘zi xuddi o‘zbek tilidagi
kabi omonim ekanligi ma’lum:

1. Pycckmii s3bik — Rus tili.

2. SI3pik yesoBeka — Odamning tili.

«Til» so‘zi arab va ingliz tillarida esa, aksincha, sinonim
hisoblanadi. Masalan, arabchada:

lug‘atun — o‘rganiladigan tilni ifodalab kelsa, lisaanun —
tirik mavjudotning tilini anglatadi.

Ingliz tilida esa:

Language — o‘rganiladigan tilni bildirsa, tongue — tana
a’zosi bo‘lmish til deb tarjima qilinadi.

Burhoniddin Rahimov,
Payariq iqtisodiyot va servis kasb-hunar kolleji o°qgituvchisi

www.ziyouz.com kutubxonasi
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TALIMI

MAQSUD SHAYXZODANING «ISKANDAR ZULQARNAYN»
ERTAK-DOSTONINI O‘'RGANISH
(5-sinf, | chorak)

Nazokat QUNDUZOVA,
Toshkent shahridagi 206-maktabning oliy toifali
ona tili va adabiyot fani o‘gituvchisi

Darsning magsadi:

ta’limiy magqgsad: o‘quvchilarni Magsud Shayx-
zoda hayoti va ijodi, «lskandar Zulgarnayn» ertak-
dostoni bilan tanishtirish;

tarbiyaviy magsad: o‘quvchilarni yaxshi ishlar
bilan nom chiqgarish, yuzi yorug‘likni ulug‘lash ruhida
tarbiyalash;

rivojlantiruvchi maqsad: o‘quvchilarda har
bir ishdan to‘g'ri xulosa chiqarish va ijodkorlik
ko‘nikmalarini rivojlantirish.

Darsning jihozi: testlar, lahzalik savollar, multime-
dia, shoir suratlari, kitoblari, A4 formatdagi qog‘ozlar,
markerlar va h.k.

Darsning borishi:

Dars Magsud Shayxzoda rasmi va uning mash-
hur to‘rtligini ekranda namoyish qilish va o‘qituvchi
tomonidan yoddan ifodali o‘qish bilan boshlanadi:

Do’stlar, yaxshilarni avaylab saqlang!

«Salom» degan so‘zning salmog'‘in oqlang.

O‘lganda yuz soat yig‘lab turgandan,

Uni tirigida bir soat yo‘qlang!

Aziz o‘quvchilar, ushbu to‘rtlik Ozarbayjonda
tugilib, O‘zbekistonda ijod gilgan, har ikki xalq
dilida o‘chmas iz qoldirgan, ikki xalgning sevimli
adibiga aylangan bilimdon, mehnatkash, sabrli,
haqiqiy ijodkor galamiga mansub. Keling, bugungi
darsimizga ushbu to‘rtlikni shior qilib olamiz. Aziz
o‘quvchilar, istardimki, shunday buyuk zotlar ijod-
iga mansub go‘zal adabiyot namunalarini o‘qib,
ma’naviy barkamollikka erishsangiz! Zero, ulardan
har qancha o‘rnak olsak arziydi. Bunday ijodkorlar
o‘zlarining qizigarli asarlari bilan bizning ma’naviy
olamimizni quyosh kabi munavvar gilishga qodir-
lar.

Yangi mavzuni o‘rganish:

Hozir adabiyot kitobingizning 88-sahifasini ocha-
siz va shunday ajoyib ijodkor bilan tanishish baxtiga
muyassar bo‘lasiz. Aziz o‘quvchilar, bizga shunday
imkoniyat yaratgan darsligimiz mualliflaridan minnat-
dor bo'lishimiz kerak. Sevimli adabiyot kitobining mu-
alliflarini taniysiz-a?

O‘quvchilar yana bir bor kitob mualliflari bilan
gizigadilar va bunday kirish so‘zidan keyin katta
gizigish bilan Maqsud Shayxzoda ijodini o‘rganishni
boshlaydilar. Adib ijodi guruhlarda o‘rganiladi. Buning

{50

uchun har bir guruhga quyidagicha savollar taqdim
gilinadi:

1-guruhga savollar:

1. Alisher Navoiyga «G‘azal mulkining sultoni»
deya ta’rif bergan shoir kim?

2. O‘zbek va ozarbayjon xalglarining sevimli shoiri
kim?

3. Magsud Shayxzoda gqachon va gqayerda
tug‘ilgan?

4. Shoirning dastlabki she’riy to‘plamlari gaysi yil-
larda e’lon qgilingan?

5. 1930-yillarda uning qaysi she’riy to‘plamlari
yaratilgan?

2-guruhga savollar:

1. Magsud Shayxzoda qanday tarixiy dramalar
yozgan?

2. «Kurash nechun», «Jang va qo‘shig», «Kapitan
Gastello», «Ko‘ngil deydiki» asarlari hagida ma’lumot
bering.

3. «Jaloliddin Manguberdi» tarixiy dramasida Jalo-
liddin siymosini qaysi aktyor sahnaga olib chiqdi?

4. Magsud Shayxzodaning 1957-yilda yaratgan
dostonini toping.

5. Magsud Shayxzoda qalamiga mansub ertak-
dostonning nomi nima?

3-guruhga savollar:

1. Magsud Shayxzodaning «Mirzo Ulug‘bek»
tragediyasi gqachon yozilgan?

2. «Mirzo Ulug‘bek» tragediyasida gaysi olimning
siymosi yaratilgan?

3. Magsud Shayxzodaning urushdan keyingi davr-
da yaratgan dostonlari gaysilar?

4. «Mirzo Ulug‘bek» tragediyasi gachon yozilgan?

5. Magsud Shayxzoda qaysi janrlarda asarlar
yaratgan?

Adib ijodini o‘rganish uchun o‘quvchilarga 5 da-
giqga vaqt beriladi. Ular tayyor bo‘lgach, o‘qituvchi shu
savollarni qayta beradi. Javob bergan guruhga har
bir javob uchun 1 baldan berib boriladi. 5 ta to‘g'ri
javob 5 ball. Guruhning hamma a’zolari baholanadi.
So‘rov uchun 5 dagiga vaqt yetarli. Javoblar vatman
gog‘oziga yopishtiriladi va doskaga osiladi. O‘gituvchi
javoblarni umumlashtiradi.

Shundan so‘ng «Iskandar Zulgarnayn» ertak-dos-
tonini o‘rganishga kirishiladi.

e-mail: til@sarkor.uz
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Mavzuni mustahkamlash:

Har bir badiiy asarni organish jarayonida
o‘quvchida oziga xos badiiy didni shakllantirishga
erishish magsad qilib qo'‘yilishi kerak. Toki, o‘quvchi
har bir darsda badiiy adabiyot zavqini tuysin. Unda
o'zi faol ishtirok etib, aktyorlik mahoratini namoyish
qgilsin. Adabiyot o‘gituvchisi o‘quvchilar o'’z mahorat-
larini uyalmay, tortinmay namoyish qilishlari uchun
zamin hozirlashi zarur. Har darsda adabiyot darsi
boshga fanlardan farqli ravishda ko‘ngil darsi ekanligi,
bu darsda har birimiz rol ijro etuvchi aktyorlar ekan-
ligimiz, gahramonlarning ruhiy holatini tushunish, ang-
lash uchun ularning holatiga kira olishimiz kerakligi
haqida qayta va qayta takrorlashi va o‘zi shunga amal
gilmog‘i kerak. O‘gituvchi gahramonlar holatiga kira
olsa, hech shubhasiz, o‘quvchilar unga ergashadi-
lar. Holatga kira olgan o‘quvchini o‘gituvchi qo‘llab-
quvvatlashi unga yanada ilhom bag'‘ishlaydi, boshga
o‘quvchilarni ham shunday qilishga ilhomlantiradi.
O‘quvchilarni tayyorlab olgandan so‘ng asar matni,
ohangi, tili, g‘oyasi, timsollari bilan tanishish uchun
badiiy o‘gishni o‘gituvchi boshlaydi:

O‘quvchilarga Maqsud Shayxzoda ertak, rivo-
yatlarni o‘rganib, badiiy qayta ishlab, g‘oyaviy-badiiy
jihatdan boyitib, she’riy usulda ertak-doston yarat-
gani haqgida ma’lumot beriladi.

Unga ko‘ra, Iskandarning shoxi bor ekan. Uni
hech kim bilmas ekan. Qaysi sartarosh sochini olsa,
ertasiga gumdon qilinar ekan. Oxiri ish shungacha
boribdiki, mamlakatda sartarosh qolmabdi. Oxirgisini
olib kelibdilar...

Savol: Kimning shohi bor ekan? Nega? Odam-
ning shoxi bo‘lishi mumkinmi? Nega Iskandarning
shoxi bor, deb o'ylaysiz? U qanday chora ko‘rdi? Qa-
rori to‘g‘rimi?

Iskandar va sartarosh timsollarini aniglab oldik.
O‘gishda davom etamiz.

O'qgituvchi o‘qiydi:

Iskandar unga debdi:

Savol: Bu kimning gapi? — Muallifning.

Muallif gapi ganday o‘qilishini  o‘gituvchi tu-
shuntiradi.

Iskandar obrazini o‘g‘il bola dag‘al, qo‘pol ovozda
o‘qiydi:

— «Ustarangni tayyorla,

Sochlarimni qirq — tashla,

Ehtiyot bo'l ham jiddiy!»

Savol: Iskandar gqanday ohangda so‘zlamoqgda?
U shunga haqglimi? Nega? Kim o'‘gishga harakat
qgilib ko‘radi? lloji boricha ko‘proq o‘quvchilarni o‘qitib
ko‘rish, o‘quvchilarning taklifi bilan shu rolga eng mu-
nosib deb topilgan o‘quvchini tanlab olish kerak.

Muallif:

So‘ngra ochsa qalpoqni

Sartarosh nima ko'rdi:

Yorilib ketdi o'ti —

Boshda ko'rdi qo‘sh shoxni.

Topshiriq: Sartaroshning holatini tasvirlashga
harakat qgilib ko‘ring.

veb-sayt: www.tilvaadabiyot.uz
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Muallif:

Iskandar unga dedi:

Iskandar: (ma’yus)

— «O'ldirmayman seni man,

Yolg'iz qolding yurtda san,

Savol: Iskandar nega ma’yus?

Muallif:

(Rostakam u toq edi),

Iskandar: (po‘pisa bilan)

Biroq tiling tiymasang,

Ayta ko‘rsang sirimni,

Go'rda ko‘rgin yeringni,

Tez juvonmarg bo‘lasan!

Savol: Iskandarning holatini izohlay olasizmi? U
sizda ganday tasavvur uyg‘otdi?

Muallif: (ma’yus)

Nima qilsin bechora,

Qo'lida bormi chora?

(Savol: Nega bechora?)

Ko'nib qoldi noilgj...

Har kun, har kun kelardi,

Shu edi uning ishi,

Dunyoda ikki kishi

Mudhish sirni bilardi. (sirli o‘giladi)

Sartaroshning dilida

Bu — bir dard, bu — yuk edi,

Tog'lardan buyuk edi —

(Savol: Bu qanday dard?)

Rostni ko‘'msang yurakka,

Parchalab chiqar yana,

Topib bir kun bahona,

Qovushajak u erkka.

(Savol: Bu fikrni ganday izohlaysiz?)

Bir tun sho'rlik sartarosh

Bir dalaga chiqipti,

Har tomonga boqipti.

(Savol: Sartarosh nima qilmoqchi?)

Xilvat ekan tog*-u tosh,

Bor edi bunda bir choh,

Qadim chog‘dan yodgor,

O‘tmish, keksa asrlar

Karvonlarga qo‘nimgoh.

Atrofiarin o't tutgan,

Tubi suvsiz va quruq,

Shunday qadim bir quduq —

Ki, ajal ham unutgan.

(Savol: Bu ajal ham unutgan quduqgning biz-
ning sartaroshga nima aloqasi bo‘lishi mumkin?)

Usta ozin shodlanib

Choh labiga yiqipti.

Boshin chohga suqipti,

Dilida hasrat yonib —

Chohga bir so’z aytipti:

(Savol: Nima degan bo‘lishi mumkin?)

Sartarosh:

«Voydod, dunyolar shohi

Iskandarning bor shoxi!»

(Savol: Nega bunday qildi? Shunday qilishini
kutganmidingiz?)

E@E
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Muallif:

So‘ngra tinchib qaytipti. (tinch ohangda o‘giladi)

Qo'rg‘on qarab chopipti, (ochang keskinlashadi)

Asta qochgan nomard deb,

O‘chdi dildan bu dard deb,

Ko'ngli orom topipti.

O'tib ketmish u chog‘dan (hikoya ohangida o‘qiladi)

Ming yilliklar qush kabi,

O‘smir ko'rgan tush kabi.

(Savol: Nega o‘smir ko‘rgan tush kabi?)

Chohni bosib tuprog-qum

Bunda o’sgan g‘arovzor,

Qamishlar qator-qator

Go‘yoki lashkari Rum...

(Savol: Nega Rum lashkari?)

Bir kun oshiq bir cho’pon

Poda haydab yo‘l bosib

(Shu ekan taqdir-nasib!)

Qamishlarga qiziqqan.

Bir nozik va sarvqomat

Qamishni yoqtiripti,

Pichoq bilan qiripti,

Nay qilay deb nihoyat,

Uni kuyga moslapti,

(Savol: Qanday timsol qo‘shildi?)

Xullas, xo'p nay sozlapti.

Nayni labga olipti,

Endi chalay deb g‘azal,

Eshitsin dildor go‘zal,

Hayhot, garang qolipti:

Bosilganda panjasi

Naydagi pardalarga,

Zo'r berib o‘pkalarga

Chigmapti natijasi.

(Savol: Qanday timsol qo‘shildi? Qanday natija
hosil bo‘lishi kerak edi? Nega chigmadi?)

Faqat naydan bir ovoz:

Nay ovozi:

«Voy dod, dunyolar shohi

Iskandarning bor shoxil»

(Savol: Nega bunday ovoz chiqdi? Endi nima
bo‘ladi?)

Muallif:

Hadeb qilibdi parvoz...

Cho’pon hayron qolipti:

Cho‘pon: (hayron)

Iskandar emas ho'kiz,

Negadir boshda mo‘giz?! (savolomuz hayajon bilan)

Muallif:

Gap har yon tarqalipti.

Shunday xizmat qilib nay

Ochilipti shoh siri,

Laqgabning yana biri

To'qilipti ko'p o‘tmay.

(Savol: Qanday lagab to‘qilgan bo‘lishi mum-
kin? Laqgab to‘gish yaxshimi?)

Iskandarni — «Zulqarnayn»

O'sha chog‘dan hamma der,

Ya’'niki — qo'sh shoxli er.

(&)

TALMI

(Savol: Asar yakuni sizga ma’qul keldimi?
Nega bunday yakunlandi? Siz qanday yakunlagan
bo‘lardingiz?)

Asarni o‘rganish davomida berilgan savollarga
o‘quvchilarning har ganday javobi qabul qilinishi ker-
ak. Asar mohiyatini ochishga xizmat gilmaydigan ja-
voblarni ham rad gilmay, «Demak, siz shunday deb
o'ylaysiz», «Yaxshi, sizningcha shunday», «Endi
boshqga fikrlarni eshitamiz» qabilida javob qilinishi
kerak. «Yo'q, fikringiz to'g‘ri emas» deyilsa, o‘quvchi
keyingi safar fikr berishdan cho‘chib golishi mumkin.
Asar mohiyatini ochishga yordam beradigan javob-
larni «Juda to'g‘ri topdingiz», «Barakalla» va shunga
o'xshash qo‘llashlar bilan olgishlab turishimiz kerak.
Shunda boshga o‘quvchilar o‘zi uchun kerakli javobni
topib oladilar.

Mavzuni umumlashtirish uchun asar yuzasi-
dan quyidagi savol-javoblarni o‘tkazish mumkin:

1. Asarda ganday timsollar ishtirok etgan? — Mu-
allif, Iskandar, sartarosh, cho‘pon, nay.

2. Ertak-dostonda nima uchun Iskandar sochini ol-
gan sartaroshlarni o‘ldiraveradi? — Shoxi borligi uchun.

3. Ertak-dostondan ganday xulosa chigadi? —
Dunyoda hech bir yomonlik jazosiz golmaydi. Tuban
ishlarni har gancha yashirmang, u baribir bir kun osh-
kor bo‘ladi va h.k.

4. Iskandarning shoxli ekanligi nima orqgali oshkor
boldi? — Nay orqali.

5. Nayga lIskandarning shoxi ganday ma’lum
bo'ldi? — Qamishdan.

6. Qamishga Iskandarning shoxi ganday ma’lum
bo'ldi? — Quduqdan.

7. Qudugga gayerdan ma’lum bo'ldi? — Sartarosh-
dan.

Yuqoridagi savollar o‘quvchilar e’tiboriga navbat
bilan slayd orqgali namoyish qilinadi. O‘quvchilarning
javoblari tinglanadi. 2-slaydda savolning javobi na-
moyish gilinadi va bolalar o‘zlarining javoblarini tek-
shirib oladilar. Har bir to‘g‘ri javob uchun o‘zlariga 1
baldan baho go‘yadilar.

Iskandar sirining ochilish yo‘lini quyidagicha bos-
gichma-bosgich tasvirlash mumkin:

AL

4. Cho‘pon Sir oshkor

3. Qamish 1. Sartarosh

=

Dars yakuni. Baholash.
Uyga vazifa: «Iskandar Zulgarnayn» ertak-dosto-
nini rollarga bo'lib o‘gishga tayyorlanish.

"
"

e-mail: til@sarkor.uz
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«RAVSHAN» DOSTONI TAHLILI
(7-sinf, Il chorak)

Ra’noxon MIRZAYEVA,
Namangan viloyati Chortoq tumanidagi 39-umumta’lim
maktabining ona tili va adabiyot fani o‘gituvchisi

Darsning magsadi:

ta’'limiy maqgsad: «Ravshan» dostoni yuzasi-
dan olingan bilimlarni mustahkamlash;

tarbiyaviy magqgsad: o‘quvchilarni Vatanga
va ota-onaga muhabbat va sadoqat ruhida tar-
biyalash;

rivojlantiruvchi magsad: o'‘quvchilarning
mustagqil fikrlash gobiliyatini o'stirish.

Darsda foydalaniladigan usullar: «Kunga-
bogary, «Klaster», «Debat».

Darsning borishi:

Dars uy vazifasi qilib berilgan «Men sevgan
gahramon» mavzusida kichik tavsifiy matn tu-
zib kelish topshirig‘ini  «Topshirigni uddaladim»
o'yini asosida so‘rash va baholash bilan boshla-
nadi. O‘gituvchi o‘quvchilarga «Sizga dostondagi
gaysi gahramon yoqdi?», «Nima uchun?» qabili-
dagi savollar bilan murojaat giladi.

O‘quvchilar savollarga quyidagicha javob be-
rishlari mumkin:

1-o‘quvchi: Ravshan — mening sevimli qah-
ramonim. Chunki u — haqigiy o‘zbek o‘g‘loni.
Yosh, tajribasi kam bo'lishiga gqaramay sevgisi
yo‘lida har ganday qiyinchilikni yengishga tayyor.
Og‘ir vaziyatda ham tushkunlikka tushmaydi. U
hamisha g‘olib.

2-o‘quvchi: Menga dostondagi Zulxumor
timsoli yoqdi. U yoriga vafodor, hayoli va iboli qiz
timsolidir. Qiz bola bo‘lishiga qaramay, sevgisi
uchun kurashadi. Menga uning gat’iyatligi yoqdi.

3-o‘quvchi: Dostondagi Ravshanning ota-
si Hasanxon timsoli o‘g‘lining og'ir kunlarida
madadkor, sevgisi uchun kurashda panoh
bo‘lganligi  bois menda o‘zgacha taassurot
goldirdi. Uning farzandiga bo‘lgan do‘stona mu-
nosabati yoqdi.

4-o‘quvchi: Menga dostondagi to‘rt pahla-
von — Aynoq, Jaynoq, Ersak va Tersak timsollari

veb-sayt: www.tilvaadabiyot.uz

yoqdi. Ular yordamga muhtoj Ravshanga yordam
go'lini cho'zib, katta jasorat ko‘rsatadilar.

Qolgan o‘quvchilarning fikrlari ham eshiti-
ladi va ogituvchi tomonidan izohlanadi, umum-
lashtiriladi. Bu o‘quvchilarning asar gahramonlari
hagida mustaqil fikrlash gobiliyatini o‘stiradi va
malakasini shakllantiradi.

«Ravshan» dostoni mavzusini mustahkam-
lashda «Moychechak» metodidan foydalani-
ladi. Bunda o‘quvchilar uch guruhga bo‘linadi.
Guruhlar nomlanishi ham mumkin.

Har bir guruh a’'zolariga rangli qog‘ozdan
yasalgan moychechak rasmi tarqatiladi. Gul
o‘zagiga topshiriq yozilgan bo‘ladi. O‘quvchilar
savollarning javobini gulchalarga yozadilar.

Masalan:

Ravshan Havasxon

” «Ravshan»

dostoni
gahramonlari  /

Jiyronqush Avazxon

Go‘ro‘g'li Gulanor

Shu tarzda guruh a’zolari «Ravshan» dostoni
gahramonlarini topadilar.
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Guruhlar yaratgan moychechaklardagi javob-
lar o‘gituvchi tomonidan izohlanadi. Faol gat-
nashgan guruh a’zolari rag‘batlantiriladi.

«Ravshan» dostoni tahlilida quyidagi slayd-
lardan foydalanish mumkin.

1-slayd

«Ravshan» dostoni folklorshunos olim

Hodi Zarif tomonidan birinchi marta 1928-yilda
Ergash Jumanbulbul o‘g’li og‘zidan yozib olin-
gan. 1941-yilda nashr gilingan.

2-slayd

«Ravshany dostoni gofiyali nasrning go‘zal
namunasidir. Har bir nasriy parcha qofiyali.
She’riy gismi, asosan, yetti, sakkiz va o'n bir
bo‘g‘inli barmoq vaznida. Sakkiz bo‘g‘inli vazn
urush va jangovarlik holatiga mos keladi:

Keling, kallar, keching jondan,

Umiding bo‘lsa maydondan,

Siz bir yondan, men bir yondan,

Ot go‘y g‘animning ustiga.

3-slayd

«Ravshan» dostoni gahramonlarining

o‘zaro munosabati:
Go'ro‘g‘li— Avazxon va Havasxon
Avazxon — Gulanor
Qoraxon — Zulxumor
Misqol pari, Yunus pari, Oqqiz, to‘rt pahla-
von: Aynoq, Jaynoq, Ersak, Tersak.

4-slayd

«Ravshan» dostonidagi joy nomlari:
Ko‘hi Qof, Eram bog‘i, Vayangan, Xunxor,
Yovmit, Shirvon, Chambil.

5-slayd

«Ravshan» dostonidagi hayvonlar tim-
sollari:

Jiyronqush
Gfirko‘k
Mayna

3

TALIMI
6-slayd

«Ravshan» dostonidagi Zulxumor tas-
viri:

Jamoli chillaning qoriday tingjirab, yaltirab
o‘tirgan. Ana, Zulxumorning ko‘zi jovdirab, zulfi
shovdirab, zulfining shu’lasi yuzga ursa, yarg-
yurqg etib, betning shu’lasi zulfiga ursa, yashin
tushganday bo‘lib o‘tirdi. Ravshanbek garasa,
musicha, so‘pito‘rg‘ay, g‘azalay, simcha qushlar
Zulxumorning jamoli jilvasiga chidamay, baland
quyilib kelib, egniga, kaptiga tegib-tegib uchib
borayotibdi.

7-slayd

Dostonda Ravshan tasviri:
Bekning oti po‘lat suvluq chaynadi,
Qizil kiyib, gulday bo'lib jaynadi.
llon tili, yashin turli xanjarni
Obro* ber deb, xipcha belga boyladi.
Tomosha ging xon
Ravshanday polvono,

Shirvonning yurtiga talab ayladi.

8-slayd

Dostonda qo‘llangan saj’ san’atining go‘zal
namunalari:

Zulxumorning kamoli, oyday jamoli, oq
yuzida xoli, yangi to'lgan oyday ikki qoshi hi-
loli. Yasangan hurday, tishlari durday, ko‘zlari
yulduzday, qoshlari qunduzday, lablari girmiz-
day, odfizlari o‘'ymoqday, lablari gaymoqgday,
ikki yuzi oyday, tarlon-qarchig‘ay uchadigan
qushday, muhrlangan qog‘ozday yalt-yult etib
o'tiribdi.

Mavzuni mustahkamlash uchun o‘quvchilar
ortasida «Mening tushuncham» mashqi
o‘tkaziladi. Bu mashq yozuv taxtasida «Klaster»
metodi asosida bajariladi. Buning uchun dos-
kaning o‘rtasiga «Ravshan» dostoni deb yozib
go'yiladi. Of‘quvchilar «Ravshan» dostonida
ko‘tarilgan mavzu va g‘oyalarni aniglaydilar va
yozadilar:

e-mail: til@sarkor.uz
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Farzand
tarbiyasi

«Ravshany
dostoni

Milliy
qadriyatlar

Muhabbat
uchun kurash

Faol gatnashgan o‘quvchilar rag‘batlantiriladi.

Shundan so‘ng o‘quvchilarning mustaqil fikr-
lash va fikrida sobit golish malakalarini shakllan-
tirish uchun «Men fikrimda qolaman» mashqi
o‘tkaziladi. Bunda «Debat» usulidan foydalanila-
di. O‘qituvchi o‘rtaga savol tashlaydi, o‘quvchilar
«ha» yoki «yo‘gq» javobini beradilar. Bergan
javoblariga ko‘ra ikki guruhga ajratiladi:

1-guruh - «Ha» deyuvchilar.

2-guruh - «Yo‘g» deyuvchilar.

Guruh a’zolari bergan javoblarini isbotlab, hi-
moya qilishlari kerak.

Savol: Sizningcha, Ravshan Gulanordan voz
kechib, Zulxumor sevgisi uchun kurashib, to‘g‘ri
yo'l tutdimi?

1-o‘quvchi: «Ha». Inson doimo hagqiqiy va
sof sevgi uchun kurashishi lozim. Ravshan ham
o'z sevgisi uchun qgiyinchiliklarga bardosh beradi.

2-o‘quvchi: «Yo'gq». Ravshandagi sevgi ik-
kilamchi sevgi, chunki Ravshanda Gulanorga eri-
sholmasam, boshqasi bor-ku, degan tushuncha
mavijud. Uning tutgan yo‘li noto‘g'ri.

3-o‘quvchi: «Ha». Agar Ravshan sevgisi uchun,
Zulxumor uchun kurashmaganda edi, doston
bunchalik ta’sirchan chigmas edi.

4-o‘quvchi: «Yo‘gq». Meningcha, bitta go‘zalni
deb, Vatanini, ota-onasi va yaqin kishilarini tash-
lab ketmasligi kerak edi.

O‘qituvchi har bir o‘quvchi aytgan fikrlarni
izohlab, to‘ldiradi. To‘g'ri fikr bildirgan va himoya
gila olgan guruh g‘olib sanaladi, rag‘batlantiri-
ladi.

Uyga vazifa qilib, o‘quvchilarga «Ravshan»
dostonidagi badiiy tasvir vositalari hagidagi mulo-
hazalarini yozib kelish topshirig‘i beriladi.

DARSDAN TASHQARI O‘QISH

Qadrli mushtariy! Taklif va mulohazalarni inobatga olgan holda jurnalimizda «Darsdan
tashqari o‘qishy rukni tashkil etildi. Bu ruknda ta’lim dasturiga kiritilgan ijodkorlarning
mashhur asarlari Sizning hukmingizga havola etib boriladi. Ushbu ruknni buyuk mutafakkir
Alisher Navoiy g‘azali bilan boshlashni lozim topdik.

Ko‘k binafshazorini anjum chu nargiszor etar,
Nargising birla binafshang hajri ko‘nglum zor etar.

Chun Zuhal toli’ bo‘lur xoling xayoli fitnadin,
Jonim ichra yuz ming oshubi balo izhor etar.

Jilva qilg‘ach Mushtariy, ko‘zni uzoring yodidin
Yuz saodat axtaridin har zamon durbor etar.

Chun chiqar Bahromi qotil, ko‘zlaring andishasi
Xasta jonimni qatili xanjari ozor etar.

Mehrdin topmay nishone senda ham, gardunda ham,
Bu musibat ko‘zuma yorug® jahonni tor etar.

Zuhra holimg*‘a surudin navhag‘a aylab badal,
Changining sochin yoyib, durri sirishk izhor etar.

DT
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Tahririyat

O‘Imagim anglab Utorid holima deb marsiya,
Sharhi dardim nazmidin har lahza yuz tumor etar.

Oy halokimga tutub motam, kiyib tundin qaro,
Orazin silli bila ahli azokirdor etar.

Tiyra aylab benihoyat kecha umrum sham’ini,
Vasl subhi hasrati ranjim yuz ul miqdor etar.

Rostlig* uldurki, bilgach ul quyosh rahm aylagay,
Ulcha ahvolimg‘a har tun charxi kajraftor etar.

Ey Navoiy, ishq dardidin shikoyat qilmakim,
Joningga javru jafosin har nechakim bor etar.

«Navodir ush-shaboby,
164-g ‘azal*

*Alisher Navoiy. X jildlik. II jild. T.: G*afur G‘ulom nomidagi adabiyot va san’at nashriyoti, 2011. 169-bet.

veb-sayt: www.tilvaadabiyot.uz
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KEJTUHT, UHIMWX3 TUITMHN YPTAHAMUA3!

LESSON 15
MY ROOM
(MeHUHT XOHAM)
dcnamma: Xypmamau oscypranrxounap! Kypna-
JMUMUBHUHZ AB86ANU COHUOA UHEIU3 MUNUHU YPeaHUuul
103acuoan  Cusnune >vmubopunauzed Xagonra meau
oapcumuz 0a8OMUOA MyXUm epamMmamur MavLyMOmMIaAp
Xakuoa cy3 rwpumear 30uk. Kyiuuoa xenmupunaémean
MAMepUaIIapHy mywyHuws xXamod sAHeU PAMMAmuK
MABIYMOMAAPHU UZYUT Ypeanub Oopuus Y4yH YIapHu
AHa Oup mapma maxpopaad OnUWUHSUSHU, WIVHUHZOEK,
aupum HOMAHUW CY3NAPHUHE MALHOCUHU OUTUO OnuL
VUYH EéHuHeuzoa Oupop Jysam OVIUWUHU MABCUsL
amamus.

1a Read the new words and match them with
colours.

black [bleek], blue [blu:], green [gri:n], orange ['orindz],
pink [pigk], red [red], white [wart], yellow ['jelou]

1b Work in pairs. Say the words in 1a in Uzbek.
Listen and repeat.

2a Read the grammar rules with your partner.

I'pammamuk mavaymomnap
Has got

Ky#ingarn xanpanmaH KypuHHO TypuOanku, «have
goty Gebar X03UPTH 3aMOH 3-maxc OWpIUKAa, SbHU «he,
she, ity maxciapu yayH «has goty» maximra sra Oymann
(«have got» Xakumaru MabiIyMOT yYyH XYPHAJIUMHU3HUHT
YTraH conuaa éputuirad 14-mapera KapaHr). Y HUHT HHKOP
LIAKIH «has» va «goty ypTacusia «not» NHKOP IOKJIAMaCHHA
KYIHII OpKaiu sicanaau. «/as gotynu TamiaapHUHT CYPOK
IIAKJIH 3ca «hasyHY 3TrafiaH OJIUHTa OO YTHII OpKain
scaxagu. bynumum Kucka skaBoOmapaa «hasy, Oymmmcnus
KHCKa jKaBoOJIap/ia oca «hasn 'ty AUIaTHIAIH.

«Has goty Kyliniarnya KuckapTma Iakjiapra ara:

he’s got, she’s got, it’s got

he/shel/it hasn’t got

Affirmative
He/She/It | has (’s) got | great CD games.
Negative
He/She has not (hasn’t) got |a dog.
It has not (hasn’t) got |a big window.

E@E

Questions
Has | he/she/it
Short Answers

| got a video?

Yes, he/she/it has.
No, he/she/it

hasn’t.

2b Read the table in 2a with your partner. Listen
and repeat. Make sentences.

3a Read Farid’s letter to an American friend. Are
the sentences true (T) or false (F)?

1 His friend’s name is John.

2 Farid and Andrei have got a computer in their
bedroom.

3 The bedroom window is small.

4 His friend’s brother’s name is Mark.

Dear John

How are you? Are the dogs OK?

l’'m in London now. ’'m with the Thompson family —
Sally and her brother Alex, and their parents. They’'ve
9ot a dog. The house is nice. lt’s got o big sitting room, o
kitchen, a bathroom and four bedrooms. I’m in a bedroom
with Andrei, a Russian student. He’s great. He hasn’t got
a dog in Russia - he’s got a cat catled Max. Mrs Thompson
kas got a computer in the sitting room and Alex has got
great CDs.

Our bedroom has got white walls. It’s got posters of dogs
on the wall. It hasn’t got a big window. It’s got shelves for
our hooks, papers and CDs. It’s got a new, black desk with
a yellow lamp — it’s great.

Write soon!

farid

PS: Has your brother Ryan got his new computer?

3b Read the letter again. Use your dictionary to
find the meaning of the new words. Translate the letter.

4 Complete the sentences with have/has (+),
haven’t/hasn’t (-) or have/has (?).

11 got a small room. (+)

2 We got a big house. (-)

3 My room got a big window. (-)
4 you got a video?

5 My sister got a piano. (+)

6 your brother got a computer?

7 They got a cat. (-)

8 We got a big garden. (+)

S5a Write sentences about your room.
white walls, posters of dogs, a big window, shelves, a
desk, a lamp, a computer

e-mail: til@sarkor.uz
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Example 9a Write a description of your room. Follow the

It hasn t got white walls. stages.

1t has got posters of dogs. Stage I

5b Now work in pairs. Ask your partner about his/ Write notes about your room.
her room. Example

Example walls — blue — posters, photos

A: Has it got white walls? carpet — red

B: No, it hasn't. It has got blue walls. shelves — books, CD player

6 Work in groups. Play the game. Stage 2

Example Write a description.

Karim: I’ve got a computer. Stage 3

Abror: Karim’s got a computer and I’ve got a cat.

Salima: Karim’s got a computer, Abror’s got a cat and
I’ve got a camera.

Jasur: Karim’s got a computer, Abror’s got a cat,
Salima’s got a camera and [’ve got two dogs.

Check your writing for punctuation:
capital letters and full stops
apostrophes in contractions

commas in lists

9b Read the description of your room to your

7a Read the rule.
partner.
Bpuranmsaga TenedoH pakamaapu Y30eKHCTOH-
narunad dapk kuiagu. Pakammap sxydr-xydr (76 54 Kywumua cpammamux mawknap
56) kwinb E3maMaiu, aKCHHYa XaMMacd KYIIHIHO
(765456) &3mnanu. he/she/it/has got
7b Read the phone call. 1 Look at the pictures and write sentences.

(Telephone) ring, ring...

Farid: Hello?

Dilshod: Hi, Farid. It’s me, Dilshod.

Farid: Hi! Is your English friend’s house nice?
Dilshod: Yes. It’s great.

Farid: What’s your home phone number?
Dilshod: My number is 9523844. Give me a call.
Farid: OK, bye!

7c¢ Work in pairs. Phone your partner and ask for
his/her home phone number.

8a Read the rule.

5 N
VY36ek TWIWAAarn CUHrapu HWHITIM3 TWIKWAAa XaM — o

VIOIIMK OYyJakiapHu Oup-OMpuiaH axparuil ydyH 1 Malik has got a TV and he’s got a computer.
ylaapIaH KeWHH Beprysl HIUIaTHIaId. ByHOa YrommK
OYMakIapHUHT OXHPTH HKKHUTACH BEPrysl OWJIAH ax-
paTuiaMaiinu, Oanku yiap ,.and“ OOFIOBUHCH OWIIaH
OoFaHay.

8b Find this sentence in Farid’s letter in 3a. Put in
the commas (,).

It’s got a big sitting room a kitchen a bathroom and four
bedrooms.

8c Read Dilshod’s description of his room in
England. Put in the commas (,).

My room has got white walls. It’s got shelves for my
books CDs and cassettes. It’s got posters of my favourite
stars on the wall — Britney Spears Arnold Schwarzenegger
and Mel Gibson. ’'ve got a desk for my computer. 2 Aziza

veb-sayt: www.tilvaadabiyot.uz @
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BILIM

TA'LIMI

— BAXT KALITI

Qarbiya bermoqda.

( O¢zbekiston xalq yozuvchisi Asqad Muxtorning bir satri bor: «Tug‘ilgan go‘dakni\
mo‘jiza biling, balki qutqarishi mumkin dunyoni».

«Olamni qutqarish» garchi balandparvozroq eshitilsa-da, biroq uning mohiyatida
ezgulikning inson qalbidagi g‘alabasiga yorug* umid bor. Zotan, yuksak marralarni ko‘zlagan
har qanday millat, xalq uchun ta’lim rivoji hamisha hayot-mamot masalasidir.

Istiglol yillarida mamlakatimiz ta’lim tizimidagi tub o‘zgarishlar samarasini Buxoro
viloyati G‘ijduvon tumanidagi 62-ixtisoslashtirilgan davlat umumta’lim maktab-internati
faoliyatida ham ko ‘rish mumkin.

G‘ijduvon tumani Gajdumak gishlog‘ida joylashgan bu bilim maskani 1996-yil 24-mayda
tashkil etilgan. Hozirda maktab-internatda 26 nafar o‘qituvchi 270 nafar o‘quvchiga ta’lim-

J

( Fransiyaning O‘zbekistondagi maktabi \
Maktab-internat ~ chet  tillari, matematika,

informatika  fanlarini  chuqurlashtirib ~ o‘qitishga
ixtisoslashgan. O‘quvchilar bir vaqtning o‘zida
ingliz, fransuz, rus tillarini o‘rganmoqda. Maskanga 7
viloyatdan o‘qituvchilar va o‘quvchilar sinov asosida
qabul gilinmoqda. Ularga hamma sharoit yaratilgan:
yotogxona, 4 mahal issiq ovqat. Bilim va salomatlikni
mustahkamlash uchun kutubxona, qo‘shimcha darslar,
fan va sport to‘garaklari tashkil gilingan. Bu borada
to‘plangan tajribalar, ilg‘or pedagogik texnologiyalar
mamlakatimizdagi  boshqga  ta’lim  muassasalari
faoliyatiga ham tatbiq etilmoqda.

Maktab-internat direktori «Yilning eng yaxshi
fan o‘qituvchisi» ko‘rik-tanlovida g‘oliblikni boshlab
bergan bo‘lsa, shogirdlari — Gulnoza Rahmonova (2006-
y.), Dilnavoz Ibodova (2007-y.), Shavkat Bafoyev
(2009-y.), Shodiyor Nishonboyev (2011-y.) bu an’anani
davom ettirib, fransuz tilidan «Yilning eng yaxshi fan
o‘qituvchisi» degan sharafli nomga sazovor bo‘ldi.

— Goliblikni qo‘lga kiritishda asosiy yutuq o‘zaro
pedagogik hamkorlik va ustoz-shogird an’analariga
amal qilish, o‘z ustida mustaqil ishlash va yangi

pedtexnologiyalarning ta’lim jarayoniga keng joriy
etilganligidir, — deydi maktab-internat o‘qituvchisi
Gulnoza Rahmonova. J

K Sog‘ tanda — sog‘lom agl \

Bilim dargohida bolalar sportini rivojlantirishga ham
alohida e’tibor qaratilgan. Buning samarasida maktab-
internat o‘quvchilaridan Shavkat Bahronov, Sherzod
Muxtorov, Vahob Salomov, Shamshod Abdurahmonov
karate-do bo‘yicha respublika birinchiligida oltin va
kumush medallarni qo‘lga kiritgan.

O‘tgan o‘quv yilida barcha qulaylikka ega yangi
sport zalining foydalanishga topshirilganligi yosh
@ortsevarlami yangi g‘alabalarga undamoqda. J

( O‘quvchi bilimini o‘lchovchi mezon \

Maktab-internat o‘quvchilarining bilim-tafakkuri turli tanlovlar-

da o‘z ifodasini topmoqda. Birgina fransuz tili fani bo‘yicha

umumta’lim fanlari olimpiadasining respublika bosqichida hamda

2010-2013-yillarda «Bilimlar bellashuvi»ning respublika bosqgichida bu

bilim maskani o‘quvchilari deyarli har yili g*olib va sovrindorlar safidan
joy olishi an’anaga aylanib ulgurgan.

Maktabda «She’riyat gulshani», «Sehrli qalamy, «Yosh tarjimony»
kabi badiiy to‘garaklar faoliyati yo‘lga qo‘yilgan. O‘quvchilarning ijod
namunalari respublika matbuotida muntazam chop etilmoqda. Jumladan,
so‘nggi yillarda Otabek Toshevning «Baxti kulgan bolamany kitobi,
Feruza Azimovaning «Tomchi», Gulruh Jabborovaning «G‘unchay,
Gulchehra Hojiyevaning «Armug‘ony» she’riy to‘plami nashr gilingan.

2007-yilda «Kamolot» yoshlar ijtimoiy harakati va «Zakovat»
teleklubi tomonidan o‘tkazilgan 2-respublika «Zakovat» festivalida
maktab-internat o‘quvchilari va o‘qituvchilaridan tashkil topgan jamoa
respublikamizning turli oliy ta’lim dargohlari talabalaridan tashkil
topgan 13 jamoaga qarshi kurashib, musobaganing uch bosqgichida
ham g‘olib bo‘ldi — festivalning 1-darajali diplomi va kubogini qo‘lga
kiritdi.

N\ J

( Xalgaro hamkorlik samaralari \
Ta’limda erishilgan ilg‘or pedagogik texnologiyani amalda joriy
etish va ulardan foydalangan holda yuqori natijalarga erishishni xalgaro
hamkorlik asosida yo‘lga qo‘yishni maqgsad qilgan maktab-internat
o‘qituvchilari Fransiya, Shveytsariya kabi davlatlar oliy o‘quv yurtlarida
malaka oshirib, o‘zaro tajriba almashib qaytishmoqda.
FransiyaningMonpelye(1999-yil), Parijdagi Versalakademiyasibilan
(2002—-2004-yillar) hamkorlik alogalari, ayniqsa, samarali bo‘ldi. Jumla-
dan, Fransiyaning O‘zbekistondagi elchixonasi ko‘magida maktab-inter-
nat direktori Said Rahmonov hammuallifligida o‘zbek maktablarining
6-9-sinflari uchun fransuz tili darsligi, 6-sinf uchun mashgqlar kitobi va
o‘qituvchilar uchun «Fransuz tilini o‘rganamiz» qo‘llanmasi, 5-9-sinflar
uchun fransuz tili fanidan fonetika, morfologiya va grammatika
bo‘yicha jadvallar to‘plami, 6-9-sinflar uchun elektron lug‘at yaratildi.
Maktabning 5 o‘qituvchisi Fransiya oliy ta’lim dargohlarida hamda
fransiyalik 8 nafar o‘qituvchi bu bilim maskanida malaka oshirdi.
Maktab-internatda fransuz tilini o‘rgatish borasida katta tajriba
to‘plangani bois Xalq ta’limi vazirligi va Fransiyaning O‘zbekistondagi
elchixonasi bilan hamkorlikda respublika maktablari, akademik litsey,
kasb-hunar kollejlari va oliy o‘quv yurtlari fransuz tili fani o‘qituvchilari
uchun nazariy-amaliy ko‘chma seminarlar aynan shu yerda o‘tkazilib
kelinmoqda.
2007-yilda Fransiyaning O°‘zbekistondagi elchixonasi tomonidan
respublika talaba va o‘quvchi yoshlar o‘rtasida o‘tkazilgan insholar
tanlovida maktabning 4 nafar o‘quvchisi ishtirok etib, uch nafari
sovrindor bo‘ldi. Ularning inshosi elchixona tomonidan tashkil gilingan
«La route des mots en Ouzbykistan» («O‘zbekiston yo‘llarida so‘z

thri») kitobiga ham kiritildi. J

&
|

e-mail: til@sarkor.uz
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Oltin zargar qo‘lida sayqal topganiday iqtidorli o‘quvchi
mohir pedagog ta’lim-tarbiyasi bilan kamolga yetadi. Maktab-
internat direktori «El-yurt hurmati» ordeni, «Shuhrat» medali,
Fransiya hukumatining «Palma-akademik» ordeni sohibi Said
Rahmonov bir gancha darslik va uslubiy qo‘llanmalar mual-
lifidir. Jumladan, «Tarbiyaviy ishlarda o‘zbek xalqining milliy
urf-odatlari va an’analaridan foydalanish» (Toshkent, 1993-
yil.), 5—7-sinflar uchun «Fransuz tilini o‘rganamiz» (Toshkent,
«O‘qituvchi» nashriyoti, 1994-yil.) qo‘llanmasi, 6-sinf uchun
«Voyage en France» (Toshkent, 2002-yil.), «Guide peda-
gogique» (O‘qituvchilar kitobi. Toshkent, 2002-yil.), «Cahier
d’activites pour la 6°™ (O‘quvchilar uchun mashglar kitobi.
Toshkent, 2002-yil.), 9-sinf uchun «D’un Etat a I’autre pour la
9i¢meyy (Toshkent, 2010-yil.) darsliklari nashr etilgan.

— Avval darslikni yozishda fagat nazariy bilim tajribaga
asoslangan bo‘lsa, bugun amaliyotga katta ahamiyat beril-
yapti. Darsliklarni yaratishda olimlar bilan birgalikda mak-
tab o‘qituvchilarining ham keng hamkorligi darsliklarning
o‘quvchilar tomonidan oson o°zlashtirishga yordam bermoq-
da, — deydi S. Rahmonov. — Chunki ko‘proq amaliy, hayotiy
bo‘lishga erishildi.

S.Rahmonov O‘zbekiston Respublikasi Prezidentining
2012-yil 10-dekabrdagi «Chet tillarni o‘rganish tizimini yana-
da takomillashtirish chora-tadbirlari to‘g‘risida»gi Qaroriga
asosan 2013-2014-o0‘quv yilidan boshlab umumta’lim mak-
tablarining 1-sinflarida chet tili o‘qitilishi munosabati bilan
tayyorlangan «Hirondelle» («Qaldirg‘och») fransuz tili dars-
ligining hammuallifidir.

— Tahlillardan kelib chiqib, bugun yaratilgan darsliklar
davlat ta’lim standartlari talablariga asoslangan holda belgi-
langan bosqichlarga qat’iy amal qiladi, — deydi S.Rahmonov. —
2013-2014 o‘quv yilidan boshlab umumta’lim maktablarining
boshlang‘ich sinflarida (1-4-sinflarida) foydalanilayotgan
darsliklar uchun Yevropa kompetensiyasi darajada qabul qil-
ingan A-1. darajasida 2,3,4-sinflarda esa A-1 daraja bilim be-
radigan darsliklar yaratilyapti.

Al. darajada o‘quvchilar nutq faoliyati 2 turga asos-
langan, ya’ni o‘quvchi eshitadi, ko‘radi, gapiradi. A2 dara-
jada nutq faoliyatining to‘rt turidan foydalaniladi. Bunda
o‘quvchining nutq faoliyati rivojlantirib boriladi. Jumladan,
«Hirondelle» 1-sinf yoshidagi bolaning ruhiyatiga mos tayyor-
landi, Bunda o‘qish-yozish amaliyoti bajarilmay, barcha mate-
rial tinglab tushunish va tushungani asosida so‘zlash, og‘zaki
nutqni o‘stirishga qaratilgan. Masalan, ta’limiy o‘yinlar man-
tigly va ijodiy fikrlash qobiliyatini o‘stirishga xizmat qiladi.
Harakatli materiallar hayvon nomlari, uy-ro‘zg‘or buyum-
lari va ayrim kichik detallarni eslab qolishga yordam beradi.
Chet tilni o‘rganish borasidagi dastlabki qadamdanoq bolani
ortiqcha zo‘rigtirish kerak emas. Shu bois o‘quvchilar uchun
sevimli ertak va multfilm qahramonlarining muloqotlaridan

veb-sayt: www.tilvaadabiyot.uz

( Igtidor — zar, ustoz — zargar \ ( Bugun — bitiruvchi, ertaga — talaba \

Qoydalanildi. J

\ «Til va adabiyot ta’limi» muxbirij

Har yili maktabni 50-60 nafar o‘quvchi bitiradi, hech
qanday tayyorgarliksiz, maktabda olingan bilim bilan 98 foizi
oliy o‘quv yurtiga grant asosida kiradi. Buning sababi maktab-
internatning oltin qoidalarida aks etgan:

tartib-
intizomli

mada-

niyatli odobli

sog‘lom

Mana shunday o‘quvchigina bilim olishga tayyor bo‘ladi.
Bilim berish uchun esa o‘gituvchiga quyidagi talab
qo‘yiladi:

Imkoniyatdan

Madaniyati
bilan o‘rnak
bo‘lish

O‘quvchining
shaxsini hurmat
qilish

Bilimini
singdira olish
ko‘nikmasi

...Ta’lim-tarbiya tanaffus bilmaydi. G‘ijduvon tumanidagi
62-ixtisoslashtirilgan davlat umumta’lim maktab-internatining
pedagogik jamoasi ham ta’lim sifatini oshirish yo‘lida turli
innovatsion uslub va pedagogik texnologiyalarni amaliyotga
samarali tatbiq etib kelmoqda. Ularning maqsadi yagona
— o‘quvchilarning har birini intellektual salohiyati yuqori,
chuqur bilim, yuksak tafakkur va ma’naviyatga ega insonlar
etib voyaga yetkazish.

Tajriba almashishga taklif gilamiz

Mazkur maktab-internat manzili: Buxoro viloyati,
G‘ijduvon tumani, Gajdumak qishlog‘i, 1-uy.

Tel.: 8 365 5721262; (998) 90 6120430.

Uldona ABDURAHMONOVA,

www.ziyouz.com kutubxonasi



Let'’s Learn English

(Davomi. Boshi 22-betda)

he/she/it/hasn’t got
2 Write these sentences in the negative.

1 Our school has got a garden. OQur school hasn 't got

a garden.

2 My brother has got a camera.
3 My grandfather has got a cat.
4 Our classroom has got a window.
5 Lola has got a sister.

TIL VA ADABIYOT

TALMI

4 kinp 5 oelylw 6 thiwe
7 enroga 8 ergen

7 Complete the sentences.

1 Red + = pink

2 White + = grey

3 + = green

4 + = orange

8 Read the text, My house. Complete the table.

Affirmative and negative
3 Look at the table. Complete the sentences about
Rasul and Jovli with short forms.

Rasul Jovli Sunnat Nodira
a brother x v v x
a sister v x v v
a penfriend v v x v
a cat v x v x
a dog x x x v
1 Rasul hasn t got a brother, but he s got a sister.
2 Jovli a brother, but he a sister.
3 Rasul apenfriend and Jovli _ a penfriend.
4 Rasul a cat, but he a dog.
5 Jovli a pet.

Questions and answers
4 Look at the table in Exercise 3. Write questions
and short answers about Sunnat and Nodira.
1 Sunnat /a brother
Nodira /a cat
Sunnat /a sister
Nodira /a penfriend
Sunnat /a dog
Nodira /a sister

Has Sunnat got a brother? Yes, he has.
Has Nodira got a cat? No, she hasn t.

N~ O W B W

have/has got

5 Complete the dialogue with the correct form.
Hasan: Hello.

Dilbar: Hi, Hasan. Are you in your new house now?
Hasan: Yes, it’s great! ['ve got a big bedroom and the

house a nice garden.
Dilbar: What you in your bedroom?
Hasan: I a new computer and a CD
player. My brother a TV in his room.
Dilbar: he a video, too?
Hasan: No, he . It’s in the sitting
room.
Dilbar: you pets in

the new house?
Hasan: Yes, we
They’re in the garden now.
Diilbar: Great!

Colours
6 Write the letters in the correct order.
1 erd red 2 elbu 3 klbca

two small white cats.

Has Tolib got Yes (V)

a garden? v

a pet?

a green carpet?
a computer?
shelves?
posters?

No (%)

My kouse

My name’s Tolib and my surname is Obidov. 'm
from Surkhandarye. My family and [ have got a house
in Termez. The house has got five bedrooms two bathrooms
a big kitchen and a sitting room. It’s got white walls big
windows and a great garden.

My room is nice. It’s got green walls a blue carpet and
red chairs. ['ve got a small computer and a CO player, but
{ haven’t got a TV in my bedroom. Our TV is in the sitting
room. l’ve got big shelves for my books CDs and computer
games.

9 Read the text again and circle the correct
information.

1 Tolib’s house has got eight/nine rooms.

2 The house has got a big sitting room/kitchen.

3 The walls in Tolib’s bedroom are green/blue.

10 Correct the text in Exercise 8. Put commas (,)
where necessary.

Example

The house has got five bedrooms, two bathrooms, a big
kitchen and a sitting room.

11 Put commas (;) where necessary in these
sentences.

1 Our school has got a computer a CD player and a
video.

2 My favourite colours are red blue green and pink.

3 I’ve got a brother a sister and a penfriend.

4 The TV video CD player lamp and piano are in the
sitting room.

S Their friends are from London New York Rome
Athens and Warsaw.

12 Correct these spelling mistakes.

1 camara camera 2 frige 3 clasroom

4 yelow 5 borring 6
oranje 7 fone 8 toillet
Jiyryano JKYPAEB

e-mail: til@sarkor.uz
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INGLIZ TILINI MATNDAN FOYDALANIB
O‘RGATISH USULLARI

Feruza SAPAYEVA,
Toshkent axborot texnologiyalari universiteti
Urganch filiali ingliz tili fani o‘qituvchisi

O‘zbekiston  Respublikasi  Prezidentining
«Chet tillarni o‘rganish tizimini yanada tako-
millashtirish chora-tadbirlari to‘g‘risida»gi Qa-
rori respublikamizdagi ta’limning barcha bos-
gichlarida chet tili darslarini, xususan, ingliz
tili darslarini sifatli va qiziqarli tashkil etish va
o‘quvchilarda ingliz tilini o‘rganishga bo‘lgan
qgizigishning ortishiga sabab bo‘Imoqgda. Shu bois
xorijiy tillarni ofqitishning turli metodlari ishlab
chigilmoqda.

Ta’lim oluvchilarning nutq faoliyati jarayonida
zarur bo‘ladigan ko‘nikmalarni izchillik bilan rivoj-
lantirish tahsil jarayonining eng asosiy maqgsadi
hisoblanadi. Mazkur magsadga erishish chet tili-
ni uzluksiz mashqlar bilan o‘rgatish orgali amal-
ga oshiriladi. Jumladan, ingliz tilini o‘rganishda
matnlardan foydalanish o‘quvchilar nutqiy ko‘nik-
malarini shakllantirib, ularning mustaqil fikrlash
gobiliyatini rivojlantiradi.

Ushbu maqolada matn yordamida ingliz tilini
o‘rgatishning samarali usullaridan bir nechtasini
tagdim etamiz. Buning uchun sinf o‘quvchilari gu-
ruhlarga bo‘linib, o‘gituvchi ularga tarqgatma ma-
terial tarzida quyidagi matnni targatib, tayanch
so‘zlar tarjimasini beradi.

When you are in a foreign country, don’t for-
get that your behavior will be taken as typical of
that of your native land. Study and respect local
customs. Good manners are sure to be apprecia-
ted everywhere, so don't fail to be polite.

No matter where you are, loud laughter and
loud talking are signs of bad manners. Entering
or leaving a room a gentleman shouldn’t rush
before the ladies except when he is showing the
way. In this case he should apologize by saying,
«Excuse, my going first. I'll lead the way».

veb-sayt: www.tilvaadabiyot.uz

&

It is important that one should be punctual.
Coming on time is essential when keeping an ap-
pointment whether one is meeting friends for a
drink or whether one is having a business talk.

When at work, don’t be a «clock — watcher». It
is also one of bad manners to keep looking at the
watch when you are in company as if you were
impatient for the time to pass. Be always a good
listener. Don’t be indifferent or impatient when
others are speaking. Interrupting others is a bad
habit. Talk to people about what interests them,
not about what interests you.

Good manners begin at home. Don’t neglect
your relatives and neighbours. Avoid borrow-
ing things from your neighbours, but if you can’t
help it, always return the thing borrowed. Always,
keep good manners with people around you.

behavior XynK-aTBop

local customs Maxannum aHbaHanap

to appreciate KaZprnamok

manners Y3VHW TYTULL Tap3u
to neglect MEHCUMAaCIVK, Ha3apra unmacnuk
impatience cabpcmanuk

to be punctual |uwHK nyxTa Ba y3 BakTnaa 6axxapuiu

to interrupt apanalumMok, xanakut 6epmMok

Dastlab o'‘quvchilar matnni mustaqil o‘qib
chigishadi. Keyin o‘qituvchi mazkur matnni mus-
tahkamlash uchun quyidagi mashglar ketma-
ketligidan foydalanishi mumkin. Masalan, matnga
mavzu tanlash. Matn mavzularining test misolida
berilishi o‘quvchilarda matnni tez va oson tu-
shunishga yordam beradi. Bu esa o‘quvchilarning
mustaqil fikrlash qgobiliyatini o'stirishga xizmat

www.ziyouz.com kutubxonasi
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giladi. Of‘qituvchi har bir vazifani bajarish uchun
vagtni oldindan belgilaydi.

Comprehension check.

Choose the best title to the text

A. Have good manners

B. Having a pleasant person

C. Good behaviors for person

Yuqoridagi vazifa bajarilganidan so‘ng matn
mazmunidan kelib chiqgib, bir qancha fikrlarga
og‘zaki munosabat bildirish mashqi bajariladi.
Bunday mashqlar o‘quvchilarning og‘zaki nutqini
rivojlantirishga yordam beradi.

Do you agree or disagree?

1. A man with a smile is always welcome.

2. A neighbour is a person who knows more
about your affairs than you do.

3. Aman’s on good breeding is the best secu-
rity against other people’s bad manners.

4. If you really want a long talk, it is far bet-
ter to arrange a meeting with your girlfriend or
boyfriend.

5. English and American films help us to know
about the people and their customs as well.

Quyidagi savollarga javob berish mashqi
o‘quvchilarda matnni qay darajada tushunganligi
va oz fikrini og‘zaki bayon eta olish ko‘nikmasini
shakllantiradi.

Answer the questions.

1. Why it is necessary for a traveler to study
the local customs?

2. Why it is important that one should respect
the local customs and behave properly when
abroad?

3. What should everybody do to be pleasant
company?

4. Are you always punctual?

5. Are you good companion among your
class?

There are the following statements True
(T), False (F) or Not Given (NG).

1. When you are in foreign country to get edu-
cation, learn and respect its customs

2. Loud laughter and talking are signs of
good manners

3. Don’t offer to shake hands with a
lady

Foydalanilgan adabiyotlar:
1. www.lex.uz.

TALIMI

4. In Muslim countries it is not customary to
shake hands

5. A good listener should be patient when
others are speaking

Navbatdagi topshiriq oldindan tayyorlangan
quyidagi ko'rinishli slayd orqali taqdim qilinadi.
Bunda o‘quvchilar slayddagi so‘zlarni bir-biri-
ga bog‘lab gap tuzishlari kerak bo‘ladi. Bu esa
o‘quvchilarning matnni o‘zlashtirishlariga yordam
beradi.

4 )

study and
respect local
customs

no
laughing
and talking
loudly

be a good

GOOD
MANNERS

listener

always
return the thing
borrowed

. J

Ushbu vazifalarni to‘g‘ri va tez bajargan gu-
ruh o‘quvchilari o‘gituvchi tomonidan rag‘bat-
lantiriladi.

Yuqorida berilgan fikr-mulohazalar va meto-
dik tavsiyalarga tayangan holda, ingliz tilini matn-
dan foydalanib o‘rgatish tizimining o‘ziga xosligi,
matnlarni tanlash va mazkur matnga muvofiq
mashglar tuzishda namoyon bofladi. Bunday
izchillikda tashkil gilingan dars o‘quvchilar nutgini
o'stirishda har tomonlama o‘zining amaliy ifoda-
sini ko‘rsatadi.

2. J.J.Jalolov. Chet tili o'gitish metodikasi. T.: O‘gituvchi, 2012. 219-bet.

3. «Til va adabiyot ta’limi» jurnali. 2012. 10-son, 8-bet.

{8

e-mail: til@sarkor.uz
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ONA TILI DARSLARIDA PEDAGOGIK
TEXNOLOGIYALARDAN FOYDALANISH

Oydinoy G‘OZIYEVA,
Shahrixon iqgtisodiyot kolleji
ona tili va adabiyot fani o‘qituvchisi

Ona tili ta’limining asosiy maqsadlaridan biri
o‘quvchilar ijodiy tafakkurini rivojlantirishdan ibo-
rat. Ushbu maqgsadni amalga oshirishda peda-
gogik texnologiyalar muhim ahamiyat kasb etadi.
Quyida kasb-hunar kolleji ona tili darslarida foy-
dalanish mumkin bo‘lgan bir nechta pedagogik
texnologiya usullarini tavsiya gilamiz.

«Sintaktik aloga vositalari» mavzusi tushun-
tirilayotganda «Klaster» va «Toifalash jadvali»
usullarini qo‘llash mumkin. Dastlab o‘quvchilarga
sintaktik aloga vositalarini aytish topshirig‘i berila-
di. O‘gituvchi har bir o‘quvchi aytgan javobni dos-
kaga yozib boradi.

Sintaktik
aloga

vositalari

«Klaster» usuli orgali ma’lumotlar jamlan-
gach, «Toifalash jadvali» usulidan foydalaniladi.
Jadval chiziladi va sintaktik aloga vositalari qu-
yidagicha toifalarga ajratiladi:

Egalik | Kelishik | Shaxs- | Ko*- | Bog*- | Yuk- | Bog*-
qo‘shim- qo*- son mak- | lovchi |lama | lama
chalari shim- qo*- chi

chalari | shim-

chalari

-ni
-im, -si -ga -k uchun| va -ku | edi

-ning

%)

veb-sayt: www.tilvaadabiyot.uz

O‘qituvchi ayrim qo‘shimchalarning (-ish,
-moq, -li) xato ekanligini aytmaydi. O‘quvchi
0'zi aytgan qo‘shimcha toifalash jadvaliga tush-
magach, xato gilganini anglab yetadi.

«So'zlarda hissiy-ta’siriy munosabat ifo-
dasi» mavzusidagi 61-topshirigni o‘rganishda
«Pinbord» usuli yaxshi samara beradi. Av-
val topshirigdagi matn o‘gib eshittiriladi, so‘ng
o‘quvchilar 2 guruhga ajratiladi.

1-guruhga ijobiy bo‘yoqdor, 2-guruhga esa
salbiy bo‘yoqdor so‘zlarni yozish topshirigi
beriladi.

O‘quvchilar gog‘oz varaqglari (stiker)ga so‘z-
larni yozib doskaga yopishtiradilar.

1-guruh 2-guruh
| Xursand | | Viidonsiz |
| Qizaloglar | | Shallagi |
| Bolam | |  Zolim |
| Kongliniolish | | Ablah |

O‘quvchilar yozgan javobida ganday ma’no
ifodalanayotganini (hurmat, erkalash, ko‘tarinkilik,
ruhiyat, go‘rgish, mensimaslik, nafratlanish, hur-
matsizlik) aytib berishadi.

Ma’lumki, matn ustida ishlash o‘quvchining
fikrlash gobiliyatini oshiradi. «Matnni kengaytirish
yo'llari» mavzusini o‘rganishda o‘quvchilarga
quyidagicha topshiriq berish mumkin. Bu top-

www.ziyouz.com kutubxonasi
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shirigni bajarishda ham «Pinbord» usuli yaxshi
samara beradi.

O*quvchilar 2 guruhga ajratiladi. Guruh uchun
biror mavzu tanlanadi va mavzuga mos gap yozib
doskaga yopishtiriladi. Shu tariga matn kengayib
boradi.

Masalan:

«Hunar —
hunardan unar,
— deydi dono

xalqimiz

Dunyoda
turli kasb-

Biz mustaqil yurt

h Mustaqillik —
farzandlarimiz

oliy ne’mat

2-guru

«Paronim so‘zlar» mavzusi o‘rganilayotganda
«Boshqgotirma» usulini go‘llash mumekin:

«Mangu» Badiiy
s0‘zining adabiyotga
ma’nodoshi oid
Ko‘rpa, to'n
Yozuvchi chetidagi
mag‘iz
e Podsho, xon
farmon
12 ta
yulduz Majburiyat
turkumi
Kasallik nomi Tez
K'J.[Obnm.g Munosib
gismlari
Yoriq, Mashg‘ulot,
yorilgan saboq
Daraxt Tovush 9a
taqglid
Shoirning
she’rlar Yurtl)wslhtoq.
to‘plami mebet turl

{s0)

TALIMI

Qomat Qv

gatlam

Bo‘lak Q Sigim

_ G Tovush
riladigan pul

O‘quvchilar ushbu boshqotirmada yashirin-
gan quyidagi paronim so‘zlarni topib yozishadi:

1. Abadiy — adabiy =~ 2.Burj — burch

Adib — adip Bod — bot
Amr — amir Bob — bop

3. Darz — dars 4.Qad — qat
Dub — dup Qism — gisim
Devon — divan Qarz — gars

Demak, ona tili darslarida yuqoridagi kabi
pedagogik texnologiyalardan foydalanish o‘quv-
chilarning fikrlash gobiliyatini hamda ijodiy tafak-
kurini rivojlantirish imkoniyatini beradi.

Foydalanilgan adabiyotlar
1. A.RRafiyev, N. G‘ulomova. Ona tili va adabiyot. T,
2008.
2.L.V. Golish, D.M. Fayzullayeva. Pedagogik texnologi-
yalarni loyihalashtirish va rejalashtirish. T., 2012.
3. M. A. Hamroyev. O‘zbek tilidan ma’ruzalar majmuasi.
T., 2007.

«Pinbord» usuli

Pinbord (inglizchadan: pin — mahkamlash,
board — yozuv taxtasi) munozara usullari yoki o‘quv
suhbatini amaliy usul bilan moslashdan iborat.

Ta’lim beruvchi:

— taklif etilgan muammoni yechishga o'z
nuqtayi nazarini bayon qiladi.

— ommaviy to‘g‘ri aqliy hujumni tashkillashtiradi.

Ta’lim oluvchilar quyidagi g‘oyalarni:

— taklif etadi, muhokama giladi, baholaydi, eng
ko'p magbul, ya’'ni samarali g‘oyalarni tanlaydi va
ularni gog‘oz varag'iga asosiy so‘zlar ko‘rinishida
(2 so‘zdan ko‘p boflmagan) yozadi va doskaga
biriktiradi.

— guruh a'zolari ta’lim beruvchi tomonidan
belgilangan 2—-3 o‘quvchi doskaga chigadi va bosh-
galar bilan maslahatlashib:

— xato yoki qaytariluvchi g‘oyalarni saralaydi;

— tortishuvlarni aniglaydi;

— g'oyalarni tizimlashtirish mumkin bo‘lgan bel-
gilar bo‘yicha aniglaydi;

— shu belgilar bo‘yicha hamma g‘oyalarni yozuv
taxtasida guruhlaydi (kartochka G* varaqlar).

Ta’lim beruvchi:

—umumlashtiradi va ish natijalarini baholaydi.

e-mail: til@sarkor.uz
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RAJAZ BAHRI

Laylo SHARIPOVA,
filologiya fanlari nomzodi,
Buxoro davlat universiteti dotsenti

«Rajaz» arabcha so‘z bo'lib, «tez», «iztirob»
ma’nolarini anglatadi. Bir ruknli yetti bahrdan biri bo'lib,
mustaf’ilun  ruknining takrorlanishidan hosil bo‘ladi.
Oldingi darsda bu rukn zihoflarining nomlari keltirilgan
edi. Shu sabab mustaf’ilun ruknining noasllari haqida
to'xtalishga ehtiyoj yo‘q.

Rajaz bahri o‘ta qadrli, negaki o‘zbek nazmida
aruzning qo‘llanishi ushbu bahr bilan boshlangan. Bu
bahrning «Qisasi Rabg‘uziy»da uchrashi fikrimizni da-
lillaydi:

Yo-shi u-lug’, / yo*-ni u-lug’,

- =-V-/--V-

Zo-ti o-rig' / bek To'g-bu-g‘a’.

-=-V-/ - -V -

Asrlar o'tib rajaz bahrining bu ko‘rinishi sayohat-
nomalarning vazniga aylandi:

Shersiz emasdur beshalar,

Bordur saxovatpeshalar.

Qilmang yomon andeshalar,

Yaxshilari ham bor ekan?.

Mustaf’ilun / mustaf’ilun,

Mustaf’ilun / mustaf’ilun.

Bu baytlarni ohangga solib aytsangiz, doira ritmini
eshitganday bo‘lasiz. O‘zbekona ohanglarni farglay
olgan inson bu vazndagi ohang xalqgimiz ruhiyatiga
singib ketganligini, u aynan o‘zbekona tarona ekan-
ligini anglaydi.

Rajaz bahrining murabba’, musaddas, musam-
man tarzidagi shakllari mavjud. «Mezon ul-avzon»ni
nazardan o‘tkazsangiz, Alisher Navoiy rajazga oid
o‘n uchta misol keltirganiga guvoh bo‘lasiz. Rajazi
murabba’i solim; rajazi musaddasi solim, rajazi musad-
dasi maqtu’, rajazi musaddasi matviyi muzoll, rajazi
musaddasi matviyi maqtu’, rajazi musaddasi maxbun,
rajazi musaddasi matviyi maxbun; rajazi musammani
solim, rajazi musammani matviy, rajazi musammani
matviyi maxbun, rajazi musammani maxbuni matviy,
rajazi musammani maxbuni magqtu’, rajazi musammani
matviyi maxbuni maqtu’ vaznlariga misollar keltirilgan®:

Ikki misolni keltirishni ma’qul topdik.

Birinchi misol:

Kel be-ri, ey / rash-ki ga-mar,/ la’-li la-bing / tun-gi sha-kar,
-VV-/ - VV —-/-W -/ -V V -
Muf-ta-i-lun / muf-ta-i- lun /muf-ta-i-lun / muf-ta- i- lun
Fur-ga-ti-ng o'/-ti-da ko‘-ngul / chek-ti si-pehr / uz-ra sha-rar
-VV-/ -VV -/ - VV -/ -VV -
Muf-ta- i- lun/muf-ta-i- lun/ muf- ta-i- lun / muf-ta-i- lun

Yuqoridagi misolda aruz vazni bilan bog'liq fone-
tik hodisalardan biri vasl bor. «Vasl» arabcha so‘z
bo'lib, «ulanish» degan ma’noni bildiradi. Aruz vazni-
da yaratilgan asarlarda ham vazn, ham ifoda talabi bi-
lan yopiq hijo oxiridagi undoshning unli bilan boshlan-
gan hijoga ko‘chib o'tishi vasl deyiladi. E’tibor gilgan
bo‘lsangiz, «furgating» so‘zidagi oxirgi hijo undosh
bilan tugagan. Undagi «ng» tovushi o‘zidan keyingi
so‘zning birinchi bo‘g‘iniga ko‘chib oftadi. Buning
natijasida «furgating» so‘zidagi oxirgi hijo cho‘ziq hi-
jodan qisqa hijoga aylanadi va bu hol ifodali o‘gish
chog‘ida ham bilinadi, o‘zini oglaydi. Bu o‘rinda us-
toz A.Hojiahmedov ta’kidlarini keltirish zarur: «Ana
shu qoidaga amal qilinmasa, hijolar tartibi buzilib,
ohangga jiddiy putur yetadi»“. Ikkinchi misra ohan-
gida nomukammallik bor. Vazn buzilmagan bo‘lsa-da,
«sipehr» so‘zi ikki hijoga teng bo‘lganligidan, ikkinchi
hijo ota cho‘ziq aytilmasligi lozimligidan ohangda
og'irlik yuzaga kelgan. Bu uning ifodali o‘qilishiga
ta’sir giladi. Ko‘rinadiki, mazmun va shakl mutanosib-
ligini hosil qilish biz o'ylagandan ham murakkab ja-
rayon. Shu sabab chin ijod ilohiydir.

Ikkinchi misol:

Gar a-la-mim/-g‘a cho-ra yo'q,/bo‘l-ma-sa bo‘l-/

-VV -/V -V -/ -V V -]/
Muf-ta-i-lun / ma- fo’- i- lun/ muf-ta- i-lun/
ma-sun ne-tay,

V - V -

ma-fo’- i- lun

Vah, g‘a-mi-ma/shu-mo-ra yo'q,/bo‘l-ma-sa bo'l-/
- VV-/V -V -/- VV -/
Muf- ta-i- lun/ma-fo’- i-lun/ muf-ta- i- lun/
ma-sun ne-tay.

V -V -

ma- fo’- i- lun

Ogahiyning «Bo‘lImasa bo‘lmasun, netay» radif-
li g‘azali xotiringizga kelgan bo‘lsa, ajab emas. Bu
g‘azal aynan yuqoridagi misol singari rajazi musam-
mani matviyi maxbun vaznida yaratilgan.

Rajaz bahridagi o'ynoqilik uning qo‘shigbobligini
ta’'minlaydi. «Rajaz bahrida yozilgan g‘azal va mux-
ammaslar «Shashmagom»ning «lrog» kuyi taronalari,
shuningdek, «Bayot 1V», «Dugoh», «Husayn V» kabi
gator kuylarga mos tushadi». Bu bahr asrlardirki
go'llab kelingan. U nafagat she’riyatimizni, balki mum-
toz qo'shiqchiligimizni ham bezab kelmoqda. Rajaz
bahrini o‘zbek aruzida muhim o'rin tutadigan bahr si-
fatida o‘rganish lozim.

'A.Hojiahmedov. O‘zbek aruzi lug‘ati. T.: Sharqg, 1998. 106-bet.
2N.Karimov, U.Normatov. Adabiyot. 5-sinf uchun o‘quv qo‘llanma. T.: Sharqg, 2004. 108-bet.
SAlisher Navoiy. Mezon ul-avzon. TAT. 104jild. T.: G'afur G'ulom nomidagi nashriyot-matbaa ijodiy uyi, 2011. 561-562-betlar.

“A.Hojiahmedov. O'sha manba. 44-bet.

veb-sayt: www.tilvaadabiyot.uz
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ABAOUAT

(3ccenaH napya)

Baco PAUIYIIIOX,
agabuéTtwyHoc

yTI'aH__anHVIHI' CakCoHMHYK nmnnnapu. KyHnapgaH
ovpuaa «EWnMK»HUHT SSHIM coHmaa YmnkkaH bup acap-
HWU yknaum. bup ytupuwpaa. «OT KMwHaraH OKLIOMY.
Bup kyHrmum épuwan. CyHr myannudpm kumnurura
kapagum. Toran Mypopg. Acap sHrM, myannugu sHru.
JlekmH xoTupamaa JappoB «AIMOMULL» XOHMAHAMW.
Xaénumvra 3ymaa «ypyFnm» Tywan, «KyHTyFMuww»,
«PaBwaH» kengu. Poct, 3néaynna 4yaBaHgos xucma
Annomuw xam, MN'ypyrnn xam amacan. bapubup, ynap
kabatnga TypraHgek, OysiMm OTWMHWM enampmb kenuo,
MEH XaM LUy EBKYP aXXAOOHWUHI KEHXXa BaKUITMMaH, Ae-
raHaek 6ynau.

Kyn ytman, «llapk tongysm»ga «OnguHga top-
raH ogamrap» Kuccacu Yvkaou. Xuccmétnapu tosa by
KnccaHu Toknb, ceBnub myTtonaa kungaum. Ly acap
OoMC «OMOWHY» AeraH Cy3HU SXWKU Kypud Konaum.
Ongungary Mammnakart KyHrmuM Kyaura KypuHgu. By
MaMIlakaTHUHI Odamiiapy MeHra TaHuWwAaeKk 3au.
JlekmH Oowka 6Gup mabBoga, Oowka Gup mMyxuTaa
ncTukomat kunapgunap. XKasvpama Kyéw xam, Kkor-
KOpoHFy 3ynmaTt xam OnguHaa topraHnapra 4opuén-
macan. KonnoH Ba Onmomara xypMaTtum, xampatum
6ynakya 6yngu. LWypo kotmbu, Kummar mowmo,
xmcobuura Hadbpatum Gynakya 6ynan.

WyHgaH 6ownad meH Toram Mypog MeHrHop
6060 HacnMHWHT acapnapura bedapk kapaénvagum.
ADabunéT xakku, LIebpUAaT xakky Oy acapnapHuHr
XKOHIMM CYy3Kn, MabHoZop ubopanapy MeHW Yy3ura
acup atau. by cyanapHu xaénumpa Genrvnagum,
Oy nbopanapHu KyHrnMm una kamtapamm. by makon
Ba HakmmnapHu y3 u3oxnau nyratumaga €3ub-€3mb
KYAONM.

Toran Mypon acapnapu Ky3 odraH caHanapra
KapavimaH: Unk xukosicm «bobocu GunaH Habupacu»
1966 nunu ésunraH. [lemak, anlHU yH cakku3 éwuura
TYFPU Kenap 3KaH, CyHrr1 acapu — «by ayHéna ynuo
oynmangn» pomManura 1998 nunn, Hakg 3NnvK EeLl-
HWHI YCTUAA HyKTa KywraH. XycobrnaHca, YTTU3 UKKU
NUINNKK xanpaT Ba Myxabbar, unxom Ba MexHaTHUHT
Xy3ypu 6usra kongu, 3aBku Ba gapau Y30EKHUHT, UH-
COHUATHUHT Myrnku 6yngu... betnsrun 6up xapucnuk
OunaH acapnapw, ynap spatunraH nunnap pymxartu
Ky3 ongumpaH ytagu. Typtta xukos: «bobocn 6u-
naH Habupacuy, «Ky3HuHr 6up kyHuaa», «Ky-Ky-ky»,
«IP-XOTUH». E3yBUMHMHT Bagmuin onammn xmukosnapra
curmagun. baxwmn 6060napuHUMHE KoHWUra TopTan — Y
OOCTOHMapAa ouunau, 4OCTOHMOHAaHA Kuccanapvaa
y3auHn TYyKOn. 1976 nnnu «tOngysnap maHry énHa-
an», 1979 nmnun «OT KMwHaraH okwom», 1980 nunn
«OnguHoa topraH ogamnapy, 1985 nunu «Momo ep
KYLLUMFU» Kuccanapu TyFunub, 6y XaHPHUHI UMKOHM-
ATNAPUHN KEHTANTUPAMW.

Katta agabuéTHuHr aHr GanaHg 4yKKMCKM poMaH,
anoc, anoned... Toran Mypoa «OTamgaH KonraH aa-
nanap» poMmaHuHu 1986—1991 mnnapaa — 38 éwmaa

E@E

Toran MYPO[
(1948-2003)

bownab, Kupk yunga 6utnpon. KenmHru pomaHu xam
TYpT nunga TyFungn — 1994-98 nmnnap — «by gyHé-
na ynub oynwangn». Toran MypogHVHr siHa TypT-
feluTarMHa yTnu Ba y3ura XoCc MakonanapuHu xam ac-
namacpaaH 6ynvangu. «asetara MHTEpBbIOY, «CETOH-
TomncoH kutobura cysbowmnmy, «Eww kanamkalunapra
Tunaknapumy», «EsyBuvMnap yoLWMaCUHUHT ONTMULL
nunnurura tynxat», «MeHn».

...MeH «lOngysnap maHry é€xagu»Hu Tofan
MypPOLHWHI MKKM KMccacu MyToraacuaaH KeMUH aLuu-
™0, nanab-ncrab ykuraHmaH. HommgaH Ttoptnb TO
CYHITU HyKTacurada, xaénugaH 6ownab, gakuk Liak-
nvraya pyxm daskynogaa €pkuH acap.

«Xap 6aHO0aHuH2 KykOa y3 rondy3u 6ynadu,
owHa. llly rondy3HuHz éHzaHU wy 6aHOaHUHe EH-
2aHuodup. Llly rondy3HuHe cyH2aHu wy 6aHOaHuUH2
cyHaaHuoup.

WUyK, owmHa, Gyx!

KOndy3um xanu éHadu! [Jaepanapum xanu Oa-
eom amaadu!

Heeapanapum daspanapuoda:

— E 6060MHUH2 nupu, — dest aliKupub-alikupub
onuwa 6epadu.

HOndy3um maHeay éHadu!»

By cyHrcys acnupa xuvkmat, MapAHvHT, KyHrmuaa
ayctn Ba Epu 6opHuHr ympnuk cdancadacu. KOnays
Hyp yscu, Hyp xomnun! KudkuHa tongys — kys! XKyga kart-
Ta HMay3, XedY KayoH CyHManauraH tongys — MHCOH
KyHrn! YHUHT Mapgnurn, mexpuboHnurin, myxabbatn,
COAVKMUIN, OAYCTIUMA aHa LY KY3HWHT, aHa LUy KYHIMn
tonaysvHuUHr Hyprapu. by HypoaH 6ebaxpa kuim
CYKMp, LY toriay3ra XMEéHaT KunraHgaH aca Takamp yu

e-mail: til@sarkor.uz
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onagn. Kucmart yHUHT KY3UHU Kyp Kunagw, 1ongy3vHu
cyHanpagu...

Torart Mypopg Hacpu LLonpoHa. YHUHT xap 6up cyau
LebpUAT pyxu BunaH cyropunraH. bexms agubHuHr
oHacu «CeH wounp dynmaryHya, MeH ynmanmMaHy», —
0eb mapgoHa Tunak bungupmaran akaH. Toran Mypog
acapnapu TyfFMa, KyLWK-CY3. [Mps KunuHraH Hacp.
Xap 6up mMMnocu, cy3 Kypuruwun LWebPURn, YNHOKK
Tepmanapu, TalwBuWK Ba TapoHanapu 6opku, bup nyna
XaM HacpgaH, xaM HasMmaaH 6axpamaHg 6ynamums.

«KOngysnap maHry €éHagu» KWCCacUMHUHT 6up
ypHugary aBpunuwl doucura akn xasob Tononmai-
an. bypn nonBoHAan Ba3MUH, NaxnaBOH KULUMHWHT
TamapaxoHum ongura kenub, TapoHa KunraHaa,
Y3MHU Ounman, akny XywuHu Rnykotnd, 6enbofunHm
€e4nb rysannuk Ba KyLLMK novura Tyllawm. XakmkaraH
XaM KyW, KYLWMK KynnaHaétraH gam daskyrnogaa
xonaT. Yykkmparn XxapcaHrHW Kyunu [OOByN >xapra
KynaTtuimn xed ran aMacgek, ogam pyxusiTuHu argap-
TYHTap Kunuwra Kyyun etagu. ETyk acapHuHr ogamHm
non KunaguraH naxsanapHu Kawd ataguraH cuHoat-
napugaH éuttacu 6y.

«OT KMWHaraH OKLIOM»HUHI XMKosiHaBucu 3uné-
aynna kan — 3uéaynna 4YaBaHAo3 acnuia yrnaHuu,
Gaxwmn, xaTtTo xaétaa gymbupa camparap OkuH Gup
ogaM. Y Kymnnab-kymnab, oBo3n eTman KonraHaa,
aymbupa cotmb ongum, Aeb Y3VHUHI OXM3NUrnaaH
Mabloc TopTagu. brupok 6ynak xyHapnapv ytmaraHga
OOCTOH anTnd 0gaMHUHI Hasapura TyLuvLra ypuHaaw.
Poctu xam, Kynnawm Ounuw ogamMHUHT KYpKKU, onlamHu
Xanb kuna ounuwruHa amMac, yHu yunnaiwira gabBat
KNAvLW xamaup.

«OT KMLIHAraH OKLLOM» KMCCACUHUHT YCybu xam,
pyxusiTn xam «Y 6upodapiiap», — 0e6 6oLunaHraH unk
WCCUK, Xapopatnu cy3gaH oowrnaHub, onuc Ba AKWH
3aMOHra, Yuran Ba OCOMULL MyxuTra OU3HM XaiKkupumk
6unaH onnb knpub, xoHMBOpnapra-ga etkasnb: «Aé
TapsioH, ceH MeHUH2 Kuémamuiu 6upodapumcaH!»
— [JeraHya aBXu cycariMan, caBTu tokcanmb 6opraH
apamatuk, hoxenn ooCToHaNP.

Hasapvmpaa, wy [OCTOHMApPHWMHI 3HF capacw,
opurvHanu, gapgkawiuv-o  xamgapaW, TapoHacw,
cy3n, aBXu SHr BanaHgm «OnguHaa topraH opgam-
nap» kKuccacuaup. YHgaru cys, webp, Tepma, ubo-
panapHUHr akcapusaTn xaétaa ovp maprta anTunuo,
O6up ympra TatMmguraH KywvK mMaTHUOEK Tylonagu.
By KylwvKOarm MHCOH gapaw, OYHEHU KypuLl Hasapw,
9bTUKOOW, amManu HUXoATAA Y30eKoHa, XanKHWHE SHT
MapgoHa dasuvnatnapugaH Tuknauud, Gup KyLiuk,
O6up OyHE TaaccypoTuHU Gepaau.

«OTampgaH komraH pananap» POMAHWHUHE Ky3
oumLK... Kynnukka MaxkyM aTumraH Y36eKHUHT MaHr-
nanvra 70 nun pgaBommaa €3uMb KynmunraH oOutTa
Xarnor, 93unraH XyHapu KomnraH agu — AeXKoHNuK. bus
Knum Bynmannuk, kaepaa Tyrunub, kaepga sllaman-
NNK OEXKOH, Y30eKMCTOH naxTtasop 3au. [exkoH4ua
ynapauk, naxTaHuHr 6yrda kenapgu vkpnapummns-
HUHT 6ynn. Kyngopnmmns xam naxra, EnfoH nptnxopu-
Mu3 xam naxta... Wlaxapga, gactrox ongamaa nwnacak
XaMm, 00-xaBO SXLUN, WA EFUHIN, CEPXOCUIT KENCUH,
Aeb ayo kunap aamk. AMMO By MaB3yHV KUM poMaHura
OMPUHYM MapTa TYNaKoHM acoc kunnb ongu? Toran
Mypog. Kum ywa munnui pyxgarv, Munnui pap-
an aHrpok y3bekHn, XX acpga kyn 6ynub, kanbuHu
NYKOTraH, y3nHu 6on GepraH y36ek obpas3nHu Tuknab

veb-sayt: www.tilvaadabiyot.uz
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bepa onan? «MeH y3bekka xankan kysimaH», — neb
Oy mwra mapgoHa 6en GofnaraH Tora MypogHUHT
[exkoHKynu TMpuK ogam 6ynau, y30ekHuHr gapanaaH
Hadhac ongwn.

OxkuH agnb Toranm Mypon «OTampgaH kKonraH ga-
nanap» pomaHuga kapunb 4vopak acpnuk y3beknap
XAETUHWHT SHT OFUp YofnapuHu 6op B6yin BunaH ova-
on. Kapatr, 6o6onapummns kum agn — XXamonvaauH
KeTMOH? Akpab kypbowwn? Bus kum 6ynauk?
HexkoHkyn! By 61u3HUHr 6onanuk Ba KaTTanmk 3aMOHK-
Mu3gary cumpatumms, ysbekda manganalumil, pyxaH
ago oynuw maH3apanapu amacmn? PocTtu, xo3uprada
y36€eK OEeXKOHWN, OEXKOHKYMIUK NCUXOOrMACKY XUOaun
oumnraH «OTamgaH KomnraH gananap» pomaHugaH
yTaguraH 6upoH 6up acap ykumagmm...

...[JdapBoke, OkuH agmb, 6Gaxwu woup Toran
MypPOAHUHF MIK XMKOSICMA4AH CYHITU POMaHW OXMPrn
Xymrnacurada Tunumma 6anoratu, cy3ummns Hadoca-
TUHW Ky3aTull, TOMOLIA KUnb, MapoknaHWUww MyM-
knH. Tora Mypog mMunnatHuHr GOKMIA Kagpusitriapu
— WHCOHMMK YpHKU, axub ypd-ogatnapu Xumosicu
YUYYH KaH4ya Xu3mart kunraH 6ynca, yHWHr Tunm cod-
MIATK, KUITOCK, OXaHrn ydyH ByHaaH kam Gynmarad
KaTbUINUK OvnaH Kypawgw.

Y cy3napHu 3aprap kabu Tynnap akaH, xap 6up
XYOYOHWHT CY3napu ylia OW ofdaMiapuHUHI Kanod
Koam — Kyndv gunu akaunurnHm ncbotnagu. Ly 6ounc
weBa cysnap, naxxasuin nbopanap u4mpon € 6esak
YYYHIMHA 3Mac, PYXMATHUHI O4kn4ym Oynub ésranna-
pura kupau. XypXXyHaaH Tywmb kKonraH tunnanap —
Cy3napHu xasuHara Kantapau.

YHVHI Hacpvparm uxd4am Xaénu KeHr LwebpusaTt
nynganurugump. Y tacsupga Xkyaa Kyn cy3 ketaguraH
XonaTHu xankoHa 6up nbopa 6unaH 6epub, Tacempu
TacaBBypra Myn odagu. Toram Mypoa TyaraH >Xywm-
nanap, antraH UKPAapuHWHE KatTa KUCMWU XMKMaT
oynunb TaBannya Tonagu.

...Aonb Oowka TunNnap TaxoBy3uda KUCUITaH,
33unraH agabun TMnMMna gapav 6unad Hadac onaw.
[axpuii, Xyoocu3 XamusT CypryH kwnrad, 6apapra
3TraH, KaTn-kaTafoH KUJIIMOKYM EBKyp, TaKBOAOP
cy3napHuW, OOTWHM EpyF, YMpU Y30K CY3NapHUHI
Xumosiumcu, ayctn xabubu kabu acapnapura onub
Kvpou.

«HOngysnap mMaHry €Hagm» KuccacuHUHr GoLuu-
na 6bup atama kenagu: «mytu xyxacuy. byHn Goluka
HOM OunaH xam artaca 6ynaguraHgek. MaTtH masmy-
HUra xey kaHaka nyTyp etmanagu, ammo Oy atama
acap pyxu yyyH 3apyp. MunnatHuHr acn sbTUKOAMHU
acnatuwl ydyH kepak. Y 50 nmngaH OyéH ok KanTak,
Kopa KanTak KUMWHraH «Xxyxa» CY3uHW onud kupuo,
OOAMHVHI OUTPUIN ngeanura abTUOOPHW Kapatagu.
Toran Mypog vwnaTtraH akcapuat paHrgop, cepmab-
HO cy3rap aHa Ly 00l MabHO YYyH XU3MaT Kunagu.
WIHCOHHWHT y3nuruHmn acra conaaun. [JyHéra Hera ken-
raHnurmHy 6ungupmb kysgn. By xxyga katta xuMmMar.

Xyoou WyHOanm yHUHT acaprapu opkanu kanbra
ypHaLWraH «um GuKkuauwy», «kKOHU mopmaou», «o6-
moea», «4urFaHa», «FYXXMOFU 6yrdol», «XxaHau,
«4aunay, «xanadyn», «2apokam», «4HOPUK», «4yH-
Kalmay, «y4402a», «a4y4ukK wanasaokK», «aénbo3s,
«3pPKaK30m», «4asi0e8opXxoHa», «KyxXyoy amsmacy,
«O0unby3sap», «y3aHau Uyndownap» Kabn MUHINad
TMNnMMu3aa 6op, NEeKUH Xyda kKam uwnatunagurad
Oynub KomraH Tap3u anomar cyanap, nbopanap, Ha-
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3apumaa, kadacaa KeHrmuMKHK, waxapga KULLNOKHM,
MycTamsiakaga MyCTakuUInvK XaénuHu 6epaau.

Torah Mypopn cy3napuHVHT UMKOHW KeHr. Agub
KanTaaxMm Kapaiwnap cukyBuaa €sysra Kynunmaw
KenvHraH, xank tunuga O6apxaé€T OynraH KynruHa
LeBa cy3nap — acnvaa TUIMMU3HN KyBBaTnaHTupumo,
3axupagarn ackapgek agabui Tunga uLCKM3 Konrad
ycTa cyanapra, naxkaBui wnbopanapra Mexpnu,
KagpooH MyHocabatga 6ynagu. Bup mabHocupa
KornraH, acnuga Kyn mabHOMM Cy3napHUHr HaBbatga-
M UKKMHYM, YYMHYK, acrvpa acnura sikuH mMabHorna-
pVvHW uwra conagn. «4ypxuy», «36-3l», «wyumu6-
wylimu6b», «nowukacma», «6uHOUU», «MOM»,
«Kadu», «XaMcosi Kysinap», «my3HaMak», «2ala-
208y, «xywpyl», «Myplawyl», «xauna», «0acm
KymapMoK», «nannu», «208Kasnna», «OOMaH-
2up», «XapomMmarus», «meacapub», «b6adpabxo-
Ha», «4annak», «carup», «6y3makop», «MaKuéHy,
«aliHa», «a33aH4a», «eaxwiumop» Kabu to3nab
cyanap Lynap Xymnacuganamp.

Torah Mypog acapnapu 6up nyfat. YHu Tynnao,
wapxnab, 4ykyp n3oxnabd Hawp KUMHCa, KynruHa
YHYTUNraH éxya Boxa Ba BOguMIapumuagarnHa umil-
natununb, maxannun 6ynub konaésraH cysnapumma
agabun TMNMMM3 XxasnHacuHm 6o0MnMTNG, TUNMUMU3HUHT
Ky4dura Kyd Kywagu. AHa 6up xungoun omun, agnb sica-
raH sHrM cyanap TUIMMu3 Taposarura €T, XycHura Jor
6ynraH axHabun cysnap ypHura Tywmnb, 6y OFpUKHK
Myonaa Kunuwim Typrad ran. MaHa anpumnapm:

KepocuH — ep motiu

LWamon TycyBun — ennnaHa

3axuranka — éHoupauy

LWlamnyH — coy cosyH

Manka — »y300H

[ocka — 6umuk maxma

Cesnka — ypyr cenau4

J1ab 6yék — monab Ba xokaso.

Toran Mypopg maTHAa KynuH4a «ra» KyLummMyacuHu
Tywunpmb Kkonampagun. by 6owaa ypuHcuagek Tytona-
an. Knwunnn gyayknantupagu. Hera 6yHgan nyn tyT-
av akaH? KaHganamp acn KOHyHHU agnb TMknamok4m
oynran! WyHgaH waxc yu-ukpu, KaxpamoHnap
XaTTu-xapakaTuHu Tun 6unadH amac, gun oGunan,
kanb GunaH ykuwra ogatnaHamm... byHaka maTH Ty-
31 3ca y3beKk Hacpuaa ydpamaraH xoguca... Xap
Kangan wovpga agnbnuk uctevgonmn 6ynaau. JekmH
Xyga kamaaH kam agmbaa LWovpnuk NKTUaopw o3ara
yukaau. Torarm Mypop wyHaam nxogkopnap cupacu-
OaH.

...Agu6 Hacpugarn xymnanapHv LUebpAeK YKULL,
ynapgaH Lwebpaek pyxiaHuL MyMKUH:

Ykkarap Kupnap XaMOH FOKCaK-FOKCakK...

KuwdaHn 4onap kenou...

By kabu Tawbex-TacBup, 6anaHg Tyxtamnap SHr
KanTuc MyHocabaT HyKTanapuga, LuyH4Yaku anTtunb
oynmac xaéT wadKaTCU3NMKNapmMHn xam Haduc,
XaMm rysar, xaMm opudoHa, xam gaHran autagun-kysau.
Kyna paran, gaskynogaa doxua, KyTunmaraH 9B-
punuwinap xaM Xxev knmpga wybxa ymroTMangurad
XankoHa Tap3ga, KUTU KenTupunubd antunap aKa,
Oy uMgoBcM3 BoKenuk aunbap nycvHaa xam akmra,
Xam xmucra 6ocumHn 6ynnb Tawnanaun. Oapg waek
6oTvHuaa Typagu. MycubatHuHr ry3an, GeTakpop
nogacu asunraHra pyx, TMK 6ok MMKOHUHN 6epa-
on. Toran Mypoa kaxpamoHnapu ofump, daBkyrogaa

TA'LIMI
nax3afja «esikacudaH Haghac onadu». 3uéapynna
YyaBaHOo3 oTdaH, bypu nonBoH ogamaaH xev KadoH
nukunMangn — Ganku «ros1dy3 caHaudu». “yHkn
KYHIMHA  «Oukundu» cy3naa «ros10y3 caHaw»
XONaTMHUHI peanuamu Ba pOMaHTUKacu KaepaaH
OyncuH.

3n yexpacu 4Yeyak 6ynou, 3y KyHaUu

Kyknam 6yndu.

Omamu3s 6axop opanadu.

Omamu3s Kupnapaa curmat Konou.

XVKMaT anTuwl xamma Lwouvpy agumbra xam Ha-
cmb atmangn. Kyn agubnap Bokea aHOApMOHW, Ky
LLOVPHWHT YMpaHULLN KandUAT XasbkoHnaaH opTMan-
on. Mabpudart, nbpat cudatmga ynapaaH ypraHuil,
fopakka Hakwnab kymuw kuivH. Toram Mypog Hac-
puha KAWWNAPHUHT ogauiA ranu roxuga xukmaTtoek
KylMa. WHCOHra xak WynHW Kypcatagn, adyuk,
wadkatcns xakmkaTnapHu antmwaaH koumanan. AHa
wy dasnu bunaH sHaga KyapaTtnu, TabcupyaH, Aur-
0ap, kagpaoH oynagu.

«IpkakmucaH — oéruda muk mypaaH 3pkKkak 6u-
naH onuw!» KaH4yanuk agonatnm XxakamHUHr rarnu.

«Y3 acsiuza mopmmaeaaH, 3 acJluHuU yHymeaaH
odam odam amac!»

XyL, kaHgam kunub ogam 6ynuw MyMkuH? «Odam
6ynamaH decaHa2u3, 3J1 2anu2a napeo KusiMaHe,
ammo 6enapeo-0a 6ysiMaHe».

Hemak, anabunét xeq Hapca ypraTmangum, oeraHnap
agawagu. bankn TacBup TaHMoBK, KaxpamMoOHIaPHUHT
pocT yiW-xaénura kypa, € saxwunukoaH, € akcuaad
papc 6epuwm mymkuH. LyHyakn 6Getapad acap
Gynuwmn MymKMH amac. Tadakkypga 6etapadnuk
nyk. E mavpudart, é xaxonar. JoHuwmaHg agnbru-
Ha aKMUIMKHU OabBO KUIMaw YKYyBYMCUMHU Tapbus-
nangn. KnutobxoHnnum ykmtagu. Ly 6omc Toran Mypog
KaxpamoHnapu AOHULIMaHL Munnatgownap kaowu
uKpyaH kuwmnap, ynap xaénnapacTt amac, ukpu
OyTyH opgamnap. Onamra, TeBapakka TYFpu, OOWI,
Mabpudatnu cukp covagunap. by opgamnapHuHr
OOOUA KU3UKULLM 3aMUPUAA WHCOH YCTamnuru, YHUHT
MexHaTu Mybxu3acu, Kawdunétn étnéan. MaHa,
3népynna KanHuHr cukpura kapaHr: «bupodapnap,
éMOH 2an pakemadaH me3 ropadu, sxwu ean
mow6akadaH ceKuH ropaduy. LLly TepaH kapalum 6u-
NaH y OYHEHVHI MaHamaH JeraH onumapu — paketa
nXTUpoUMnapuaaH xam MyxXMMpPOK XakKMKaTHU Kallud
kunagn. XXaxonat Ba MabpudaTHUHI TapKanuil Tes-
NUrMHW ajalimMan ynyanau.

PyXWyHOCNNK WMHCOH KanbuHM HUXO0ATAA HO3MK
aHrmawanp. Toran Mypog xukmatnapuga aHa Lwy Te-
paH pyXxLUyHOCIMK, MOKu3a 6up nyku ky3 6op.

«YuH 2annap kyHaunda 6ynaduy. To3a KyHrun
xakuga OyHaaH ownpnb sHa HUMa Senn MyMKUH?

«Byli0oKHUH2 aKnu UukKku Ky3uda 6ynadu».
«AcniuHu 6unmat cy3 demacnap, HacsuHu 6ur-
mall Ku3 6epmacnap». «00am ymuduHu UyKomub
mamowm 6ynadu.

Toran Mypoga yrutnapu, xvKmatnapyu WKKM OyHé
opanab, Oy énfoHum OyHE xyayanapupaH-ga vvkub
KeTraH.

«AcJ1 UHCOHHUH2 6axocuHu ynum 6epaduy.
«Bby OyHé2a kenduHamu? O3OHOU siwa. TuwHU
muwea Kyuub swa. MywmHu myau6-myaub
Awa! Yudab-4yudab swal! SAwawHu YudazaHza
qukKapaaH. By dyHéda ynu6 6ynmaiidu!»

e-mail: til@sarkor.uz

www.ziyouz.com kutubxonasi



TIL VA ADABIYOT

TALIMI

Tadgiqotlar

YKYBUUNAPOA MUNNATIAPAPO MYJTOKOT
MAOAHUATUHU WWAKNMNAHTUPULLHUHT Y3UTA XOC
TAPKUBUA KUCMITAPU

AHHOomauus. Makonada ykysuunapOa muriamnap-
apo MyrnoKkom malaHUusimuHU wWaknnaHmupuwHUHe rne-
0aec02UuK-Mcuxoo2uKk Xycycusimiapu xakuda cy3 Hpu-
LlyHuH20ekK, yKysdyunapda ywby Myrnokom
PUBOXKITAHMUPUWHUHE
UyHanuw ea mexaHu3miapuea 3mubop Kapamursi2aH.

Kanum cysnap: munnamnapapo mynokom, éw asrnoo,
MUANUGNUKHU  WakKnnasdmupuw, axmaokut cugaminap,

murieaH.
KYHUKManapuHu

myriokomeaa mauéprnau.

Mabnymku, negarormk >xapaéH
OvnaH Gofnuk GynraH xap kaHgaw
MacanaHuHr TagKkuk STUMLLN
amanra owupunraH Hasapuni-amnu-
pUK EHOallyBrapHW 4YyKyp Taxnun
KMMMLWHK Tako3o aTtagu. LWy 6Gowuc
ywby Makonaga ykyBuunapga mun-
nartnapapo MyfoKOT MagaHUSATUHU
LIAKMNaHTUPULLHUHT  Neaarornk-ncu-
XOIMOMUK XYCYCUSATNIapuHN acocnatu-
ra xapakart kunamus. YyHku 6yryH-
M KyHga mMunnatnapapo MynokKoT
MagaHuaTn V>KTUMOWN-Neaarornk
HyKTau HasapgaH HUXosT4a Myxum
6ynub, ykyB-Tapbus xxapaéHuga byH-
Aan BasudaHu amarnra OLMpULL y4yH
MacanaHuHr y3ura Xoc xuxatnapura
9bTMbOp Kapatuw Tanab aTunagu.
3epo, yKyBuMnapga munnarnapapo
MYMOKOT KYHUKMAcuHu Tapbuanai
IOPTUMU3 TapakKMETN Ba yHAA SALLOB-
YN KULUWMAPHUHT 3PKMH XaéT Keuu-
pyuwnapuaa Myxum YpuH TyTagu.

Mwunnatnapapo MymnoOKOT WMHCOH
xa€TuHuHr  Bapya >kabxanapuga,
XymnagaH, Tabium XapaéHu-
4a, uvwnab 4ukKapul, WXTUMOWMN,
MKTUCOAWW, CaBAO Ba MagaHWA My-
HocabaTtnapaa 3apyp xvucobnaHagu.
By MYMOKOTHVMHI xapaktepu MyansiH
MaMfakaTHUHT  Tapuxui  YTMULLN,
WKTUMOUN-UKTUCOOANN  XOMnaTu, UK-
Tucooui Ba MagaHui xaétm bunax
beBocuta OGofnuk. XKamusat ab3o-
napy MyamnsiH BasudtTnapga ysapo
MYFOKOT KMNUWAaH MaHdaatgop-
avpnap. LWaxcnapapo wmyHocabat-
nap povpacuga MasKkyp MynokoT
KALIWMN@pHWHT  MHauBMAayan cudar-
napu 6unaH Gupra HamoéH 6ynagaw.
Mwnnatnapapo MyHocabatnap

veb-sayt: www.tilvaadabiyot.uz

ysuea  xoc

to communication.

XaMKOPIVKHUHT Typnu govpanapvaa
Xanknapapo anokanap gapaxacu ou-
naH xam 6esocuta 6ornukamp. by my-
alisiH XXaMUAT ab30MapUHUHE MUIANIA

Kapawnapw, Kandusatnapu, Xynk-
aTBoprnapu,  xaTTu-xapakartnapuaa
HamoéH 6ynagu. Mwunnatnapapo

TapTnb-komganap Ba WyHanuwnap
LUAXCHUHT  XTUMOMMNAaLIULLK, YHAA
MyansiH  cudpaTnapHUHr  pyBOXNa-
HAWN HaTwxkacupga Tapkub Tomagwm.
By cudpatnap owna, Tabnum myac-
cacanapuv, Xamoaja LuaknnaHagu.
YHUHI @aCOCUMHM KYLLHWUYMIMK Xamaa
OycToHa  MyHocabatnap  Talukun
aTagu.  Mwunnatnapapo  MmyHoca-
fatnap ysuga KOrHWTMB xoraTtnap,
xmccmn-6axonosyn Ba OoLukapyBum
KMCMMapHW My>accamnawitmpagu.
Maskyp MyHocabatnap WMHCOHWIA
xamga reorpaduk  YMYMWANMKKA,
XanKnapHUHr XaéT Tap3ura xoc bynraH
TYPNU-TYMaHMNMK Ba  yXLALLMMKKa
acocrnaHagu. Xanknap opacugaru
dapknap 6eBocuTa MCUXOMOMMK Xa-
pakTepra ara. YyHkn MyansiH munnar-
HUHI Xa€T Tap3nga MyansiH aHuK Ta-
OUUA MyxuTra MOCHALLMLL, MXKTUMO-
WA MyHocabatnap HamoéH OGyragum.
Y WHCOHHWMHI MyansiH LuapouTgarm
daonuatn maxcynu cudatmaga ngo-
panaHagn. MyansH — MUNNATHUHE
y3ura XOCIWUIM YHUHT XYFK-aTBopM,
MY, aonuaTtn, aHbaHanapu, ypd-
opjatnapu, 6arpamnapu Ba TypMyLl-
HUHr Golka MagaHui Laknnapvaa
y3 aKkcuHu Tonagu. bynapHuHr 6ap-
Yacu munnarnapapo MyHocabartnap-
HUHT XapakTepura Tabcup Kypcara-
an.  YxkyBuvnapga mwunnarnapapo
MYMOKOT MafaHUATUHW  LUaknnax-

www.ziyouz.com kutubxonasi

Annotation. The article is devoted to the problem of
development of students’ pedagogical-psychologal features
in the culture of interethnic communication. It also makes
emphasis on the development of techniques and communi-
cation skills of students.

Key words: interethnic communication, the young ge-
neration, formation of nationality, moral features, preparing

TUPWULLIHWUHT Typnu Xnxarnapu
M.HoBukoBa, E.A.KoyetoBa, O.H.[Mo-
noea, B.X.AGansH, n.A.Jagos,

N.B.XKykosckun, 3.T.lacaHoB,
T.H.BapTeHeBaHUHI TagKUKOT WLLIK-
na éputunrad. Myrtaxaccucnap mun-
natnapapo MyJrokoT MaAaHUSITUHK
TaXpUOAHWHT  WXXTUMOUIA  Xamna-
HAWK  cudaTtnaa Haxonanaunap.
Maskyp Taxpuba WHCOH XxaéTui
daonuAaTUHUHE - Typnn  xabxacuga
xocun 6ynagn. >KymnagaH, Mog-
O, MabHaBuA, cuécun xampa
y3apo MyHocabaTtnapHuHr 6up katop
aHWK Laknnapuga ByXyara kenagu.
Mwnnatnapapo magaHuaT — Xygoau
MaHa Wy daonuatnap >kapaéHuga
WaknnaHagn Ba HaMOEH Oynagw.
LLlaxcnapapo munnuii MyHocabatnap
WHCOHMAapHWHI  XaTTU-xapakatnapu,
AyHEéKapalunapu, axnokum cudatna-
pu, XynK-aTBop KypuHuLInapu, 6oluka
xanknapra 6ynraH myHocabatnapw,
bowka munnat Bakunnapu 6GunaH
anokanapu, MexHaT Ba WKTUMOUN
daonuaTnapy, TypmyLuniapu, Mwun-
nmin kagpustnapuga y3 ndogacuHu
Tonagw.

Tabnum  xapaéHuga  YKyB4M-
napfa munnartnapapo MyrnokoT K-
HUKManapvHu LWIaknnaHTupuLw  my-
aMMOCUHM Xan Kunuiwaa Kynuaaru
6up KkaTtop BasudanapHu bGaxapuiu
TaKo30 aTUNagu:

— yKyBYMnapga Typnv Munnar Ba-
Kunnapura xypMmar TYWFYCUHU LUaKI-
NaHTUPWLL;

— yKkyBuunapga 6olwka mwunnat
BaKWUIMApPUHWHE  TUNNapu,  WXKTu-
MOuM  KagpusiTnapura  HucbataH
3XTUMETKOPOHA MajaHui MyHocabar-
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aa 6ynuw TaxxpubacuHm tTapkub Ton-
TMpWLL;

— yKyBYMnapga YMYMUHCOHUN
axnokum KagpuaTnapHu  yanawTu-
puW,  MWANaTYUIIMK Ba LUOBMHU3M
GunaH KenuwiMacruk MannnapuHm
XOCWI KNIKLL;

— YKyBUMnapga atpodaarunap-
HWUHT OVHUIA KagpusiTnapura cabpnum
MyHocabaTtaa 0ynuLL KYHUKManapuHm
Kapop TONTMPULL Kabunap.

Maexyn wmaHbanapga  YKyB-
YUNAPHWHE €Ll XycycusTnapu, YKyB
aHNapUHUHT UMKOHUSITIIApUHU XU-
cobra onraH xonga Munnatnapapo
MYMOKOT  KYHUKManapuHu  Liakn-
NaHTUpUWL  Macanacu  etapnuda
épnutnd 6Gepunmaran. LWyHUHT y4yH
XaMm YKyBYMMapHu Munnatnapapo
MYMOKOTra Tanépnail >kapaéHu ca-
MapagoprvruHm TabMUHNaWwaa
4YyKyp ynnaHraH Hasapui éHpaluys

Ba uvWnaHManap dpatuwl Tanab
3TUINMoKAa.
BanI/lKeHITIMKKa acocnaHraH

Munnatnapapo MyHocabatnap Ty-
WyHYyacu Ba YKyBYMNaApHW LWyHAaN
MyHocabaTnapra Tamépnaw Maca-

nacu akcapuaT  MyTaxaccucnap-
HUHF  9bTUBOPUHM Xanb  KunraH.
M.B.MycTtadhaes, O.H.MN6oayn-
naesa, [.Akpamosa, A.[LAcmonos,
B.B.[laBbigos., B.C.bubnep,

B.N.Cno6oaunkos, A.A.Bopanes,
J1.C.Bbirotckun, B.M.3nH4eHko,
M.Mwug, A.A.JleoHTbeB, .. Xaneesa,
A.Macnoy, P.XeHBUHWHI TagKuk mLin
LIyrap Xymnacuaganamp.

KOkopraa Hommapu Tumnra OnuH-
raH ONMMMAPHUHT WArapu cyprax
Kapawnapuga [guanorra acocrnas-
raH €HgallyBrnap OYMKIUK Fosicura
TasiHraH xonga xanknap opacugaru
MafaHun XUnma-xunnukHu - acpatu-
ra nyHantTupwunraH xapakatnap, ma-
OaHui  paHr-6apaHrnuk,  MyJmoKoT,
Munnarnapapo XaMKOPITMKHN
y3apo OOMUTULL, TEHr XYKYKMUIMKKa
amarn Kunuw YycTyBOop YpuWH TyTa-
an. MacanaH, TaHuKNM MyTaxaccuc
B.C.Bnbnep munnarnapapo MyHoca-
GatnapHu puUBOXMaHTUpUWAA Tab-
UM MasMyHugarn ysrapulinapHu
MadaHuaT fosicn GunaH GonnTuLl
acocuia amarra owmpuLL kepak, aeb
xucobnavau. YyHkn MapaHuaTnap

ananorn Tamowunura TasiHuw 6up
KaTop Kyluaaru xonatrnapHu Tako3o
aTagu:

1. YKUMULLNK LLAXC FOScUaaH Ma-
OaHWATAN LWaxc foscura yTuL.

2. YMymMun UKpHM aHuknawpaa
ananorra  KMpUWWUW  KYHUKMACUHK
Xap TOMOHIama nyxra y3nawiTupuLu.

M.KypoHoB, 3.Koguposa, Has-
py3oBa, PX.Myprasaesa, P.M.Me-
nertoa Ba A.l. Acmonos munnartnap-
apo MyHocabatnap MagaHUATUHUHT
WaKNNaHULWNHA  Taxaun kuna Ty-
pvb, XanknapHWHI TapuXUii pUBOX-
naHvwmn xapaéHuga OaFpuKeHrnmK
OapKapOpPNMKHUHI  acocuin  Mebepwm
3KaHNUIMHU Tabknananau.

Mabnymkn, Tabnum xap 6up
WHCOHHWUHI OflaMHW MAPOK  3TULUK-
ra KymaknawlyB4sm MyXyM OMUNAMP.
Tabnum épgamuga LWaxc XTUMOUN,
MaZaHuN, MKTUCOAUNA, CUECUIN MYHO-
cabatnapra kvpuwiagn, Y3VHUHT cné-
CUiA, MadaHui gapaxxacuHu 6onntum
UMKOHMATUra ara 6ynaau. byHaan én-
OaLlyBHUHT MOXMSTU LLIAXC MagaHwuin
CaBOAXOHIMUMMHWHI PUBOXIaHULLIMAA
HamoéH Oynaan. By aca Tabnum Ha-
TMKAacWHW  YN4YOBYM BOCUTanapgaH
Oupwn 6ynnb, byHoa MagaHuin caBoa-
XOHMVKHUHT Kyruaarm nyHanuw Ba
MexaHu3amnapura acocrnaHvw tanab
aTunagu:

— Oopnukka HuUcbataH KaTbuK
HyKTau Ha3apHVHI WaKnnaHUwWu;

— OflaMHK OMp XMnga MapoK aTuL
WMKOHCU3MNUIMHW aHrnaty,;

— Boluka xanknapHWHI MagaHus-
TUHU TYLYHML Ba XypMaT OunaH €H-
Jawmw;

— TaHNOB UMKOHUSATU MaBXyanu-
MMHW aHrnaw kabunap.

Ykysumnapaa mMunnartnapapo
MYMOKOT MaAaHUATUHW LUaKMaHTu-
pyw 6Golwka Xxanknap mMagaHUATUHU
WHTENneKTyan »XuxataaH TyLIyHUL
acocmga amasnra OwWMLWKM  Kepak.
LWyHparnHa ykyBumnap 6olika mMun-
nat  Bakunnapu - MagaHUATUHUHT
y3ura XOoC WMYKM XUxaTnapuHu TyLly-
HULL UMKOHUATUra ara Gynuwanu.

YkyBunnap 6Goluka munnart Ba-
KAUNMapuHUHE  axJIoOKM  kapalunapu,
ypd-oOatnapuHn  UYKM  KnxataaH
kabyn KWWK Ba YHU Y3 XaETUHUHT
TapknMbui Kucmura awnaHtupa onu-

domnpanaHunraH agabuéTnap pymxatu
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WK no3uMM. ByHWHr yyyH mwunnart-
napapo MyrfioKoT MajaHuaTura ara
OYNUWHUHT  y3ura Xoc TapKkubum
KMCMMapuHu aHuknaw tanab atuna-
an. Ynap kynvpgarunapamp:

— MyansH XankK MagaHusTUHA
y3naa MyxaccamnalwitvpraH MyrnokoT
ycny6buHm kabyn Kunuu;

— BoLka xanknap TUAWHU UHCOH
TapakKypUHUHT y3ura XoCruri Ba yHu
MaBXyO MK LWaknm cudatnga napok
3TULL;

— OBoluKka XanknapHWHI axroku,
ypd-ogatnapu, aHbaHanapu, Mapo-
cMMnapvHuM Tabuuin Tapsga kabyn
Kuna onuiu;

— MyXMM Kagpuatnv NyHanuw-
NapHUHT  y3Wra Xoc XuxaTrnapuHu
kabyn KunuLw;

— Bowka xanknap MeHTanuTeTu
Ba MUNNNIA XapakTEPUHUHT y3ura Xxoc
XuxatnapuHu kabyn kuna onuvul ka-
Bunap.

YKyBuunapaa Munnarnapapo
MYMOKOT ~MafaHUATUHW  LLaKnnaH-
TMpUWIra WyHanTupunrad — uwnap-

HU Taxnun Kunuw HaTwkacuga 6us
MasKyp XoAuMcaHu Kynuaarnya Tab-
pudnawira xapakat kunguk. [demak,
MunnaTnapapo MynoKoT MagaHus-
TV TylwyH4Yacu peraHga kyn 6unmm
Ba KAaTbWUA MLWOHYHWUHT YFyHMNaLuraH
MaXxmyun TywyHunagu. byHpga waxc-
NapHUHT  XaTTU-Xapakatnapu, Xo-
natnapu ysapo MyBOMMK Kenuin
kepak. Ly acocaa waxcnapapo o4mK
MYFOKOT, XaMKOPIvK Ba Typnn-TymaH
anokanap Byxyara kenagu. Typnu
MUNNaTNapHUHr y3apo 6up-6rpuHn
TYWyHMLWNapM acocmga xamusaTtaa
OaFpUKEHININK Ba XaMKOPIIMK MyXUTH
navgo 6ynagu.

Xynoca Kunub, LWyHW anTuw
MYMKWHKW, YKyBYMnapga Munnartna-
papo MynoKOT MaJaHUATUHU LUaKI-
naHTUpvW ynapga Oowka munnar
BakuUnNmapn MaLaHUATUHUHT  y3ura
XOC XYCYCUATNApUHU WOPOK 3STULL
naékatnapuHu  pUBOXMNAHTMPWUO,
xamkopnuk, Gupgamnuk Ba 6Goluka
Munnartnap MagaHvsatira  xypmar
XMCCUHWU Kapop TonTupaau.

Xabub6a FOCYINOBA,

V36ekncToH Megarorvika daHnapu

WAMUIA TEKLIMPULL UHCTUTYTU
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AXTNOKLWUYHOCIJIUKKA O NEKCEMANAPHUHI
TAPUXUI UNOUSNAPU

AHHOMauusl.

3akusimy ¢bun  Iyromum  mypKusi»

Mawnymku, mypkul xarnknap mapak-
Kuémuda axrnokuli Kapawmnap Myxum ypuH mymadu. by
Xuxam mypkul — xanknapHuHe Mybmabap maHb6anapu
xucobrniaHeaH «/[]Je8oHy nyromum-mypK»,
kabu acapnapdaH
YPUH oOni2zaH canMoOKnu cysnapdaH xam KypuHub mypadu.
Makona myannugu axmoKwyHOC/IUKKa oud Jrekcemanap-
HUH2 mapuxul undu3napuHu aHuknawoda rokKopudasu MaH-
b6anapdaH Kenub 4yukub ¢hukp ropumadu.

Annotation.

«Ammyxchamya3

turkia".

fund.

Kanum cy3snap: axmoKwyHOCNUK, Kynésma, rekcema,

apxauk ¢hoHO.

AxnokK Ba opobra oua nekcuka-
HWUHT PUBOXW Typnu Tunnapra owug
nekcemanapHu ysnawTtupuil, y3 Ba
y3nawma cy3 katnamnapu pakobartu
Ba Kypalum octuaa KedraH. by xxapaéH
XankHUHr  MabHaBU-MadKypaBun,
MKTUCOOUN-MXKTUMOWNIA KapaLunapu
6unaH xam  Oofnuk, anb6atTa.
MacanaH, Typkui xanknap, Wy Xym-
napaH, y30eKk XamnkvHWHI axnok Ba
opobra ona TywyH4ya Ba TacaBBypu-
HKU BGaxonawaa 6apya Tapuxuii gaBp-
napra 6upgek éHgawnb Gynmangu.
KuwnnapHuHr axnokum kapawunapura
pean Ba adpcoHaBuii, MMONoruk, an-
HUN-MadKypaBmn Kapaiunap, Kun-
nap siwaétraH faspaa tosara KenraH
TYPNU SBTUKOAMUIUK TabCcup Kunud
TypraH. Axnok-ogo6 xakuparn Ty-
WYyHYa Ba KapalufapHUHT y3rapuim
MasKyp TyllyH4anapHu udoga aTa-
OvraH cyanap tapkubuga xam myamn-
SIH y3rapuvLunapHu to3ara kentmpau.

Kagumun Typkuia KynésamanapHu
Ky3aTuLl TYpKWUW Xarnknapaa axriokui
KapaLLnapHUHT MyXMM BynraHnnruHm
Kypcatagn. ByHn maskyp Gutuknap
TMnuga ydpamguraH axnok-ogobra
ong nekcemanapHUHr MaBXyaruru-
daH xam 6bunca 6ynagu. Macanan,
Maxmyn  KowfapunHuHr — «[leBoHy
NyFOTUT-TYpK» acapvga 228 paH
OpTUK axfnok Ba opobra owmg nek-
cemanap wMaexyad.'! A.K.BoposkoB
Halupra TanépnaraH «Jlekcuka cpeg-
Heasnatckoro Tedcupa XII-XIII BB»?
acapuga xam LWyHganw cysnap 74
TaHu, C.MytannuboB Hawpra Tau-
épnaraH «ATTyxdaty3 3akudaty cun
nyraTuT Typkusi» acapupa® 46 Ta,
K.KapumoB TysraH «Kagumum Typ-
ki tun nyratu»* (X=Xl acpnap)
nyratnga 67 Ta cy3 6opnuru mabnym
oyngu.

Apabnap Mapkasun  Ocuéra
(TypoH ynkacw) kenryHra kagap Typ-
KWW Xanknap nekcukacuga cod Typ-
Kuii ©ynraH KasbiraH — yxap, Kkancap,
Oebow (18-6et), spmdey — AnKoB
(18-6eT), atibam — xakopart, gaLUHOM
(53-6eT), andbiH — Tyb6aH, nact (61-

veb-sayt: www.tilvaadabiyot.uz

bet), anur — €MOH, sipamac, apbys
— HoOoH, Bepaxm (86-6eT), apbiF —
TO3a, nok (92-6eT), apKyk — kancap,
yxap (101-6eT), awrak — HOMLIOK,
mynonnm (133-6eT) Ba Gowka nek-
cemanap maBxyn 6ynraH. By kabwu
nekcemanap «Kagnmuin Typkui Tun
nyfaTu»Zia canMoKnm MUKOOPHM Talll-
Kun aTaam.

TypkuU feKkcuka SHr Kyn akc aT-
raH maH6a 6y Maxmya KoLwurapuinHuHr
«[leBOHY nyFOTUT-TYpPK» acapuamp.
Maskyp acapparu axnok-ogobra oug
rniekcemManapHu LWapTnu pasuaa nH-
COHHUHT x0obun casunartnapuHn Ba
canbuin XyCycusiTnapuHy aHrnaTyB4u
WKKA  Typyxra axpaTtuw MYMKWH.
MacanaH, wxobuin dasmnatnapHu
aHrmataguraH cysnapra adawsiik —
OYCTNMK, COAMKNUK, cammmuinuk (I,
165-6eT), anyak — toMmLIOK Tabwuar-
v, oBoW, HO3uK, 3and (I, 126-6eT);
apiFnuk — TO03anuk, noknuk (I, 166-
0eT), aki — caxui, kynu ouuk (I, 116-
ber), 6iled — okun, aknnu, Gunmnn
(I, 173-6e1) omyklya — xoxaTmaHg
knwn (1,168-6et) kabunapHu; KMwn-
HWHI canbui Xynknu 3KaHWHU udo-
JananguraH nekcemanapra aca a:fi
— xuna, doupmb, Tagdup (I, 110-6eT),
aw380i — Tyxmart kunam (I, 273-6eT),
akaklik — r03cn3nuk, Bysyknuk (I, 168-
0et), aHOik — BGepaxm, xosnukma (I,
130-6€eT), apmday — 3pUHYOK, SMKOB
(I, 156-6eT), acci3 — 103cus, ysarcma (|,
160-6eT), jy6-jab (4y6-4ab) — TybaH,
nact (I, 309-6et), myHraH — 33Mma,
cepran ( |, 412-6eT) Ba 6oLikanapHu
KMPUTULL MYMKUH.®

Xo3upga axnok-ogobra ova mas-
Kyp NeKkcemamnapHWHI acocui KUCMU
nctebMongaH Ymknob, apxauvk coHara
annaHraH. YnapHuHr YypHuHu y36ek
Tunura yanawraH apabya Ba opc-
Yya cysnap éku yrnapgaH scanrad
cysnap arannaraH. MacanaH; Kym
(I, 311-6eT1) — GaxT, gaenart, kongail
(I, 429-6eT); kiv — 6axT, gasnat (I,
320-6eT1), y3ymlyk — ©Gaxunnuk (I,
166-6eT) // yat, xaé; ysyr (I, 94-6ert)
— xyweép, wyjiH 3p (lll, 183-6eT1) — 6a-

&
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As we know,
important attention to the role of morally-ethical views.
As in fact it can be found in the turkic national and
reliable sources such as: "Devonu lughotit-Turk," as well
as in a such work as "Attukhfatuz zakiyatu fil lughotit
The author discusses the historical lexemes on
the base of above mentioned resources.

Key words: morality, manuscript, lexeme, archaic

turkic nations pay

xun, nactkaw, umidar ( 1, 430-6eT1) —
GYXxTOH, TyxmaT; mabissik (1, 464-6eT)
— xacapg; car (lll, 167-6eT) — akn;
6myklya (1, 168-6eT) — xoxaTMaHg
kmww; KyHOIl (I, 396-6eT) — nacr,
pasun; (I, 424-6et); jychbkanaHOi
(I, 220-6eTt) — wadkaTCcM3, MypyB-
BaTcu3d opawm; bawrym (I, 421-6eT)
— worupg; 63linyi ( 1ll, 381-6et) —
OYCTNNK, COAMKMMK, CaMUMMUIIMK Ba
bowkanap.

«[1eBOHY NYFOTUT-TYPK»HU Ky3a-
Tap 9KkaHMuM3, Gab3aH axnok-ogobra
ong 6utTa TywyH4a 6Gup Heva nek-
cemanap OunaH udoganaHraHnHM
kKypamus. By, ©OusHuHrya, Maxmyn
Kowrapun Typnu xyoyaoun Liesanap-
AaH TynnaraH MaTtepuannapHuHr
Xycycusatn bunaH 6ofnuk 6ynca ke-
pak. byHra kypa, axnok-ogobra owvg
6uTTa TywyH4Yya Typnu Auanektnap-
Aa apknu pasuwga HOMMaHraHu-
HUHT  HaTwxkacu Oynum  MYMKUH.
Maxmyn Kowrapuii «axnok, ogob»
TYLWYHYACUHUHT TYPKUI TUnga «ap-
Aam» [eb aranuwuHu  Kentupaau
Ba Oy cy3 «onob, axnok, Tapbusy Ba
«asunat» MabHonapuHu ndopana-
raH. «[1eBOHy NyFOTUT-TYpK»Oa WKKK
xonga 3pdam bawi mil (Ogo6HMHT
Gowwn TUN) AennnraH XUKMaTtnu cys
yypangn («[eBOoHY nyFOTUT-TYPK»,
I, 138-6eT; |, 323-6eT). By xukmatnu
nbopaHMHr Makon xonura Kenvo
KONraHw, YHWHI TYpKWUI Xanknap opa-
cvha kagumpaaH, aHya aBBan MaBxXy[
6ynraHngaH gapak 6epagw.

Mana wy kabwu axnok-ogobra
ong kuMmmatnu  cukpnap «[eBoHy
NYFOTUT-TYpK»Aa Kyn yuypanan. bynap
ywby acap acocupa Ty3unraH WH-
aekc-nyratga 6aradcun kentupun-
raH 6ynun6, Oy XxMKkMaTnu cy3napHUHr
aKkcapusaTh MHCOH XYNKUHUHE Typnu
Knppanapura maHcyogup. Macanan,
BaTaHNapBapnunk, MexHaTceBap-
UK, MEXMOHAYCTNUK, Badog0pNuK,
POCTIYNIIMK, MYHOMUKITMK, KamTap-
NWK Ba MakTaH4YoOKNWK, agonatr Ba
afonaTCU3nuK, CaxMmunuk Ba Xacuc-
nvk kabunap. KentupunraH TywyH-
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YanapHu udogananguraH  nekce-
mManap TYPKUIA XanknapHWHI KULIK
Tapbusicura anoxuga atmbop Gep-
raHnurHn  kypcatagu. Hatuxapga,
TYpKMA NneKkcukaga axrnok-opgobra
ong 6yTyH Oup nyraBun poH to3ara
KenraH.

YTMuw  axgoanapvmus - gpat-
raH axnok-ogo6 kovganapu Ba Meb-
éprnapura owva TywyH4Yanap HOMU
«ATTYX(haTy3 3akuaTy dwun nyratut
TYypKMa»  nyfFatuga,  WYHWUHIOEK,
A.K.Boposko TysraH XlII-XIII acp-
napra maHcy6 «Ypta acp Tadakkypu,
TacpcMpn nekcukacuy» nyfatvga  yd-
pangn. Ammo Oy nyratnapra KvpraH
axnok-ogob  nmekcukacuM - kaaumui
TypkuiA Tun Ba «[eBOHy NyFOTWT-
TypK»[arn aHa LyHAan cysnapaaH
dapknaHagm.

MacanaH, «Tadcup» nekcuka-
CUMHMHI acoCUA  KUCMUHW  KaauMui
TYPKUA nekcemanap Tallkun Kunca-
0a, yHoa apab Ba dopc Tunnapu-
HUHF Tabcupu KypuHub Typagu. by
«Tadcup» nekcukacuga Oup katop
apabua Ba opcya nekcemanap-
HVHI MaBXyanuruaa xam KypuHagu:
cabp, canomMm, xalp (3XCOH); Xycy-
Mam, xacaHam, wyM kabunap.

Maskyp nyratga OGepunraH ax-
nok-ogo6 TywyH4yanapura ovp Typ-
KN  NEeKCceManapHUHT  akcapusiTi
Oollka nyratnapaa xam Xyogu LyH-
Jan MabHoAda yypanau: apy — T03a,
nok (171-6et), apdam — onob, anabnum
(177-6eT), janraHyi (197-6eT), jasys
— gywmaH (204-6et) Ba 6Golwikanap.
Avmmo Oy nyratga 6ab3u y3ura xoc
canbun 6yEkka ara nekcemanap xam
MaBXyn: jaHwak — GaKMpoK, LUaHKK
(198-6eT1), jazaH — ouky3 (200-6eT),
KOofi — 4Yakumun (227-6eT), MOHz2 —
b6epaxm (234-6eT), ciHrak — HOMYC
(245-6eT), mapm miH — COBYK Ha-
dac (258-6eT), wakmi — YakUMUNIKK,
UFBOrapnuK. JlyFaTHUHT KWMYOK TWUMN
(naxkacu)ra oug nyfat ge6 Howm-
naHvwuWra Kapamaw, tokopuaaru
nekcemanap xo3vmpaa Kum4yok auva-
nekTukacura maHcyb axonv Tunuaa

KynnaHunmManan.
KOkopnga  Taxnunm  KUIWHraH
acaprnap, ymap acocuga Ty3un-

raH nyratnap axmnok-ogobra oug
NeKCUKaHWHT  KaguMui  unguana-
puvHM Oy coxaga TypKuM Xxanknap
axnok-ogob kowuganapu, Mebépna-
pv, NaHOy HacuxatnapuHUHT Xycy-

cuaTnapuHm  Genrvnawpga  MUCRcu3
maHb6agup. Ammo XIV-XV acpnap-
Ja Ba YyHOaAH KeuWvHrn paspriapga
acapnapHuHr apab Ba dopc Tunu-
aa outunuwm 6y maHbanapra xanan
6epaun. Wy mabHOAa Kynugarn ukp
xakkoHunamp:  «Taaccyd  GunaH
Kang aTUL NIO3UMKW, YpraHunaétraH
AaBspra Taannyknu KynrmHa pacmuin
xyxokatnap, acocaH, (Popc-TOXMK
Tunuaa outunraHnurn cababnmn ama-
nui TN nekcukacu xycycuaa 6atad-
cun mynoxasa o6ungvpuw  6opacu-
Aa Mablym KUNUHYMAMKNap to3ara
ynkagu. LyHra kapamaii, 6ab3n 6up
XOH EpnuKnapy MaeXyd MyLUKYIHW
Oupo3 Gynca-ga, eHrunnawTMpuL
YYYH XuU3mat Kkunagu».®

Y36eKk TUnu Tapuxmin nekcmkacu
PUBOXUHWN Tagkuk kunyesumnap XIV
ACPHUHT MKKMHYKM apmn XV acp 6oLu-
napuga pacMumin Tun BasnacuHUHT
KEHranuwmn: «maskyp Aaep agabun
TUnura xank Tunura ovg cyanap wua-
nat 6unaH kvpuwmn 6unaH 6oFnnKy
ne6 ésagunap (23-6et). by ywa
agabuii TUMHUHE Y3 UYKM  UMKOHU-
ATnapura TasiHraH xonga puBoXIna-
HULWL Nynura yTraHnurnHn Kypcaragu.
Ammo Oy gaBpaa MKKMHYKM Bup xonat
XaMm y3 TabCUPUHW Ky4anTupmnb 6op-
raH. by apab Ba copc TUNNAPUHUHT
y36ek Tunura 6ocum yTrkasuwmnaa Ha-
MOEH 6ynaau. Ly cababnu y3bek Tu-
FIVHUHT TapuUXU PUBOXKNAHWULL XYCy-
CUATNAPWHU TaaKUK KAWL YHU UKKK
KatTa rypyxra 6ynub ypraHuw TyFpu
aKaHuHM kypcatagu: 1) kagumun
(vcnomraya 6ynraH) gasp, Oy rypyx
yanawmanap CaHCKpuT Ba XuTomnya
YHCypriapra Xoc; 2) HucbaTtaH sHru
(vcnompaH KewvHrM Ba  MyFynnap
ucTunocu Aaspu), Maskyp rypyxaa
apabua, opc-Toxukdya Ba MyFynda
y3nawwmanap ypuH onagm» (29-6er).

AMMO aHbaHaHu apab, dopc-
TOXWK TUNUHUHT  y36ek Tunura Tab-
cvpu 6y3awn, y3raptupaun. by XIV acp
oxupu Ba XV acp 6owwmga o3 bepaum.
Hatwkaga, axnok, ogob TywyH4ana-
PUHM ndpoaa dTagnraH KynrmHa TypKui
cy3 Ba nbopanap, aBarno, apab Tmnm
cysnapwv bunaH, konasepca, dopc-
TOXMKYa cy3napu 6unaH anmawgu:
«XIV acp ukkuHumn gpmu XV acp 60o-
Wwnaa YeT cys3napHu  yanawTupuLl
XapakTepnu  xogucara  annaHraH.
Y3nawmanap mMabmypuii 60LiKapys,
xapbun, nnmun, manwmnm Ba GoLuka

M. Kowwrapuii. [leBoHy nyFoTuT-TypK (MHAaekc). T.: YaP ®A Hawpuétu.

2A K. BopoBkoB. Jlekcuka cpepHeasuatckoro Tedempa XlI-XIIl BB.
3C. MytannuboB. ATTyxdaty3 3akusATy doun nyratut Typkus. T.. ®aH,
‘K. Kapumos. Kagumwuii Typkuii tmn nyratn (X—XII acpnap).

1968.

xaMm LWy maHb6agaH onuHraH 6ynub, caxmdacyu kaBc nunpaa Kypcatuira).
M. Kowrfapwuii. [JeBoHy nyfoTWUT-TYpK (MHAekc). T.. Y3P ®A. (KeluHrn muconnap xam Ly maHb6agaH onuvHraH 6ynuo,

caxudacun KkaBc numga KypcarunraH.)

T.. Mumtoz so'z,

TALIMI
coxanap TapKUOWHW KeHravTupraH.
Ywo6y BakToaH downab yanawmanap
MyalsiH coxafa gonsaponunurun Ty-
cannu ackn y3bek agabuii Tunu cys
doHanaaH MyHocub YpuvH arannatura
myBadpcpak 6ynan. by oaBpgoa acku
TYPKUIA TUIF@PHUHT CYHITU TapakKkMeT
6ockmumnaa (XI-XIV) 6ynraHu kabwu
y3nawmanapHuHr acku y3bek apa-
Oun TUNUra MHTEHCMB KNPUG KenuLIK-
Aa OopC-TOXUK TUNMAAH KUNWHraH
TapXkvManap MyxuM axamusiT kach
atan» (60-6et). bByHra «Anuvwep
HaBoun acapnapu TUNUHUHT N30XMn
nyFaTuy» CY3nurura KupraH axrok-
opob6 cysnapu mucon 6yna onagwu:
abnax — HOOOH, KanTabuH, axnokcus
(I, 23-6eT1); abpop — AXWM  axroK-
opobnunap, codannnap (I, 26-6et);
adub — Tapbusaun, mypadoun (I,
39-6e1), adn — apgonat, agunnuk,
Tyrpunuk (I, 39-6et), adosam — pgyw-
MaHnuk (I, 43-6eT); akmasn — 3Hr Ko-
mun (I, 72-6eT), akpam — 3Hr caxui,
yTta xummatnu (l, 73-6et); aHoHussm —
XyabuvHnuk, Takabbypnuk (1, 102-6eT)
Ba Oolukanap.

Maskyp nekcemanapHWHr akca-
pusaTUHM apabya Ba OPC-TOXUKYA
y3nawmanap, LWyHWHraek,  ynap
acocupga sdcanraH Yysbekya cysnap
Tawkun kunagu. YyHoHuwn, a) apab-
Ya ysnawmanapra caxud, xoxus,
HOOOH, HO3UKghaxm, 3apug, op, Ko-
mun  kabunap; 6) dopc-Toxmkya
y3nawmanapra mexpuboH, Mmapo,
MOK, caHe Ba bolukanap KMpaau.

HaBsown acapnapun Ttunuga yu-
paguraH axnok-ogob  nekcukacu
opacvga aHbaHaBW  KynnaHuwaa
OynraH TypKui cysnap xam yypan-
on. MacanaH, oy (04Kky3nuk); 6usuk,
bunuknuk, (I, 291-6eTt); eHeunnuk (1,
524-6eT1) kabunap.

Xosvpga wuctebMmongaH YukkaH
axnok-ogobra oug  nekcemanapHu
OyryHrm y3bek Tunura TamoMaH €t
neb 6ynvanan. YnapHuHr 6abavnapu
Tapuxvin MaB3yrnapra OafuiunaHraH
TagkuKoTnapga, AMHWMA  MaBsygaru
HyTKnapaa, WyHWHIAEK, Tapuxuin maB-
3yaa ésunraH acapriapga yypab Typa-
an. AMMo Oy y3bek agabuin Tunm nek-
CVIK MeBbEPUHM Benrmnan onvanau.

~ Myzainsm ®PAPMOHOBA,
Y36ekuctoH Pecnybnukacu ®annap
akapemusicn Anvwep Hasowun Ho-
mugaru Tun Ba agabuéT MHCTUTYTHU
KUYUK UITMUIA XOAUMMU

Mocksa: VBJ1, 1963.

2009. 148-6et. (KenunHrn muconnap

6X. Japabaes, 3.XamupoB. Y36ek agabuii Tunu nekcukacu tapuxu. T.: ®aH, 2007. 21-6eT. (KenHrn muconnap xam Ly
MaHbagaH onuHraH 6ynunb, caxudacu kaBc mumaa KypcaTumraH).
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Y3BEK TUITUOATN MATHNAPOA LLAXC PYXUW
XONATUHUHI NOOOANNAHULLN

AHHoOTauua. Makona munwyHocnukda siHau puBoX-
naHub kenaémeaH coxacu 6yneaH rcuxonuHagucmukadaau
MamH 8a yHUH2 spamunuw macanacuza baruuwiniaHeaH.
Myannugp mamH spamunuwuda pyxul OMUIIapPHUHE
ypHUHU 6enzunawda y36ek Mmamepuarnnapuaa masHaou.

Kanut cysnap: mamH, nepcoHax, pyxuli xoram,

oxaHe, accouyuamus cyanap.

THrBO-
3TraH
nwmga

Bagnnn MaTHHN
No3TUK XUXaTAaH TagKuK
M.Mynpoowes Y3  unmun
npocd. H.MaxmygoBHWMHI  Kynungarm
dukpnapura abTMbOOp  KapaTagu:
«TunHn dakat Ba pakat Kuwmnap
ypracugarm anoka BOCUTacu Cu-
datrga TankMH  3TULL  MHCOHHWHT
Tabumn TunmMHu, 6y Mypakkab Ba
MyxTallam XOAMCaHW, SHr  Kamu,
XKYHNaWTUpULWAAH, aHUK Gup Munnun
Knéda KM MUNNIUN pyxui 3ammnHgaH
MocyBo bynraH cyHbun Tunra (maca-
naH, acnepaHTo kabu) TeHrmawTu-
puwaaH, Nyn xapakatuHu TapTubra
convw Makcagupa sipatuiraH LapTt-
nM  «Tuny»ra  GapaBapnaliTupuLL-
AaH bowka Hapca amac... Xonbyku,
ofamrnap Tun BocuTacupa TywiFy Ba
KeuymHManapu, KyBOHY Ba KalfFynapu,
Xxanpart Ba xahpoHnuknapw, kanégaru
Xy3yprnapy kabu XunMma-xun cesru-
napHu xam wudoganangunapku, oy-
nap xamuiia xam cod KOMMYHUKaTHB
MakcagnapHu kysaa Tytmanam».

XakukataH, TUN WHCOHWA XMKC-
TynFynapHu mndoganalliHUHr 3Hr ca-
Mapanu ycynnapugaH 6wupugup. Y
LyHOanm xycycudrtra ara 6ynraHnurm
YYYH XaM YKYBYMHWHI TYWFyrapuHu
«boluKapa onaau» — YHUHT kanouga
TYpnM KeYMHManap, XUCCUETNapHU
namngo Kunagu.

XycycaH, ©6aguun matH «WH-
COHHM  pyxaH  TYNKWHMNaHTUPWLL,
NUFNaTULW, Kyngupuil, xaénoT ona-
Mura eTaknaty, ymra 4yMmampuLl, acTte-
TUK TadakKypyHU LUAKNNaHTUpULL,
BOKea-xo[ucanapra TepaH, bolukada
Hasap 6unaH Gokuwra ypratuw kabum
Kynnab uMMKOHMATNApHM y3upga My-
Kaccam kunraH 6ynagm».2

Bagunii MaTHHWMHI avHK Wy Xy-
CYCVSITUHW TafKuK 3TraH pyc TUILLY-
Hocu B.M.BensgHuH y3 kntobnapugaH
6upuaa BUroTCKMAHUHI « Xamma >ou-
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na — doHetnkaga, mopdonoruaga,
neKcrKa Ba ceMaHTuKazga, XaTTo puT-
MUKa, Ba3H Ba Mycukaga — rpamma-
TUK Ba LLAKMUIA KaTeropusinap optuaa
MCMXOMNOMMK OMUInap AWnpUHran!» —
aeraH uUKpuHU kentupmb ytagu.
IMCMXONMUHIBUCTUKAHWHT  Ba3u-
GanapugaH 6upn TMR  Gupnukna-
pv oOpTMAA SILUMPUHIaH MCUXOMOrMK
OMWMMAPHU  MAaTHHWHT  FIMHIBUCTUK
xycycusitnapu  ©unaH  yWFyHnukaa
ypraHuwaaH nbopartgup.
Mcuxonornsra poup apgabuér-
napga WHCOH amouumscu  addpekT
(Kyynu, nekuH Kkucka  Myagatniu
3MOUMOHaN peakumsnap), XMCcCuet
(y30K Ba TYypFyH 3MOLIMOHam MyHO-
cabar), kanduat Ba ctpecc (Ky4nwu
pyxuin 3apba) kabu Typnapra 6ynm6
ypranvnagun.®  Tabuuiku, OGagumn
afabuér By amoumsnapHuHr Gapua
TyprnapvHu ndoganall UMKOHUra ara.
McmxonuHrencTMkaga yaura Xxoc

nyHanuw  apatrad  B.lM.BensHnH
Y3UHUHT  «OCHOBbI  MCUXOSUHIBU-
CTMYECKOW  OuarHoCTMKM  (Mogenwu

MUpa B nMTeEpaType)» HOMIU Ku-
TobMaa MaTHHU  MCUXONUHIBUCTUK
Taxnun knunnb, MatHga udoganaH-
raH amMouusl Typrnapura kypa ynapHu
6 Typra axparagu: 1) épyf matHnap;
2)KOPOHFU MaTHnap; 3) KanFynm
MaTHNap; 4) KyBHOK MaTtHnap; 5) um-
povnu matHnap; 6) mypakkab marH-
nap*. YHuHr «[lcuxonorvyeckoe nu-
TepaTtypoBeaeHue» (Mocksa, 2006)
HomIn kutobuga 6y cdukpnap aHaga
YyKkyprnawTnpunmb, 6aguni maTHnap
ncuMxmaTpuk afabueTLLyHOCTUK HOM-
NV SIHMM RYHanWLW HyKTau HasapuaaH
Tax I KUNUHraH.

B.M.BenaHnH tokopuagarm matH
Typnapy  Taxnunuga  MHCOHHWHT
KaHOanh  XUCCMETNapu  LOMMHAHT-
MWK KUIraHmurMHW ncuxonor cuda-
TMga aHuknaw 6apobapupa ynap-

— @
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Annotation. The article is dedicated to one of the
developing fields of linguistics — psycholinguistic texts and
the problems of their creation. While creating texts the
author emphasizes on spiritual factors of personages on
the base of Uzbek materials.

Key words: text, personage, spiritual state, harmony,
associative words.

Ja kaHgaW NUHIBUCTUK OBupnuknap
KynnaHraHnmurura xam 3bTUOOpUHM
KapaTtagu.

KOkopuaa Kang  9TraHUMm3-
nek, B..bensHuH 6Gaguui acap-
HUHI  MCUXOMUHIBUCTUK  Taxnunura
GafuwnaHraH acapuga®  amoumo-
Han-mMasMyHui gomuHaHTa 6agmun
MaTH fpaTtunuiimaa acocui yoLwTu-
PpyBUYMMMK BasndacuHn Baxapuium
xakmparn UKPHU  unrapu  cypaw.
YHUHT Kapaluuya, 3moLuoHan-mas-
MYHUA LOMUHAHTA «MaTH SpaTumiu-
wu gaapocu cndatnga 6agunin MaTH-
HUHI Ma3MyHW, TY3WMULLKW, CUHTaK-
cucu, ycrnybu Ba NeKCUK TaHMOBUHU
6enrmnab 6Gepagm»®. B.M.BensHuH
AMOyuUoOHarn-masmyHuli - 0oMuHaHma
TEPMUHWHM Kyrinaarnya wnsoxnangu:
«3MoUMOoHan-masMyHuin gOMUHaHTa
— MyaMsiH Laxc TUMK Y4yH XapakTep-
nn GynraH xamga onam MaH3apacu
Ba MaTHHWM MeTadopanalTypuil Ba
BepbannawTMpuL y4yH NCUXMK acoc
6ynnb xuamart KunaguraH KOrHUTUB
Ba 3MOTMB 3TarioHnap TMnMuanp»’.
Wy ypuHoa OomuHaHmMa CY3WHWHT
MCUXOMNOIUK  TaNKUHWHWU  KenTtupuo
YTULWHN xou3 geb 6unamms. Oomu-
HaHTa — (NoT. dominans — XyKMPOHINK
KUNyBYM) Mapkasum acab Tuanmu-
Ja BakKTMHYa XyKMPOHMMUK KUIyBYM
pednektop TM3UmM 6ynmnb, 6Goluka
pecneKkTop TU3MMIAPHWUHT TOPMO3-
NaHWWKM  HaTuxacuga opraHU3MHU
MyaunsH daonusaTtra nyHantTmpaguraH
AWNPUH  TanéprapankHm  spatyBym
XapaéH xucobnaHaawn®. B.IN.bensHuH
3MOLMOHanN-MasmyHun  JOMUHaHTa
Xakvuparu kapawmga matHaa udoga-
naHraH MyaunsiH BasusiTHU LUaxc ak-
LeHTyauusicn 6unax 6ornangn.®

Y36ek 6agumii nposacuaa xam vH-
COHu xuccmétnap ndogacm 6epun-
raH MUKpoMaTHiap kynnab ydpangu.
Bbu3 maskyp makonaga bensiHuH nan-
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naH 6opnb, Typnu XUCCUETNAPHUHIT
ndoganaHmwmaa kaHgam tin 6up-
NVKNapy akTyannawuviwnHn  Taxnun
aTvwra ypmHub kypamms.

ABBano, awTull NO3UMKU, XWUC-
cnét wndogacu OGepunraH MUKPO-
maTHnap Gaguunin acapnapga Typnuv
xonatnap Bocutacuga to3ara Kentu-
punagu. YnapgaH acocumnnapu, ous-
HWHIrYa, KynmgarmnapgaH néopart:

1. Acap NEePCOHAKUHWUHI KEYUH-
Manapwv YHWHI HyTKMAaH aHrnalumna-
au:

Haxom, Cu3 éku Cu3ea Huc-
bamaH KyHenumOa myruneaH meri-
ba myxabbam chakam ea hakam
Y3UMHUH2 ycmumOaH Kynuwl Yy4yH
sipaneaH 6ynca?! BupoH Kumca-
ea nom-num 0eb ofu3 odonmau-
MaH, a4yquK-a44uK KyramaH, XOIoc.
COfUHYHUH2 3ypudaH 33unub-
Kudpalub,  xoncusnaHub  KoneaH
naxsanapOa — 6edop myHnap topak
OyKypuOaH y3ea Xxampox mornonmad
anamOaH aeean ysumea Masromam
mouwapuHu érdupamat, cyHe CusHu
atibnawea ymamaH. Adbnalmar...
apdoknaliMaH... CoFuHamaH... Y3UuMHu
3ypnab 6ynca-0a, CusHu 3crnamac-
JIUKKa, UCMUH2u3y cypamuHau3Hu
Xxomupamda muknamacsiukka ypuHa-
MaH 8a Xap4yaHO ypuHeaHUM capu...
CusHu agsarsnzudaH Kypa KammuKpoK
Axwu Kypub KomamaH, ageanaudaH
KYrpok 8a me3pok coruHamaH, Cu3za
amarneaH KalHOK 3XmupocriapumMHu
aeeanzudaH Kypa EHUb-mowub
usxop amuw axmuéxu opmub 6opa-
ou... (X.Qyctmyxammag. «XUKpoHUM
MWHIAMP MEHUHI» Kuccacu)

2. TepCoHaXHUHI PyXuin xonaTtu
acap Myannudu HyTKM BocuTacuaa
6epunagn. bByHga myannud kynngarm
ycynnapgaH dowvganaHagu: a) nep-
COHaXHVHI Pyxuin xonatnHu 6esocu-
Ta 6aéH Kunaau:

SuwukdaH KOKUHUB-cypuHUb
CanoxudOuH 3apzap KupOu ea yU-
OaH yukaémeaH mabubea mykHawub
tukunub mywou. Tabub yHu ypHudaH
mypFrusMok4u bynzaH adu, Hor yHUHe
KynuHu cunmab mawnab, ykcub
tufnazaHuda y3uHU mypda ycmuea
mauwnadu:

— BbycmoHumHuHe 2ynu! Oyur-
mal cyHeaH fyHd4am! CeH yreyH4a
MeH yricam bynmacmy? Kapu kKytodad
mabpamub, Kapu b6ysaHeHU Kumeaa
mawnab KemmuwiceH, Ky3u4orum?..
WHoHzaH ¢pap3aHOuM ceH 3duHe!
OHOu 6y Odasnam, 6y XOHYMOHUM
Kumea Konyp, onmuHum? Kumea?..

MywmdekkuHa 6ynub KonezaH
3apeapHuHe eydaknapya chapéou
Anu KywyuHu mumpamub r6opou.
Kysuda runm-runm éuw, y Oeeopeaa
CysiHeaHU4Ya eapaHacub mypapdu
(O.Eky60B. «Ynyrbek xasuHacu» po-
MaHwu);

0©) NEpPCOHAXKHWHI  XXUCMOHWIA
XaTTu-xapakatnapuHm  Tacsupnat
opKanu YHUHT pyxui xonaTtura uwopa
Kunagu:

Llugpmdaeu onmuH KaHOusm2a
mepurz2aH yHnapya wamnap Wwyb-
nacuda wax300aHuH2 CYHUK K3U
eyé eaH4ydaH scanzaH Hukobdal
cosyk mytonap, 4YyKyp 6omeaH
Ky3napu 6exo 4Yapaknap, Kyw-Kyuw
munna y3yk makuneaH UH2u4Ka
Kopammup 6apmoknapu acabul
mumpapdu (O.Exky6os. «Ynyrbek
Xa3nHacu» poMaHu);

B) TabuaT TacBMpu opkanu nep-
COHaXHUHTI pyxui Xxonatura uwopa
Kunagu:

Ky3 moHeu carnkuH ea xyuixaso

bynadu; 9HOU KyéwHuHe macg-
mu moHeau KupoernapHuauHa
spumuwea 3ypra emadu; cybxu-

codukOaHoK b6y epnapHU mauwriab
KemaémeaH KywrnapHUHe calporu,
KUUKUpUKapu Kyrokka YanuHaou;
y30K-y30KnapOaau mofnapea JaH-
eap mawnazaH aé3 KywuHnapu
Xxanu Kyéw kesub ropzaH 4ynnapaa
8a nMaxmasopriapaa maxosy3Kop Ha-
3ap mawnalodu, caxap naumnapu
3ca Ky4u ea UCmexKoMuHu 6unub
OJIMOKYU Kabu by epriapaa mymaHnap
JKOCycoHa cupranub kupadu, Kyéw
Yukuwu bunaH siHa mofnap opacu-
ea AwupuHadu. Kys moHauda topa-
e2uHeda naxmasop Kabu cupnu ea xa-
mapnu Humaodup ylroHadu, JIeKUH y
my(ifyHUH2 OMUHU CeH Xe4 Ka4OH mo-
nonmaticaH, 3omaH, 6y myulfryHUH2
omu xam 6ynmatidu (H.OWwoHKyn.
«MoMOKyLLUK» Kuccach).

MHCOHHMHI pyxui xonatn akc
STraH MUKpOMAaTtHNap LWyHW Kyp-
cataguku, YNapHUHr CUHTAKTUK-
CTPYKTYp Ty3unuiM xampa MmaTtH
ApaTtull y4yH nosum 6ynraH HoMu-
HaTUB Bupnuknap KkaHgam 6ynuLnHM
arHaH MartHga wudoganaHaétraH
XUCCUETHUHT  Xapaktepu  Genru-
nab 6Gepagu — MartH Ty3yB4M LYy
XMCCMETIa MOC KenyB4M Cy3nap, Xym-
nanap Ba oxaHrgaH donganaHuwira
xapakat kunagu. by, B.[.BensHuH
TabkuanaraHuaek, MaTHHUHT MyXUM
NMCUXONUHIBUCTUK XyCycusiTnapuaaH
ovpuaunp.
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Bagunin acapnapHu KysaTuwl Ha-
Twkacuga anTul MYMKUHKW, OXaHr
WHCOHHMHT  adpeKTMB  xonaTuHu
TacBupnawga sHr aktyan bmpnuk cu-
datnga HamoéH 6ynagu. Kynugaru
MMUKpOMaTHNapra abTMbop GepuHr:

UKPOMXOH XaMOH yHUH2 Oy4
KemeaH xouuza mMywm conapdu. Y
mywmnapdu-to, annakaHoal XyHyK
0803 busaH bakupapou:

— OHaHe KaHOOK xomuH 30u!
KaHnOok xomuH 30u! Homapd! OHa
Kabpea KyltiunaémeaHOa Kypub my-
pub éHuza 6oponmazaH, oknadap!
V3 Kynu 6unaH myrnpokka KytuwdaH
KoueaH, sipamac! OHaHe KaHOOK
xomuH 30u-si! CeH XyeOoHMapaaa
KaHOOK mexp KyleaH 30u-si! CeH yHU
yndupduxa! Y3unz yndupub, sHa
Y3UH2 yHU myrpoKKa KylieaHmaapuHu
momowa  KunduHamu?  Ugpnoc!
(C.Axmag. «Ydk» pomaHu)

— Cusnapeaa meHOaH HUMa Kepak
y3u?! — Y MyxudduH *Kabboposuueza
HaK 6ocmupub 6opeydek saxxoxamaoa
30u. — Huma kepak?! MaHa wy nax-
ma Hasu kepakmu?  OnuHanap!
Onunenap! MeHu muny KytuHenap!
Cusnap moneaHcusnap 6y HasHU.
Cusnap spameaHcusnap! OnuHenap!
Yworusm kepakmac meHeza! ®akam
MeHU muHY KytuHanap!

KabuHem OukkuHacgbac byrica-0a,
6ymyH xoHa 6up maHaza alraHeaaH-
0eK XamMmaHuHe Kysmofu OuHe 30u.
®akam A3U3HUH2 0803U XapaHarap-
ou:

— JlekuH 6umma XakKukamHu
eanupub onamaH. YHuU 6y epoda-
eu ymupeaHnapHuHe Kynu 6unadu,
ammo autmmatou. MeH xam altim-
mat-atimmad, wyH4Ya  qudadum.
OHOu alimamaH! SHOU KypkmalimaH!
— ABU3HUH2 4YuHOaH xaM >a3aeacu
mymu6b kemeaHOu. — YwaHda cus,
Myxmapam akadeMuk, MaHa HuMa
OezaHcu3! AcnupaHnmnueumdaék «by
maxpubaza osopa bynma... 60WHU
ofpumma...» — OezaHcus. by uwum-
Hu capob deeaHcu3. OcuHeuszlamu?
SKUH-SIKUH2a4asiM MeHU XoM Xxaér,
0osdup 0eb kanaka KuneaHcus! Yu-
Oadum. MaHa, Lopacyn mupuk,
3uépamuda  mekku3ub  alimeaH
eannapuHeus-4yu?! AHo8U Myxokama
natmuda-yu? «Odam xaémoda MuH2
Xxun adawuwu MyMKUH... TyFpu Gyn
aca — bummay, 0eb 6ymyH yMpUMHU
baruwnazaH Mag3yumoaH YyanfumeaH
g8aKkmiiapUHaU3HU, Haxomku, yHym-
OuHeu3?! Axup, Katicu nagh3uHau3s-
ea uwoHal?! OHOuU KapacaHaus,

e-mail: til@sarkor.uz
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bowkaya yukub konmumu? Kyl HUM-
marnazaHOali, OacmépnapuHau3aa,
eymMawmarnapuHaudea  makcumnab
bepsncus?! Hykyn rokopu udopanap-
HU ypmaea conacu3d! KaHu, alimuHe-
4yu, map0 byncaHau3 Kyn4uinukHUHe
u4uda, kumea bopubmaH, axup? Kum-
ea HonubmaH? ... Cu3s wyH4Yanukka
b6opduHausmu, 6yndu, myudum! Keu-
Oum wy uwdaH! Cusnapza culinos!
®akam MeHU muHY KytuHenap!

A3u3 y éruea y3uHU myxma-
monmad, turnab obopdu ea wapm
bypunub, mawkapuea Yukub kemou
(Y.YemoHoB. «MMpao6» pomaHm).

MaTtHga ncuxonoruk xonatnapHu
ndoganawga accoumatmes  cysnap
XaMm Myxum ypuH arannangu. bByH-
Jan cysnap MaThHga yaura Xoc ac-
coumatmB MawmgoH Xocun  Kunuo,
MaTH YKYBYMCUHUHI pyxusaTvaa xam
MyansiH xonaTHW to3ara Kentupagu.
ByHOam xonaTHWHr to3ara Kenuwn-
ra martHga KynnadraH, MCUXOMOrmK
XuxatgaH y3apo anokagop O6ynrad
cysnap xakugarn  obpasnapHuHT
KanTa TuknaHuwm cabab 6ynagu.

Mabnymkn, cysnap y3 mMabHOCU
OunaH WMHCOH ncuxuMkacura Tabecup
aTULW XycycuaTura ara. HCOH y3 xo-
TMpacuga Cy3napHWHr MabHonapu
OvnaH Owvpra ynapHuWHr OObeKTUB
onampa y3 ces3ry ab3onapu opkanu
XUC 3TraH Xycycusatnapu xakugarv
MabryMOTNapHu xam caknangu. Ly
cababnn MyamsH CY3 YHW 3LIMTYB-
4M ogam xoTupacuga MyawsiH acco-
uMaumsanapHn navgo kunagu. Arap
maTtHoa 6up accouuatuB MamgoHra
KMPYBYM cy3nap KynnaHraH 6ynca,
ynap VyKyBYM Mcuxukacura sHaga
Ky4nupok Tabcup ataau. Kyuuparm
MaTHra abTnbop 6epuHr: YHCUH xyod-
ou OadacudaH kamma xalumiuk
onub 6o3opbowuza kemaémeaH éw
bonadali yonkunnab, KapwucudaH
scaémeaH wamornea cy3 bepmad,
b6ab3aH upruwnab 6opap 30u; bupok
2ypucmoH Ky4acuea 6ypunub, ca-
nobam 6unaH mebpaHaémeaaH Kon-
Kopa 4YuHop ocmuda oKkapuwub myp-
eaH cafaHasnapHu, benzucu3 3yn-

'M.M. KOngaweBs. Bagunii MaTHHUHT NUHIBOMNOSTUK Tadkuku: dunon. daHnapv A-pu

MamHu KypeaaHOa ropazcu ysyudu-to,
308yp KynpuaudaH ymub, UKKU Kadam
topeaHya myxmab kondu. Haxwam
YHUH2 topazuza paxHa condu: [aH-
)KUpaBoH, oma-oHacu, OyaoHanapu
xaénudaH Kymapunub, Ky3 onduza
onnok KaghaHea ypanub caraHa ea
eypnap ampocguda enub rpaaH
apeoxsap kenou. YHUHe amu xusup-
nawub, coyu 6owudazu PyMOMUHU
bup Kapuy kymapeaHOal 6yndu. YH-
CuH beuxmuép 6up kKalam oOpKaea
YeKUHOU, 51leKUH wy OHOaék xyddu
YNnukOaH KypkmacsueuHu buposaa
nucaHO0a kunaémeaHdal, 6akupub:
«YnuKkHUH2 XoHU UyK, YIUKHUHE
JXOHU UyK!» — 0eb onra uHmMunou.
Ly toeypeaHuya 4YuHop ocmuda-
eu OHxaspamum caraHacu onduda
myxmaou; 4YolHak 6unaH KyMfOHHU
0éfu ocmuea KyUou, napaHXu-4um-
MamuHu 6up 4Yekkaza mauwnaou,
uqulda: «Kynu kemub o3u Konduy, —
0eb cyroHOu (A.Kaxxop. «Haxwar»

XMKOSICK).
MaTHOoaH — KYpuHagwku, — YHWUHT
Tapkmbuga KynnaHraH —eypucmoH,

caraHa, KaghaH, yrnuk, 2yp, 3ynmam,
Kom-Kkopa Cy3napu XMKOsi nmepcoHa-
XM — YHCUHHUWHT toparngarn 6eHnxos
Ky4nu gaxwaTHu ndoganaium éunaH
Bupra, yKyBUnaa xam KypKyB XMCCUHU
nango kunagw. Y’KquM rYEKN YHCUH
BunaH 6upra «Kkon-kopa YMHop octTmaa
okapuLinb TypraH caraHanapHu, 6en-
rmcus 3ynMaTHuU» KypraHgek «topa-
rm yeywagu». by epga tun (cyanap)
MaLuxyp pyxwyHoc ll.lNaBnos antra-
HUAEK, UKKMHYM CUrHan BasudacuHu
Baxxapub, MHCOHHMHI Mapka3sui acad
TM3UMUAarM MabflyMm  HyKTanapHu
«yWFoTagu», AbHU accounaTuB Mam-
OOHra KupyBYM Cy3nap Xakugaru
obpasnapHu kawWTa Tuknangu. by
XapaéH WHCOH TyWFynapuHu Tac-
BMpnaw 6ow makcagu 6ynraH nu-
puK Typ >kaHpnapugaH 6upu 6ynraH
webpaa SfHaga EpKMHPOK HaMOEH
6ynagn. Typnu LwebpnapHn MyTo-
naa kunraHummsga 6usga Typnu
KanUATHUHT navgo 6ynuwmra SHr
aBBario YHUHI OXaHry Ba accoumaTus

°2M.M KOnpawes. KypcatunraH gucceptaums. 99-6eT.

3H0.B. LepbaTtbix. Obwasn ncuxonorus. Cl6.: Mutep, 2008.
“B.MN. BensHnH. OCHOBbI NMCUXONMMHIBUCTUYECKOW AMArHoCTUMKM (Mogenu mupa B nutepatype). M.: Tpusona, 2000. C. 248.
B.lM. BensaHuH. Kypcatunran acap. 17-6eT.

B.IM. BensaHuH. Kypcatunran acap.

"B.MN. BensaHuH. KypcatunraH acap. 23-6eT.
8CoB. QHumknoneguyeckuin cnoeapb. M.: CoBeTckas aHuuknoneaus, 1989. C. 409-410.

°B.IN. BensaHuH. Kypcatunran acap.
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cy3nap nango aTyeuM peakums cabab
6ynaamn. YKyBuM LIEBPHM YKULL Xapa-
€Hnaa yHaa ndoganaHraH Ma3MmyHHU
aHrmaw Gapobapuga Lwebp OXaHru
Ba accoumaTMB cy3nap TabCUPUHU
xam xuc kmnnb Gopagn. Macanan,
A.OpunoBHUHr «CeBrn ynumm» Hom-
Ny Webpu aHa WyHdanm xycycustra
aragup:
Emrupnu kyH 30u, ampoch xum,
cokum,
CeHuHe Ky3anapuHeea b60KapOum
capmacm.
CeKuH wusupnaduHe:
«Kyt, 6okma, tuaum,
CegeuHz MeHeaa SHaUuK amacy.
Ewmrup xam muHmadu yuwa
KYHU Xed,
Y xam Kysonmadu Ky30a XOBUH2HU.
CosykK, pymybamiu xoHamaa Wy Ke4
Onub Kalimoum u3mupobuHaHU...

Webpuin  MaTHOAQ  KynnaHraH
EMFUPIIU  KyH, XUM, COKUmM, ce-
KUH, cosyk, pymybamnu, u3mupob
cysnapu YKyBuYM LLyypuaa EMFMpnu,
COBYK Ba pyTybatnu xaBo namgo
KMnaguraH maxayH kanuaTHY to3ara
kentupagu. Webpun matHaa ndoga-
naHraH ymMuacusnuk yKyBYM toparura
xam knpub Gopagu.

Hemak, apabuéTiuyHoc onum-
nap TOMOHMAAH «cy3 cexpu» aeb
TabpudraHyByM yLby xapaéH mab-
nym mabHoOAa y3 Mopaui acocura
Jra, gewvw MymkuH. BbyHoa matH
YKYBYNCUHUHT Te3aypycu, CYy3HM Ba
OXaHrHM XUC 3TULL CanoxuaTu, Ly-
HUHTOEK, MyansH apabui kapaéH
Mebéprnapu xakugarm ounumm xam
Myxum axamusAtra ara. by 6opapa
MaTH myannudu Ba yKyBYM TEHr Aa-
paxaga 6yrnmMac akaH, YkyB4M MaTHaa
ncoganaHraH 6agnuuii MasmyHHU xeu
Ka4oH YHWHT Myannudum gapaxacuga
aHrnab etonmangu.

. AypAaoHa
XYOAUBEPTAHOBA,
V36ekucToH PecnyGnukacu
®daHnap akageMusacu
Anvwep HaBoun Hommuparu
Twun Ba anabuET MHCTUTYTHU
KaTtTa UIIMMA XO0aUMU

... aucc. T., 2009. 104-6erT.
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MAHBATA KAUTUB ULL KYPULL — XAUPITUK

CyBoH MEJIN,
Y36ekuctoH Pecnybnukacu ®aHnap akagemusicn Anvwep Hasoun Homugarm
Tvn Ba agabuéTt NHCTUTYTU MU XOAUMM

V3bek agabuéTiuyHOCIMIM UNIMUAA HaBOWIALLYHOC-
nvK anoxupa axamuaT kacb atagu. by — ynyfF wowmp
VWXKOAMHWHI OnamLuyMyn axaMmuaTv xamga MWHT Ann-
nvK agabuétumua Tapuxuvaa Myxum OaBpHU TallKun
aTMWM GunaH msoxnaHagu. ANpUM UCTUCHOMApPHU anT-
mMaraHia, HaBOWWLLYHOCMMK Maxcyc WIMWA HyHanuL
cudbatnaga acocaH XX acpga waknnangn. by apaep-
0a [axo LIOVMPUMW3 acapnapvHU Halwp 3TUL, Tagkuk
Knnuw Oynnya MyansiH Mwnap amanra owunpungu. Jle-
KMH MasKyp Tagkukotnapga Hasown wxogm dakaTrmHa
ywa gasp Madkypacu konunnapu acocuaa ypraHumnras
agn. by xwnxart, avHukca, annoma gyHékapawwun Ba Oy
OYHEKapalHUHr y ékn By acapaa kaHAan UHBUKOC 3TU-
LUMHW TadKWK KMnvwaa SKKon Kyara TawnaHagu.

Ly HykTan Ha3apaaH, OyryHrn KyHaa HaBOMMLLYHOC-
nuK, yMymaH, xap 6up Tagkukotga, SbHU TagKUMKOTYM
y3n TaHnaraH 6upop-bup fositHn Haeowiira Takaw Tap-
3uga amac, 6anku OyloK LUOMPHUHT Y31 ariHaH kaHaan
FOsiMapHW unrapu cypagu Ba ynapHu 6agumn-cancadpun
XUxaTaaH HeYofnn Xxan Kunagu Tapukacuaa ypraHuil,
HasapvmMuaga, SiHrM AaBp HaBOULLYHOCTUIMHUHT AMKKaT
Mapkasuga 6ynuim nosmm.

Wy ypuHpa xanurada xan KunvHMaraH siHa 6up
macana 6opku, 6y xam 6ynca, Anuwep HaBOWAHUHT
TYNakoHnu unmuin GuorpadusacnHn apatnwaup. Un-
MU Guorpadmsa dpatuwl Mywkyn Basuda 6ynmb, y
TaOKMKOTYM ONMMMAAH LIOMP Xaé€Tuaa KedraH Bokeanap
6unaH ympu pJaBomuaa dpaTraH acaprapHu  y3Bui
Tap3ga camapanu CUHTe3 KunuwHu tanab kunagu. by-
HWHI Y4yH aBBano, Oylok Lonp xaéTu Ba wxogura oung
MaHOanapHu xe4 bup madkypaBuii TasnimKCus Xnaaun
ypraHuvl, yrnapHu KWECUA-TUMOMOrMK Ba TEKCTOMOrMK
XnxatgaH Taxnmn kunmb vmkuw 3apyp 6ynagu. Wy mab-
Hoga cunonorusa dannapu goktopu Lyxpat Cupoxuma-
ONHOBHUHT «Anuwep Hasowi: maHbanapHUHE KMECUI-
TUMONOTNMK, TEKCTONMOrMK Taxnunu»'  kutobu arpuya
axamusaT Ba UNMuii gonsapbnuk kaco atagu.

MamnakaTtumua MyCTakumnnukka apulliraHmgaH CyHr
HaBOWMLLYHOCIMK MadbkypaBuii 6ocumpaH OyTkyn xa-
noc 6yngu, ansnioMa wxoanHn obbEKTUB TadKWK dTULIra
UMKOHUAT ApaTungun. Vinrapy kam abTMbop kapaTtumraH
mMaB3ynap (acocaH, OuHu-TacaBBydUi) Oymmnya 6up
KaTtop KuTobnap xam Hawp KunuHau. Tagkukotnap
KYNpoK LWoup acapnapu to3acvgaH onub 6opungw,
Xa€Tn Ba aonusaTU aca Heragup opka karopra yTAu.
Ynyf woup AaBpu, 3aMOHAOLUNIApU WXTUMOUIN-CUECUN
daonuaTn xaknaa mMabnymoTt 6epyBun Gupnamuym mMaH-
b6anapra 6ynraH abTMGOpP O6Mp Kagap cycavau. Haso-
nnwyHoc  LL.CMpoxmaouHOBHUHE - MOHorpadumsacu By
bopagarn OYWNMKHX Tyngupuwira KkapatuiraHnurin om-
naH axamuatnuamp. OnvMMm yaurada amanra oLvpuiraH
TAOKUKOTNAPHUHT 10TYK Ba KaMYWUMAMKNAPUHW Taxnun
kvnagwn. WyHaaH kenmb ymkkaH xonga, BasudaHn aHuk

(&)

fSenrvnanaun: «... HaBoUUWYHOCTUK MapuxuHuHa ymeaH
bup acpnuk OaspuHu xonuc baxonaw ea ymeaH 0asp
caboknapudaH myfpu xymoca 4qukapub, KenaxakoOaz2u
acocul UyHanuwnapHu b6eneunab onuw KyH mapmu-
buza Kytundu. Ly Hykmau Ha3apOaH, 6y2yHau KyHOa
Haeouli daspu maHbanapuHuHe Kuécul maxaunuHu
amariaa owupuwW ynyr WoUupuMU3HUHe Mypakkab xaému
macgbcunomnapuHuHe mypu masnkuHnapuaa 4ek Kyuuw
tynudazu dacmnabku Kalam cugamuda baxonaHuwiu
MYMKUH» (22-6€T).

Mabnymku, Tapuxun maHbanapHuHr GupopTtacuga
xaM HaBoun xakugarm MabrymoTnap XpPOHOMOTrUK u3-
ynn 6epunmaraH. by aca, y3 HaBbaTuaa, TagkMkoTYMaaH
yHnab kynésamanapHu Yy3apo kuécnabd, Oup-bupura
3 MabnyMOTMApHWHI to3ara Kenuwmn cababnapu-
HWU kypcatnb GepuwHn Tanab kunagu. ARTULL KOU3KMK,
TapgkukoTum ywby BasudaHn yaganarad. Uy ypuHaa,
L.CnpoxnoanHoB LWoup XaéTu Xycycuaa MabiymoT
OepyBun MaHbanapHu Knécun Taxnun 9Tub, KeMmHrn
haBpnapga outunraH acapnapHUHr  XycycusTriapuHu
aHuWK KypcaTraHnurn gukkatra casoBop: «Kynyunuk ked-
UHau Oaep onumnapu Amup Anuwep xakuda siHeu e2arl
atmuw unuHxuda xarsnk pusosimmiapu opkanu emub Kers-
eaH Haeouli xakudazau mabsymomiapHu xam y3 acap-
napuda 3ukp ama 6owrnadunap. Aunnap ymuwu 6unaH
ma3skupaHasucnapHuHe mypnu casusidazu ukmudopu,
OyHéKapawu, makcadnu EHOawysu okubamuda Haeo-
ull xakudazau Mabllymomiap WyHYanuKk y3eapuuwriapea
yy4paduku, KumobxoH Kalicu MabjlyMom acs1 ea Kal bupu
coxma 3KaHUeUHU axpama onuwea 3augriuk Kumub
Kondu. bus y3 uwumusda ywby ukkunamy4u maHbanapHu
KOMAusmue, SibHU KydupMa mankuH 0eb Hommiaduk»
(23-6eT).

[emak, nunnap yTuwm, wKTUMOUN-CUECUIN Ba3UAT-
HWHI y3rapuvim 6unan Tapmxui waxcra éynraH myHoca-
faTt xam y3rapap 3kaH, agabuéTt Tapuxducu maHbanap-
OaH donganaHraHaa ynapra TaHKkuanui kapai onuiam no-
3uM. AdCyCKkn, KEWMHIM nnnapgarn agabmnét tapuxura
ouna TagkuKoTnapaa aviHu LWy Knxart okcaMokaa.

Onum maHbanapHu cuH4ynknab ypraHmb canad-
NapVHWHT UAMUIA UWnapyu GunaH YoFmwTnpub, Lwoup
XAETUHVHI  alipuM HyKTanapura aHukivK Kuputagu.
MacanaH, AnuwepHuHr otacu FuécnpavH KuYkuHa
ovnaH GofnuK Bokeanap 0OaéHmaa katop 3bTMOOpra
MOMUK Myroxasanap MaBxyd. Mabnymku, akagemuk
B.B.Baptonbg «Mup Anu Lllep Ba cnécum xaét» puco-
nacuga (1928) 1458—-1459 nunnap Bokeanapu xycycuaa
cy3 toputnb, XoHaaMUpHUHT «Xabub yc-cusip» acapura
TasHnb FrnécmaamH KniknHa Tapuxum MmpxoHaHuHr ota-
cu Ba bowkanap 6unaH 6upra 1458 nunu Temypunso-
na Mwupso Mbpoxym TomMoHupaH banx waxpura AGy
Caung xysypura anuu cudpatnga tobopunraH geb mab-
nymot 6epraH 3gu. Bowka 6up myappux ABOypas3ok

e-mail: til@sarkor.uz
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CamapkaHgun «Matnam CabganH» acapuHuHr «Mcrnom
MaLLONNXINAPUHMHE CyNnX Ty3uw yvyH Banx ToMoHra
OopraHnuknapu 3ukpu» KucMmaga Bokeara Gartadhcun
TyxTanraH, 6upoK Huma yvyHaump FuécuoouH KnykuHa
WUCMUHM 3UKp 3TMmaraH. HasowuwnwyHocnvkga aca ywoy
dakTra abTNbop GepunmaraH.

LL.CnpoXnaAnMHOBHUHI MaTHLLYHOC onMM cudatmaa
Tapuxum matHnapga nyn-nynakam antmb ytmb ketun-
raH >Xy3bui MabriyMoTnapra AuKkaTt kapaTtud, 3ansoprnu
Xyrnocanap sicaraHu y3 Basudacura katta Macbynust
OunaH kaparaHugaH panonat ©Oepagu. BupuHumpa,
FrécnponH KnuknmnanmHr Aby Cabug Mup3o xysypura
Mup3o M6poxmum ToMoHMaaH anym cudatuaa bopunu-
LM YHUHT Temypuiinapra skuH abTubopnm apbobnapaaH
OynraHnurn xakuga 6musra mabnymot 6epca, MKKMHYK-
AaH, yHuHr 1458 nunga xanu xaét Ba gasnat vuwnapvaa
NLWITMPOKM BYAraHNurmHy aHrnatagn. HaBonmwyHocnmk-
[a aca WounpHUHr otacn 1452-1453 nnnapu BadoTt
aTraHu kyn 6opa TabkuanaHaam. Macanau, «Y36ek ana-
6uétn Tapuxmu»aa (beww TOMNUK) YKUAMKS: «FuécudouH
KuykuHa Haeouli maxmuHaH 12 éwnapda sKkaHuda
xaémoaH Ky3 tomadu. OmacudaH éw emum KonzaH Anu-
wep Abynkocum bobyp xusmamuea Kupaduy.

Xyagun wyHgan, ONUMHUHT FUECUOOUHHMHT Hera
KnuknHa nakabwu GunaH maluxypnuri xakugarn cukp-
napu xam ypunnugup. by xakgoa Tagkmkotum 1997 imn
«MynokoT» xxypHanuaa (1-coH, 39—-41-6eTtnap) GuprHUM
MapTa axbopot 6epraH agu. Onum kynésama maHbanap-
HU 3pUHMaN CMHYMKIAb KMécun ypraHraH. Hasoungarm
OTaCVHWHI MaBKEVMHW KaMTapnuk to3acupgaH 6unguvp-
Mai YTULL UcTary YHUHT Ha3opaTu ocTuaa sIKyHNaHraH
Abaypas3ok CamapkaHouiHuHr  «Matnau cabdanHy»
acapupa xam, MupxoHoHvHr «PaBsat yc-cago» aca-
pvAaa xam Y3 akCUHW TOMraHMWIMHU - MaHTUKaH TYFpu
6enrunaraH (MoHorpadus, 30-33-6etnap). Myannud
aHuknawmunya (32-6et), HaBOMMHWHT OTacu xakuaarv Uk
MabnymoTnap woup BadoTMaaH KenuH maHbanapga
O6epuna 6ownaraH.  W.CupoxmnaanHoB maHbGanapHu
knécnab daxpuii XMpoTUAHUHT «JlaTondHOMa»cuaaH
(1521-1522 nn) («Maxonuc yH-HadhOUC» HUHT dhopCUin
TapXumacu) Kynugaru MabnyMOTHU kentupagn: «Dax-
puli  XupomutiHuHe «JlamougbHomarcuda é3sunadu:
«MupHuHz mapxumau xonudaH xabapdop myticagpud
mapux4unap 8a myfpu cy3nu OyHé KypeaHnap y3 acap-
napuda wyHdal kenmupadunapkum, Mupea amupruk
maHcabu mepoculidyp. YHuHe omacu AMUpP KUYKUHa
CynmoH Aby CaudHuHe xusmamuda 30u. [ap4u myxpy
maHcabu 6ynmaca xam, kKamma xypmMamaa d2a 30u» (33-
6eT1). b1Mpo3 KenMHpoK GUTMNraH UKKMHYM MaHb6a Com
Mwup3oHuHr « Tyxghau Comuxrcuda (1550 Gurn) 6y xakda
wyHOau é3uneaH: «Omacu Yyuramou CysImoHnapu, Xxy-
cycaH, CynmoH Aby Cabud 3amMoHuda yn noOWoxXHUHE
dapaox uykunapudaH 30u».

LLI.CupoxnoanHoB dakaT kynéama maHbanap 6unax
YeknaHmawn, XaTTo YMapHUHT XUHA Xygoyauaa kynnad
Halwp aTunraH TowbocMa HycxanapuHu xam HasapaaH
kounpmaraH. Myannud ésagn: «Xabub yc-cusp» acapu-
Oa fuécudouH KuuykuHaHuHe nakabu laHxkuHa, KaHx-
KuHa, KanxakuHa, KuxakuHa éku KuxakHusi map3uda
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yypawu xammominap momMoHudOaH Hykmanap Kytunmai
KemeaHu okubamuda 103 bepaaHu2a UWOHY X0Cus1 ameay-
HuMm4a «Xabub yc-cusipyHuUHe yHnab Kynéama ea bocma
HycxanapuHu Kypub Jukuwea myspu kenduy (37-6eT).

L.CvpoxnoavHoB kynéamanapra tasHub, Hasowii-
HUHI MON-MYIKW, MONUSABUI Japomagnapura oung 6up
KaTop Kuamkapnu daktnapHu kentupagu. Ly kabu ma-
cananapHu KMECUI YpraHuLL LUOVPHUHT Xakpusa amanna-
PUHWHI KYNaMnHW Kypcatuwm MymkuH. MoHorpadusaga
WYHWHrAeK, HaBOMMHUHT baonuath, KypaupraH MHLLO-
oTnapu, Badotn GunaH OGOFNUK Tabpuxnap TapXxuma
KUnuHMG, WwapxnaHrad. HaBoumHUHr Myxpaop cudpatnaa
capon Xm3MaTuHu GownaraHngaH To uctebdo 6epryH-
Ya cogup GynraH Bokeanap, aMUprvK naBo3umura Ta-
WMHNaHWWKN Tadcunotnapu, mabnym mypaataaH CyHr
nctebdora YMKMWM Ba YHUHT cababrapu, KenmH4anmk
AcTtpoboara xokum 3TnG obopunuwn xakuaa Takaum
3TWAraH MabnymoTrnap, Taxauna Ba Xynocanap Haso-
WALLYHOCIMKAA MYTNako SHrUMK 6ynmb, cesunapnu
Japaxaga Haeoun Tapxumaun xonura siHrmva Hasap 6u-
naH kapawra onub kenagu. XymnagaH, myannud Ha-
BOMMHUHT AcTpoboara cypryH KunvHMarannuri, 6anku
06pynu Ba Taxpubanu gasnat apbobu cudatnaga vera-
panapHu MycTaxkamrall, JaBrnaTt Ba xarnK oconiitanu-
rmra 3apap eTkasvwmn MyMKWUH OynraH Tawky xasdonap-
HWHI ONOWHM ONULI Makcaguaa rbopUNraHnuIrMHn MaH-
fanap Bocutacmaa aHvK Ba XakkoHMI kypcatnb GepraH.
HaBounwyHocnukga 6y gaBp »Kyga to3aku €putunraH
6ynub, Typnu gaBpnapra TErMwnIn Bokeanap apanawitu-
pn6 tbopunraHnurn ound GepwunraH. Myannud dakT-
nap BocuTacupga Gapya caHaBU HOAHMKNMKNApra Yek
Kynnb, Tapuxmm xakmkaTHW TUKNaraH.

Myannud maHbanapgaH Hasowvira Teruwwnm SHr
MYXUM MabiyMOTNapHU acnusatga kentupmb, Tapxuma-
CVHU xaMm GepraH. by aca TagKMKOTHYMHWUHE TapXKMMOHITUK
MaxopaTuHu Genrvnawga Me3oH Oynuwim mMyMkuH. Ku-
TOb cyHrrnga dovganaHuiraH kynéamanapaaH 1o LWoup
wkogura Taannyknu makonanaprada 6apdacu Gupma-
Ouvp KypcaturaH.

TagkukoT CTpyKTypacu nyxra ywnaHraH. Acocui
y4 606gaH Tawkapu yHra yd4 kMcmgaH mbopart unosa
KYLUMITaHKK, YNapHU TagKUKOTHUHT Y3BUA Tapkubui
KMCMWN OENUL MYMKUH. YNapHUHT HOMNaHUWKNEK — «nk
mMaHbanap Ba ynapgarv Anvwep HaBoui xaétura ovg
Mabnymotnap», «XV acp 3uénunapu Anvwep Hasoun
Magxmaa» Ba «Anuwep Hasowun y3m xakuga» — ywby
PUKpMMU3HK  Tacaouknanan. MaH6anapaaH oOnuHraH
xyxokatnap, oupuvHungaH, GynFycu Tagkukotnap ydyH
TasgHY awésui ganunnap 6ynnb xmsamart Kurca, UKKUH-
yngad, Myannud y3 Tagkukotuga ywby ganvnnapaaH
kaHaan nctebdona aTraHNHN Ha3opaT KU MMKOHMHM
bepagu.

Ynyr «YTkaH KyHnap» pomaHu gebouacupga an-
TUNraH Ba XUKMaTra annaHvub ynrypraH Ovp ranHu can
y3raptmpmb kynnacak, MaHbara kautub uw KypuLl
— Xampnuk, genaunap. XakvkataH Xxam, MaHbanap
Xap KaHoan WIMUA TagKUKOTHWHE aCOCUHWM  TallKun
KMnagu xamga MLWOHYNM MaHbGamapra u34un cysiHraH
TagkvkoTrMHa UMW, geraH tokcak makomra nonnkaunp.

'lU.CupoxuaavHos. Anuwiep HaBouii: maHGanapHUHT KMECU-TUNOMOMUK, TekcTonornk Taxnunu. T.:. Akademnashr, 2011.
(Kentupunran nktubocnap wy maHb6agaH onuHrad 6ynmb, caxmdacu KaBc nimaa kypcatunraH).

veb-sayt: www.tilvaadabiyot.uz
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BUITMM MYTONMAALOAH BOWJTAHAOUN
Pecnybnuka 6onanap KytyoxoHacu chaonuaTuaaH naexa

WHcoHra akn, ava, TaHnaw MMKoHuaTy 6epunrad. OnoB 6unaH oBKaT NULLMPULL XaMm, Yira YT KYRUL xam MyM-
KMH BynraHuaek, ogamsod TUHaTMAa xam OyHéakopnuvk Ba 6apboa kunuw éHma-éH awanan. AMMO MHCOH UM

ornMacaH y3viHu aHrnonvanau.

Xankumunaga «bona 6owmaaH...», aerad Hakn 6op. By negarorvkaga y3 ncboTyMHM TonraH xakukat: 6ona GeLu
élraya kaHgan 6unum Ba XaéTuin TacaBBYp OFiCa, YHUHT Kenaxaru xam LyHra moc 6ynagau.
Bunum srannaw TaHaddyc bunmangn. Xaamceuy wapudnapaa xam 6exus «belumkaaH To kabprada unm uanay,

Jenvnmara.

ByryH daH-TexHWKa TapakkMETW acpuaa WMHCOH aknyM KOMHOTHWM 3abT aTMokaa, ysraptupmokga. AMMO Y3
kanbuHu y3raptTmpuw — 6yryH xam katta Myammo. VIHCOH KanBuHWMHT Y3rapyiumn Ba tokcanuwimn aca TabnmMm-tapbusi
bunaH 6ofnuk. By ynyf Ba 33ry nyn sca mytonaagaH 6owwnaHaam

Kntob — kanb kanutu, kyTyOXoHa — Fosnap xasuHacu. AHa WyHaan MabpudaT mapkasnapugaH 6upu Pecny6-

nuka bonanap KyTybxoHacuaup.

Pecnybnuka 6Gonanap kyTyoxoHacu 1965 nun
sHBapga Anvwep Hasoun Homuparn [aenat KyTyo-
XOHACVHUHT «YCMupriapra xuamat KypcaTtui 6y nmmu
OHAM»MHUHT Hernsmga BunosTnapgarm donanap Ky-
TyGXOHanapu y4yyH unMmui-ycnyouin mapkas cudaru-
a TaLLKW 3TUIraH.

ByryHrn kyHaa kyTyoxoHa nminura 13 MuHraaH anég
KMTOOXOHMapra xm3mart Kypcatub kermMokada. Ymap-
HVHI cadmpga makTabraya TabnvMM Myaccacanapu
TapbusanaHysunnapugaH To 9-cuHg yKyBUMnapurada
60p. MNonTaxTMMN3IHUHT Gapya MakTab yKyB4uMnapu Ba
bonanap OGofyanapu Mypabbuinapura, YCneHcKui
Homuaaru Pecnybnuka mxtucocnaiwiraH Mycuka aka-
OeMUK nuuenn negarornapu Ba yKkysumnapura, Kamo-
nnaavH bexson HoMyMaarn MUNNUA paccoMYniMK Ba
OW3anH MHCTUTYTU npodeccop-yKUTyBYUIapu Tana-
Ganapura, Ax6opoT-pecypc Mapkasn myTtaxaccucna-
pura KyTybGxoHa xm3martu KypcaTtunmokaa.

KyTybxoHa Xxap XuxatoaH Kynah Ba LUMHaM.
KnukmHtomnapgaH TOpTMO  KaTTanapHUHT  Xam

Kn3ukuwmra xaBob 6epaauraH Kutob 3axmpacura ara.
KyTybxoHa cboHamaa 219 muHraaH 3néa agabuértnap
Ba 100 gaH opTuk Goluka Hawpnap Maexyn. bynap
— dhaHHMHr Bapya coxacu Gyivya Gonanap EWunHM
xucobra onyBun OGaguuin agabuétnap, WUIMUIA-OM-
Mabon Hawpnap, WKTUMOUA-CUECUI KUTOBNap, Xyp-
Hannap, Y36ekuctoH Ba Poccusaa Hawp KANUHraH
fonanap xamga katTanap ydvyH raseta-xypHannap,
3HUuMknonegusa-nyratnap, CD gvcknap, Bugeo-ayamo
KacceTanap xamga unMmuin-ycnyoui Ba Gubnwmorpa-
duk maHbanapaup.

BynumnappgaH xabapnap

Pecnybnuka 6onanap kytybxoHacuga 8 6ynum
daonuaTt kypcatMmokaa.

MakTab éwuraya Ba 1-4-cuHc yKyBUMnapwura
xu3mat Kypcatuw oynummaa 8503 Hycxa kntob
doHam 6ynub, maktabraya TabnMM Myaccacanapu
TapbusinaHyBuMnapu Ba MaktabnapHuUHr GolunaHsmny
CUHM YKyBYMMapura xm3mar Kypcataau.

KntobxoHnapHu xap TOMOHMama eTyK BOs-
ra eTkasull, ynapga kutobra mexp ynFoTuLl Ly
oynumpaH 6ownaHagu. by epga éw KMTOGXOH-
nap ys3napuHuHr GyLU BakTnapuHu Ku3ukapnu Ba
Ma3MyHnu1 yTkasagunap. Xosvpga Buaeoanna-
patypa opkanu Typnu Xun Mynstunemnap Ha-
MoMuLnN, Mabpuduin Ba GOLIKOTMPMA YUUHNAP
©onanap xu3maTtunga.

ApabuétnapgaH Tynuk donganaHuil yvyH
andasuTM Ba TU3UMNKU KaTanornapgaH dou-
Aananunagn. Levpnap kapTtotekacu 6ona-
nap KusuKuLInapuHu xmcobra onnb mMyHTasam
TYynaupub Gopunagu.

bynum wmaktabnap 6wunaH Xxamkopruvkga
«CaBogxoHnuk»  Ganpamnapu, ydpallysnap,
cyxbatnap ywowTtupuwiaa daonnuk Kypcatnob
KernmMokaa.

e-mail: til@sarkor.uz

www.ziyouz.com kutubxonasi
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5-9-cuH yKyBUMNapura Tabnum pecypcnapu
Oynmnya axbopoT XM3maTt KypcaTtuwl 6YrMMUHUHT
KnTo6 oHaN 7,5 MUHI HyCXaHu Tallkun 3Tagwn.
bynumpga Ttabuuin daHnap, TEXHUKa Ba KWLUMOK
Xy>Kanuru, cnopT Ba COFMMKHM caknawl, yMyMun ypTa
TabNUM YKyB Aactypu 6yrmda agabuértnap maexyg.
KyTybxoHaga WKkM rypyxra OynuHraH xonga, SbHU
5-7-cuHd yKyBuMnapu Ba 8-9-CMHE YKyBYMNapu
YYyH anoxupa-anoxuga Kutob Oepuw  Tawkun
atunraH. KutobxoH 10 kKyH myxnaTra Kutob onagw.
Bynumpa ykysuunap yanapwura kepaknv agabvértnap-
HW TaHNaLwnapw y4yH o4mk Kutob poHan maexyg, ku-
TO6 xaBoHMAa 1NyK kutobnapHu anmd6o Ba TM3UMIIN
katanornapgaH cdongananmb Gytoptma 6epul Mym-
KVH.

KyTybxoHa yKyB 3anupa sHuuknonegusnap, ny-
FaTnap, gapcnuknap, raseta Ba ypHannap, 6agmin
agabuéTtnap >xamnaHraH.

By yKkyB 3anuga Typnu Xun kedanap, TaHUKNu
€3yByunap, wowuprap, Mawxyp kuwunap éunaH yd-
pawyenap yTkasunuwmn YykyB4YMnapHu KyTybxoHara
xanb kunuwaa Mmyxmm BocuTa 6ynub xusmar kunagu.
YyHKn ynap mMawxyp Kuwimniap dunaH XOoHNn MyrnokoT
Kynagunap xamaa yanapvHu KM3mkTupraH casornnap-
ra xasob onagunap.

OunaBun ykmw wysbacu 2001 nunga 5-9-
CYHO YKyBYMMapura TabnuMm pecypcnapu 6ynnya
axbopoT xu3mar kypcatuw 6ynummu kowwmga Tall-
kvn atunrad. Wybb6a 6onanap ykuwwura paxbapnuk
KunyBs4Ymnap, negarornap, Tapbvsuvnap Ba ota-oHa-
NapHUHr  KyTybxoHagaH donganaHuwinapu YyyyH
myrkannaHraH. lWys6anunHr kntob donam 2200 Hyc-
XxaHu Tawkun atagu. Kutobnap 10 kyH myxnatra 6e-
punagn. Wybba xusamatvgaH KyTybGXoHa sKMHuparu
Oxubart, Ewnuk, Myctakunnuk kabu maxannanapaa
UCTUKOMAT KunyBuM ym Gekanapu, NeHcuoHepnap,
anHukca, paon ponganaHmb kenmokaa.

Il \ i s

KITOBLAR KHuCe

o
m\ﬂm TOSIY ADABITOTUAL

| ALBOMKITOBLAR
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Owunasun ykuw wysbacu sHrm kntobnap Ba KyTy6-
XOHa (boHAMAArn aHr axwm agabmnétnapHn MyHTasam
paBuLAa KNTOBXOHNAp ypTtacuga TapFub 3TULLIHK TU-
3MMIM TaLKW 3TraH.

MatbHaBuAT, Mabpudart Ba caHbaT bynmya me-
Aunapecypc 6YMMMUHUHT KUTOD DOHAM 4 MUHITa SKUH
6ynmb, yHaaH 2 MuHIrTacu caHbatra govp agabmért-
napgup. bynap — mycuka, pakc, KnHo, TeaTtp, TacBu-
puin caHbatra oung kutobnap. Hotanap aca anoxuga
KMTO6 XXaBoHMapuga ounaluraH.

Canbatra ong agabuértnapgaH Tawikapu, MabHa-
BMAT Ba Mabpudpatra goup Kutobnap xam MaBxya.
Bynumaa «Y3bekncToH agabuéti Ba caHbaTuy rase-
Tacu, «Teatp», «Canbat», «Caogat», «[ynnCTOH»,
«Becenble HOTkn», «HOHBIM XyOOXHMKY XXypHannapu-
HWHI 6apya COHUHM TOMULL MYMKWH.

Bynum xogumnapu ToMOHVMAaH 4OUMUIA paBuwaa
MabHaBUM-MabpudUn Ba KUTOBXOHNWK Tagbupnapwu
yTKasunuwn aHbaHara annadraH. MacanaH, caHbar
ycTanapw, KMHO akTépnapu, Luompnap Ba KOMMNo3uTop-
nap 6unaH yypallyenap, KOnmnex Ba UHCTUTYT Tana-
banapu 6unaH Gupranukga 6anpam keyanapu Tanép-
naHagn. 3HT KMYKK égarn Maktab yKyBunnapm yyyH
aca «MyCuKMn MEXMOHXOHa» caéxaTu TaluKum 3TUM-
raH. Acocun makcag — €L aBnogra Mycuka cuprapm
SLWUIMMHM O4YMLL, YNapHU MycuKara SKUHNAWTUPULL,
Mycuka acbobnapu OunaH TaHuwTUpuUW. YyHKn
MycuKka xap 6up uHcoHaa sxwwu hasunatnapHu Ba
HO3UK TYWFynapHu yiroTaam.

MabnymoT-6ubnuorpaduma Ba ynkawyHOCNUK
ax6opoT BYNUMUHUHT KUTOG boHAM 1,5 MUHITa SAKWH.
BynumHuHr acocun Basudacu — KUTOBXOHMAPHWUHE
cypoBHOManapuHu 6axapuil Ba KapToTeka, katanor-
nap 6unaH nwnawra ypratuw. bynumaa xap kaHgan
caBonnapra xaBob ©Gepa onaguraH axonnbd mab-
nymot — 6ubnuorpaduk Hawpnap oHAM Xounalu-
raH. [aserta, XypHamnmnapHWHI Typnu TemaTukagaru
. Makornanap kaptoTekacu maBxyd. byHoaH
Tawkapu, 6ynum kntobxoH Ba 6Gonanap
YKyB paxbapnapu 6unaH ax6opoTt-6mbnuo-
rpacvk nwnapuHn onnb 6opaam. YKNTysun-
negarornap y4yH «AxB0poT KyHNnapu»Hu
TalLKun aTaau.

Bynum xogmmnapu sHru kenraH matoy-
OT Hawpnapv 6unaH wuwnangunap, SbHU
MakoranapHu Taxnun Kunuo, ynap xakmgaru
Bubnuorpacdunk MabnymoTnapHu TaBcud-
nab, kapToTekanapra owvnawTtupagunap.
MabnymoT-6ubnuorpacdua Ba axbopot
BYNMMU KMTOBXOHNAPHMHT BakTUHU Texalu
| Makcagupa €sysdunap xaéTtu Ba wxoaura
ong gonsapb mas3ynap 6ynvya myHTasam
paBuwaa éubnuorpaduk KynnaHmanap Ba
Bonanap kMTob ykuwmra paxbapnuk Kunui
nyHanvwnapvga axbopor-6ubnuorpaduk
Hallpnap Yvkapagu.

www.ziyouz.com kutubxonasi
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Bubnuorpadvik KynnaHmManapHUHI KUYKK LWaknna-
puaaH: Bapakanap, Oyknetnap, acganvknap Tamép-
nanau, kntob Kyprasmanapu Tallkun 3Taau Ba rasera
xama XypHannapga u4on aTunraH MakonanapHuHT
LapxnapuHu yTkasaau.

Kuto6 xamnaw, Tykucnawl Ba SIHTM pecypc-
FIAPHUWHT 3MEKTPOH KaTarlorMHW sipaTvull 6ynumm
«KyTybxoHa hoHanapuHm xxamnawl Taptmbu xakmgaru
Husom»ra myBodmk Tawkun atunraH. Agabwétnap
bonanap ykuawura pax0apnuk KunyeB4unap ydyH Ba
bapuya éwparn Gonanap yvyH mymkannab >kamna-
Hagn. bynum BakTnn MaTbyoT Halwpnapura obyHa
OYNULIHW TawKkun knnub, 43 Ta BakTAM MaTtOyoT Hall-
pY KapTOTEKaCUHW topUTagm.

BonanapHuHr € xycycusatnapuHu nHobarra on-
raH xonga 6onanap agabuétnapura Gubnuorpadgpuk
nwrnos 6epuvnagn. bynum TomoHugaH Gapya KyTy6-
XOHa yuvyH anudbonu, 6ow, 2—-9-cuHd YKyBUMnapu
Ba 6Gonanap ykuwwura pax0apnuk KunyB4YMnap ydyH
TU3NMNN, capnaBxanap, 3NeKTPOH Hallprap Ba NOTWH
€3yBuaaru Hawprap katanoru puTunIMokaa.

AHMM YMKKaH HalpnapHUHr Mae3ynapu axbopoT-
HOManapu, maB3ynap pexanapu Taxnun aTunmbo,
KyTyOxoHaga nyK Hawpnapra Oytoptma 6Gepunagw.
Baktnv matOyoT HawpnapuHu y3 BakTMaa kamg atmo,
KyTybxoHa O6ynumnapura Tapkatagu. fAHrM kenrad
afabueTnapHUHT KYPUTMHW TaLLKui atagu.

BynapgaH Talwkapu, xanpus xxamfFapmanapu, Typ-
Ny HoZaBsrnaT TalKunoTnap Ba XoMunnap TOMOHMAaH

iRIAR
L1Vesse)
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Xxam kntobnap onnHmnoG, kntob hoHan GonmTunMmokaa.

ApabuéTnapHu caknaw Ba peTpokatanor
Apatuw 6ynumuaa 6apya kutobnap OOHAM YYYH
Tonorpaduk katanor TysunraH. Bynum xoammnapu
KyTYOXOHaHWHI Xm3maTt Kypcatuw Oynumnapuaaru
KkutobnapHu MyHTadam sHrunab, tyngupmb Gopaau-
nap. bynumnapHuHr kntoG 3axupanapuHu kaHgan
CcaknaHaéTraHnuUrMHn Hasopar Kunagunap. MyHtasam
paBuwwaa kutob POHAMHN TMrMeHa Kovaanapu acocu-
a caknalura xapakar Kunagunap. XoHanap Lamorn-
natnnné, knmésnm gopunap 6unat nwnos bepunaaw.

Unmun ycnyouéTt Ba maktab axbopoTt-pecypc
Mapkasnapu MyTaxaccucrnapu marakacuHu oLum-
puw 6ynummn kutobxoHnapra xu3mart KypcaTtuwga
SHIW LWaKN Ba YCYNnapHW KynnaHuLWHW Nynra KynuL,
KyTyBGXOHa XM3MaTUHWN SHIM TeXHorornsanap acocuga
onnb 6opuw Byrmya ycnybun €pgam kypcatagw.

Bornanap Ba MakTab YKyBYMMAPWHWHI YyKuLMra
paxbapnuk Kunye4unap, negarornap, maktab kyTty6-
xoHauyunapv Ba APM myTaxaccucnapu y4yH gonsap6
MaB3yrnap, yHyTunmac caHanap, €3yB4mnapHuHr 1obu-
nevnapwura 6afuwunanraH ycnybun kynnaHmanap tam-
épnab, sunosat APMnapwura tobopaau.

Unmunii  yeny6buét 6ynummn xoammnapu [OUMO
Bolwka KyTybxoHanapHUHI UNFop wuw Taxpubanapu-
HW, axbopoT TEXHOMNOrMANAPHN SHIY NYHaNULLNapuH1
ypraHagm Ba 6olka KyTyGxoHanapra Tatouk Kunagu.
KyTybXxoHaumnapHuHr  kach  maxopaTvHM  OLu-
pyuw  Makcaguga axbopoT-pecypc  Mapkasnapwu
paxbapnapu, MyTaxaccucnapu éunaH myHTasam pa-
BMLWAA ceMuHap yTka3nb 6opaau.

Manaka owvpuw WHCTUTYTW, MafaHWUST WHC-
TUTYTU Ba MagaHuAT Konnexu Ttanabanapu yyyH
unMun-ycnybuin macnaxatnap 6epagum Ba amanui
MaLLFyroTnap YTKasuLHW TalKum Kunaau.

Bonanap kytybxoHanapuga éw kutobxoHnap 6u-
NnaH MwnawHn axwunawl, éwnap ypracuga kutobra
OynraH KU3MKULLHM KyYanTupuw Makcaguga «OHr
aorn KUTOBXOH», «OHI AXLIM KNTOBXOH omna» Kypuk-
TaHnoBnapuvHn yTkasunb kenmokga. Xap nmnm «XXI
acpga 6Gonanap KMTOGXOHMMrM» mMaB3ycuaa UIMUini-
amanuin KoHdepeHuuns yTkasunnb, KoHdepeHums
MabrymoTniapy Tynnam xonuaa 4on aTunmMokaa.

XaxoH axbopoT-pecypcnapy Ba SHIM Tex-
Homorna Oynumu 2001 wnnga TawKun STUAraH.
V36ekncton Pecnybnukacu [lMpesnaeHTUHUHr 2006
min 20 wmoHparm  «Pecnybnivka  axonucuHu - ax-
OopoT KyTyOGXOHa OwnaH TabMWHNALIHK  TaLUKWUN
ATUL TYFPUCUOA»TU KapopU WXPOCUHW TabMUHNALL
Makcagvaa 6onanap Ba ycMupriapHu ykuwira xant
KAMULWIHWHE TYPRW  LIAKMIapu >Kopum KUnNMHMokAa.
BonanapHuHr ax6opoTHW Kabyn Kunuwgarn Xycy-
CUATNapuHM xucobra onraH xonga sHrn axbopot Ba
KOMMbIOTEP KYHUKMANapUHU «YKULL, SLUNTULL, KYPULL»
WwaknMaa eTkasuwra kartrta 9abTubop Gepunmokaa.
2007 vunpa KyTybxoHara AnoHUSA XyKymaTtu TOMO-

e-mail: til@sarkor.uz
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HUOAH MafaHUSTHN PUBOXIAHTUPULL Ba Kenaxak aB-
nogHn Tapbuanawpga kymaknawwuw 6erapas rpaHTtu
acocupa 28,6 MUNnMOH MaH xucobuga ayguosuayan
Xuxosnap axparungu. by kyTybxoHa vwmHM gHaga
PUBOXNAHTMPULLIA XM3MaT KUNIMOKAA.

By ayauoBumsyan xuxo3napgaH Kysu OXu3 Ba
xapakatu 4ekrnaHraH 6Gonanap Ba ycMupnap xam
donganaHuwnapn MymkmH. KytybxoHaga nuHradoH
XOHacu Tawkun atunud, DVD, HaylwHuknap Ba gccu
3KpaHnap kynunraH. Ynap épgamuaa 6onanap »axoH
KNaccuk Ba MUIIIMA MyCUKanu acaprapH/ 3LWMTULL-
napu ékum axbopoT TexHonorvanapu épgammga Tun
ypraHuwnapu, maktabrada éwgparn Gonanap ydyH
YKULLAap TalKum 3TULWL MYMKUH.

ByHOaH Tawkapu, yKyB 3anuga BUAEONPOEKTOP,
anekTpuduymnanaHrad akpaH, DVD, suageomarHuto-
GOH, ayanoKy4anTuprny Ba MMKpOOHNap »owmnatw-
TMpunraH. Ynap épgamvga xankapo KoHdepeHumus-
nap, cemMuHap-TpeHwWHrnap, TakaMmoTnap Ba ydpa-
LIyBNap 3aMOHaBWU acocaa TallKum 3aTUIMokaa.

BynuMHMHI Bapya KOMNbIOTEPU UHTEPHET TapMO-
Fura ynaHrad. by kutobxoHnap y4yH kynpok axéopot-
nap onuira UMKoOH TyFampaan. bynum xogumnapwm 6o-
nanapra koMnbloTepaaH ongananHiw komganapyHm
ypratagunap. bynumaga «Komnbtotep kKyTybGxoHacu»
Tawkun KkunuHraH. «Komnbtotep KyTybxoHacuy» Typrnu
daH coxanapu bynnya pedepartnap Ba TemMaTuk yn
BasudanapuHun 6axapuwra épgam 6epaaw.

KutobxoH Gonanapra KOMNblOTEP Ba WMHTEPHET
ypratuwl Kypcriapy TaLlKumn aTurraH.

Kitob.uzga kutobnap

Ew kntobxoHnap ydyH Kitob.uz caittu nw 6owwu-
naraHvra xanu kyn éynraHun nyk. Cant y3bek Ba pyc
Tunnapuga oputunagun. by aHaH ymymTabnum mak-
Tab yKyBUM-ELUNAp yYyH MyrpkannaHraH 6ynub, 6
caxuda Ba 24 6ynumpaH nbopat. Cantga cdaHnap-
ra ova cdonganu Gynumnap Tawkun atunrad, dyHaa
YKyBYMNap Aapc to3acugaH Ba TablMMAaH Tallkapu
TYPnnM MabiymMOTIapH/M OnuLinapu Ba KuUtobnapHu
SMEKTPOH Laknga myTtonaa KunuLnapu MyMKUH.

ByryH cantga kutobxoHnap yudyH «Y3bek apa-
OMETUY, «InekTpoH agabuétnap», «XKaxoH agabu-
étn», «Puoatnap», «Optaknap», «bunacuamm?y,
«JTonnxanap», «MatbyoT xm3matn» Ba kynnab 6oLuka
caxudanap xm3mar kypcatmokda. Kyumpub onuw
YYYH 3NEKTPOH KUTOBNApHUHI pyrhxaTtnapu Ty3urnraH.

OHan xap 6up KnTOGXOH Y3 ymmaa yTupub
«Kitob.uz» cantu xaBoHuga ysura kepaknu OynraH
KMTOBUHM TONMG KWL MMKoHuATUra ara. LWy kyHnap-
Aa aHrM canuTHUHr «Hopup kntobnap» caxudacuHu
Tanépnaw dynnya amanui mwnap 4aBoM 3TANTU.

CantgaH KyHoanuk pomganaHyBumriap COHM
yptaya 700—1500 HadapHu, yMymMui KypcaTkmy 6 on
aasomuga 105 673 HadbapHu TalKkun aTMokaa.

veb-sayt: www.tilvaadabiyot.uz
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CanTtga forum.kitob.uz ¢opymu opkanu TaHUKIu
Lwonp Ba €3yBYMnap MLUITUPOKMAA OHMaWH y4pallyB-
nap Tawkwn 3TunaéTraHn sHaga abTubopnuaup.
V3beknctoH xank ésyesunnapu Myxammag Anm, Xy-
nonbepan Tyxtaboes, macanHasuc AmuH KypboH
kabu wxogkopnap MWTMPOKMAA YTKaswumnraH OHMNamnH
MYINOKOT OYHUHI EPKUH MUCONUAMP.

KyTybxoHaga maBxya kutobnapHuHr 32 680 go-
Hacu «Ka[lata» gactypura KupuTunraH.

Xank Tabnumn Basvpnurn «Mynstumeamna ymym-
TabNUM [AcCTyprapuHW PUBOXIAHTUPULL MapKasuy»
TOMOHMAAH TamépnaHraH 3neKkTPoH Japcrnvknap,
y30ek Ba axoH Gonanap agubnapuHuHI acapnapw,
ayavMo apTaknap, AHMMUS 3MYUXOHAcKM TOMOHWAAH
TakOUM JTUIFAH WMHIMW3 TUIWHW YpraHvwra épaam
OepyBuM yMHNap oW ofraH. Y epga ykyB4unap y3
BunumnapuHn Tect opkanu cuHab kypuvim, 6onanap
Wwovpnapu Ba €3yBumnapu OunaH ylowTUpunaguraH
yypaluysnapra casonnap nynnawm mymkvH. Ota-oHa-
nap yyyH xam 6ynum maexyza 6ynv6, ynap 6agunii ku-
TOGnapHu dap3aHanapu bunaH dupra TaHnao, oknad
onvwnapu, 6onanap wWKoguni ULLNapUHK >XoinaLuTu-
pyLLKX, 3NEKTPOH MaKTY6 Mynnawm xam MyMKuH.

ByHoaH Talwkapu, kyTybxoHaga maxcyc axbopoT
KMOCK Kypunmacu ypHatunraH 6ynu6, ywby Kypunva
XoTupacura KyTybxoHa dhaonuatvra ong Typnv Mabry-
MOTNap >KOMNaWTMPUAraH. Y36EKUCTOHHUHT MaLLXyp
Tapuxui Ba OMKKaTra casoBop Kagamxonapura Busy-
an caéxatnap YLTUPULL UMKOHW MaBXya.

LWyHuHroek, Anvwep HaBoumHuHr pyboui Ba
fasannapu y3bek, pyc Ba MHIMM3 Tunnapuga ykunmo,
OBO3NM MaTepuan cudarnga xam KMOCK XOTupacu-
ra xomnawTupwunraH. fasan Ba pybounnapHu cesunb
YKyBYM KUTOOXOHNap ywby fasannapHu Hadakat
yKuLwnapu, 6ankm ndboganm yKumnraH fasannapHu TUHT -
nab, TYFpu YKL KYHUKManapura xam ara 6ynuiunapm
MYMKWH.
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«Kitob.uz» cantu Kamonotr é&wnap wKTumo-
WA xapakaTMHUHT Munnun uHTEpHeT TaHnoBuaa
«Y36EKUCTOHHUHT GOl MafaHWsiTM Ba caHbaTu, Ta-
pVXV Ba MabHaBW KagpUSTNapW akc 3TraH aHr axwu
canT» HOMMHaLMACK Bynuda BUPUHYN YPUHHK aran-
nagw.

0604 TypMyw nunuparu odognuknap

Pecnybnuka 6onanap kyTy6xoHacu TOMOHMAaAH
nin gasommga GonanapHu Gaguuni apgabuét myTo-
naacuvra KeHrpok >xan6 atuw, ynapra 3aMoH Tanabt-
napu acocuga cudatnu  KyTybxoHa XxusamaTuHu
KypcaTuLl, 6L BaKTNapuHM Ma3myHAM TaLLKWI KANMLL
Makcagmaa MyansiH unap amanra owmpungu.

By xakoa Pecny6nuka 6onanap KyTyoxoHacu
avpekTopun [oHnép Yponos wyHaan aeau:

— KyTy6xoHaHUHr caonuat govpacu nin cammH
KeHranmb 6opmokaa. bonanapHu kyTybxoHara sHa-
Oa Kynpok xan6 kunuw, ynap kanéuga kutobra mexp
YWFOTULL Makcaamaa Tapbussum axamuaTtra ara Typnu
apabuin kevanap, OPTUMU3HUHT TAHUKM MHCOHMNAapK
BunaH ydpaluysnap, xanpus Tagbvpnapu yTKasuLHu
aHbaHara annaHTupauk. XXymnagaH, «XXI acpaga 6o-
nanap KATOOGXOHNUIM» MaB3yuaa WIMUr-amanun
KOoHdepeHuus, «Hr dpaon KUTOGXOH ounax» kabwu
Pecnybnuka kypuvk-TaHnosnapu, «3neKTpPoH KyTy6-
XOHa TalKuNn 3TULIHWHI MakKcaawu, Basudpanapwm,
X03Upru xomnatu» mMassycugarm cemumHap OyHra mu-
con 6yna onaau. ByHaaii Tan6upnapHn Y36ekncToH
Mwunnun knto6 nanatacu, Pecnybnuka mMabHaBUAT-
Tapfmbot mapkasu, «KamomnoT» éwnap WKTUMOUN
XapakaTtu Mmapkasumn keHrawm, bonanap xamrapmacw,
HawpuéTtnap, ésyBuunap, Maktad yKUTYBYMNAPUHUHT
XamKopnuruga yTkasunuwmn sHaga katrta axamusT
kacb aTmokaa.

ByryH  yKyBYMmapHu  KUTOBXOHNWKKa  xanb
KMnuwaa >xaxoH axbopoT-pecypcrniapy Ba  SAHMU
TexHonoruanap BocutTacugaH donganaHuwl KeHr
nynra kynmnunb, www.kitob.uz cantn 6asacu sHa-
Aa 6onntunmokaa. KytybxoHa Tapkmbupa «OBo3
€3U CTYAMA»CY TalUKUI KANuHOW. Xosuppa by
CTyauMs TOMOHuAaH KyTybxoHa doHaumaarm Gona-
nap aprtak Ba xukosnapu ayguo (MP3) waknra
avnaHTupunmokaa.

KytybxoHa >xamoacu Gonanap ywnapu tapbus-
naHyB4YMnapu Ba HOrMpoH 6onanap GunaH vwnawra
anoxuga abTMbop Kapatam — « AHMM NN KyBOHYNapm»
MaB3ycuaary xavmpus tagbupura 6ynum ToMOHMAAH
«SOS 6onanap maxannacuy» TapbusnaHys4unapu
Taknud KUnMHMG, xomuinap TOMOHMAAH TanépnaH-
raH cosfanap 6onaxoHnapra Tapkatungu. Kyty6xo-
Hagarn MabHaBUIN Ba XUCMOHMUI 3CKMpPraH afabuéT-
nap ypHatunraH taptubga myomanagaH uYmkapunmo,
ypHura 20 MUNnnoH CyMAaaH opTUK Mabnarnapra sHru
6onanap agabvétnapu xapug KUrmHaun.

TALMI
KyTybxoHaparu kKutobxoHnap

KyTybxoHa — 3Mé mMackaHu. 3né nctaraH KuToo-
XOHNap KyTybxoHaga kntob myTtonaa kunuw 6unaH
uKpnaw AoMpacuHu KeHranTupaaum, GunMMmMHmn owm-
pagwn. WyHpan akaH, kyTybxoHara ab3o 6ynraH kutob-
XOHMapHuHr 6y 6opagarv doukpn GunaH KM3MKOukK.

TowwkeHT waxpugaru 448-coHnu maktabrava Tab-
nMm Myaccacacu TapbusinaHyeBumcn FodypkoHoBa
Mycnuma (3 éw): by epaarv onanap mexra MawaHuHr
axXMOKNUIMHKM antuwan. Mawa TeHTak. Y alMKHUHT
antraHnHn kunmangn. Kopbobora webp 6GunamaH.
KervH gHa KyLimnk antonamaH.

TowwkeHT waxpugaru 426-coHnu maktabrava Tab-
nnm myaccacacu TapbusanaHysumcu ®ypkaros Cynan-
MOH (5 éw): OHam 6unaH 6upranukga 6y epra kena-
Mu3. Onanap meHra «Tynku 6unaH ToByc», «Y4 aka-
yka 6otupnap», «TaHb6an 6ona» apTaknapuHu antmd
Bepaaun. Tenesmsopga MynsTpunm Kypcatuwagn. by
ep MeHra ékaaw.

TowwkeHT waxpugarn 50-maktab 5-cuHd yKyBYMCH
MHosatoBa Asu3za: Kuto® MyTonna KunapkaHwa,
bowka ayHéra Tywmnb Konrangam 6ynamaH. AnHuKCa,
Bagunii kuTobnap >xoHy gunum. Pecnybrnvka 6ona-
nap KyTybxoHacupa o4mK MyTonaa mynra Kyniurrad,
SABbHU KMTOD XaBoHmaaH Bemanon y3uMmusra kepaknu
BynraH kKMToBHU oMb MyToNnaa KUMUWNUMN3 MYMKMH.
LUyHWHrAeK, KUTOBNApHUHN 3MEeKTPOH BEPCUACUHU
toknab onvw nynpa, TpaHCnopTAa HayLwHuK GunaH
femanon awmMTWG, BakTAaH YHyMInM dorganaHui
WMKOHWUHW Bepaan.

TowwkeHT Wwaxpugarn 64-maktab 7-cuHd YKyBYMCH
Koaupos Akman: YKATYBUMMM3 Aapcnuvknap 6unad
YyeknaHmawm 6olka agabuértnap 6unaH xam mwna
KepaknurmHu yktupraH. Pecnybnuka 6onanap kyTy6-
XOHacKu Xygasm kutobra 6on. Y eppga kutob ykuww
BunaH Bupranvkga pedepat mas3ynapura ong MaH-
fanap acocuaa yHu yla epgaru KombnioTepaa €3mb
yvKkapamaH. YMyMaH onraHaa, KUTOBXOH y4yH KyTy6-
XOHaga xaMma Kynamnnuk MaBxya, bakat yHaaH TyFpu
doviganaHULLIMMN3 Kepak.

OHr KaTTa 60MNUK

Kutob — tyraHmac 6ovnuk. IHCoH myTtonaa 6u-
NaHrMHa y3uHW tokcanTupagn. TyFpu Tapbus — xap
TOMOHIaMa COFIIOM aBfOAHMN BOSIra €TKa3ULLHWHT Sro-
Ha nynu, caogat MaH3unu. 3epo, MamnakaTuMusga
€l aBnog MabHaBUATUHW tOKCaNTMpuL, 6unum Ba
OYHEKapaLUMHN BONUTULL, CanOXUATM Ba WHTUMULL-
napuHn pyébra uyukapuwira kapatunaérraH AOMMUN
abTUbOpAaH Makcad xam aHa wy — bapkamon Asnog
op3ycnaup.

YnpoHa ABIYPAXMOHOBA,
«Til va adabiyot ta'limi» xxypHanu myx6upu

e-mail: til@sarkor.uz

www.ziyouz.com kutubxonasi





